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O objetivo deste guia é fornecer as informacdes basicas
necessarias para a definigdo de uma
instalacao elétrica residencial.

Parainformacges complementares, consulte as normas
NBR 5410 - Instalacdes elétricas BT,
NR 10 - Seguranca em instalacdes e servigos com eletricidade.
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Introducao

Os tipos de fornecimento de energia
elétrica, seus limites e os valores de tensdo
podem ser diferentes, conforme a regido
Essas informagdes sao obtidas com a
companhia de eletricidade de sua cidade.
Os exemplos citados a seguir séo
meramente ilustrativos e ndo devem

ser utilizados como referéncia.

Consulte sempre a companhia
deeletricidadelocal antes de comegar
o projeto de suainstalacéo.
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Dicas gerais de seguranca

Ao executar uma instalagao elétrica,

oudurante suamanutenc¢éo, procure

tomar os seguintes cuidados:

= Antes de qualquer intervencao, desligue a
chave geral (disjuntor ou fusivel).

= Teste sempre o circuito antes de trabalhar
com ele, para ter certeza de que néo esta
energizado.

= Desconecte os plugues durante a
manutengao dos equipamentos.

= Leia sempre as instrugoes das
embalagens dos produtos que serdo
instalados.

= Utilize sempre ferramentas com cabo de
material isolante (borracha, plastico,
madeira etc). Dessa maneira, se a
ferramenta que vocé estiver utilizando
encostar acidentalmente em uma parte
energizada, sera menor o risco de choque
elétrico.

= Nao use joias ou objetos metalicos, tais
como relégios, pulseiras e correntes,
durante a execucao de um trabalho de
manutencao ou instalagdo elétrica.

= Use sempre sapatos com solado de
borracha. Nunca use chinelos oucalcados
do género — eles aumentam o risco de
contato do corpo com a terra e,
consequentemente, o risco de choques
elétricos.

= Nunca trabalhe com as méaos ou os pés
molhados.

= Utilize capacete de prote¢cdo sempre que
for executar servigos em obras onde
houver andaimes ou escadas.



[€-9]

Instalagao de chuveiros elétricos

= Chuveiros e torneiras elétricas devem ser
aterrados.

= Instale o fio terra corretamente, de acordo
com a orientacdo do fabricante.

= Pequenos choques, fios derretidos e
cheiro de queimado sao sinais de
problemas que precisam ser corrigidos
imediatamente.

= N&o mude a chave verdo-inverno com o
chuveiro ligado

= Nunca diminua o tamanho da resisténcia
para aquecer mais a agua.
E possivel a substituicio do chuveiro por
outro mais potente, desde que adequado
a fiagao existente.
N&o reaproveite resisténcias queimadas.

Instalacdo de antenas
= Instale a antena de TV longe da rede

elétrica. Se a antena tocar nos fios durante
a instalacéo, ha risco de choque elétrico.

Troca de lampadas
= Desligue o interruptor e o disjuntor do
circuito antes de trocar a lampada.

= Nao toque na parte metalica do bocal nem
na rosca enquanto estiver fazendo a troca.

= Segure a lampada pelo vidro (bulbo). Nao
exagere na forca ao rosquea-la.

= Use escadas adequadas.

Tomadas e equipamentos

= Coloque protetores nas tomadas.

= Evite colocar campainhas e luminéarias
perto da cortina.

= Na&o trabalhe com os pés descalcos
ao trocar fusiveis elétricos.

= N&o passe fios elétricos por baixo de
tapetes. Isso pode causar incéndios.
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Instalagdes elétricas

= Faca periodicamente um exame completo
na instalacao elétrica, verificando o estado
de conservagéo e limpeza de todos os
componentes. Substitua pecas defeituosas
ou em mas condicdes e verifique o
funcionamento dos circuitos.

= Utilize sempre materiais de boa qualidade.

= Acréscimos de carga (instalagéo de novos
equipamentos elétricos) podem causar
aguecimento excessivo dos fios
condutores e maior consumo de energia,
resultando em curtos-circuitos e incéndios.
Certifiqgue-se de que os cabos e todos
0s componentes do circuito suportem a
nova carga.

m Incéndios em aparelhos elétricos
energizados ou em liquidos inflamaveis
(6leos, graxas, vernizes, gases) devem
ser combatidos com extintores de CO,
(gas carbdnico) ou p6 quimico.

= Incéndios em materiais de facil
combustao, como madeira, pano, papel,
lixo, devem ser combatidos com extintores
de agua.

= Em ligacdes bifasicas, o desequilibrio de
fase pode causar queima de fusiveis,
aquecimento de fios ou mau funcionamento
dos equipamentos. Corrija o desequilibrio
transferindo alguns aparelhos da fase
mais carregada para a menos carregada
(ver item 4.2.5.6 da norma NBR5410).

= As emendas de fios devem ser bem feitas,

para evitar que se aquegam ou se soltem.

Depois de emenda-los, proteja-os com fita

isolante propria para fios.

Evite condutores de ma qualidade,

pois eles prejudicam a passagem da

corrente elétrica, superaguecem e

provocam o envelhecimento acelerado da

isolacéo.



Confira, na placa de identificagao do

aparelho ou no manual de instrucéo

a tensédo e a poténcia dos

eletrodomésticos a serem instalados.

Quanto maior a poténcia do

eletrodoméstico, maior o consumo de

energia.

= Fusiveis sdo dispositivos de protegao
contra sobrecarga ou curto-circuito na
instalacdo elétrica. Quando um fusivel
derreter ou fundir, desligue a chave e
troque-o por um novo, de igual
amperagem.

= N&o substitua fusiveis por moedas,
arames, fios de cobre ou qualquer outro
objeto inadequado. Isso elimina oprincipal
dispositivo de seguranca contra a queima
de equipamentos e lampadas.

= E recomendada a troca de fusiveis por
disjuntores termomagnéticos, que sao
mais seguros e nao precisam de
substituicdo em caso de anormalidade no
circuito.

= Na&o instale interruptor, fusivel ou qualquer
outro dispositivo no fio neutro.

= A fuga de corrente é semelhante a um

vazamento de &4gua: paga-se por uma

energia desperdicada. Ela pode acontecer

por causa de emendas malfeitas, fios

desencapados ou devido a isolagéo

desgastada, aparelhos defeituosos e

consertos improvisados.

Utilize interruptores diferenciais residuais

(DR) para evitar este tipo de problema.

Para maiores informacdes, consulte a
norma NR 10 (Seguranc¢a em instalacdes
e servicos em eletricidade).
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Valores de tensao

Os valores de tenséo dependem do tipo de
ligacéo feita pela concessionaria no
transformador de distribuicdo secundaria de
média para baixa tenséo. Estas séo as possiveis
ligagGes e suas respectivas tensdes:

Ligacao em triangulo:

tenséo entre fase e neutro de 110 Va

e entre fase e fase de 220 Va,

Ligacao em estrela:
tensdo entre fase e neutro de 127 Va
e entre fase e fase de 220 Va.

Tipos de fornecimento de energia elétrica

Monofasico:

Feito a dois fios: um fase e

um neutro, com tenséo de

110 Va, 127 Va ou 220 Va.
Normalmente, € utilizado nos casos
em gue a poténcia ativa total da
instalagao é inferior a 12 kW.
Bifésico:

Feito a trés fios: duas fases

e um neutro, com tensao de

110 ou 127 Va entre fase

e neutro e de 220 Va entre

fase e fase. Normalmente, é
utilizado nos casos em que a
poténcia ativatotal dainstalacéo
€ maior que 12 kW e inferior a
25 kW. E o mais utilizado

em instalagfes residenciais.
Trifasico:

Feito a quatro fios: trés fases

e um neutro, com tenséo de
110 ou 127 Va entre fase e
neutro e de 220 Va entre

fase e fase. Normalmente, é
utilizado nos casos em que a
poténcia ativatotal dainstalacéo
€ maior que 25 kW e inferior

a 75 kW, ou quando houver
motores trifasicos ligados a instalagao.



Padrédo de entrada Tampa ——
_Cinta
Uma vez determinado o '“;';T:;"SE.
tipo de fornecimento, pode- ‘:23:3?.-2
se determinar também o 8enoila de um estriba

padréo de entrada, que vem
a ser, o poste com isolador,
aroldana, a bengala, a
caixa de medicéo e a haste
de terra, que devem ser
instalados de acordo com
as especificagdes técnicas
da concessionaria para

o tipo de fornecimento

Com o padrao de entrada
pronto e definido, de
acordo com as normas
técnicas, é dever da
concessionaria fazer

uma inspecgéo. Se a
instalagéo estiver correta,
a concessionaria instala
e liga o medidor e o
ramal de servigo.

Poste

Caixa de medigao

Instalado pela
concessiondria

Ramal de servigo _ Haste de

aterramento

Medidor

Ponto de entrega

As normas técnicas de instalacéo do padréo de
entrada, assim como outras informacgfes desse
tipo, devem ser obtidas na agéncia local

da companhia de eletricidade.

Com o padréo de entradafeito e o medidor eramal
de servico ligados, a energia elétrica fornecida pela
concessionaria estara disponivel e podera ser utilizada.
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Componentes tipicos
da entrada de energia elétrica

=
il Ramal de servico
i

Circuitos terminais

Quadro de
distribuicdo

Medidor r

Através do circuito de distribuicao, a energia é levadado
medidor (ponto de entrega) até o quadro dedistribuicéo,
mais conhecido como quadro de luz.



Esquemas de aterramento

Conforme anorma NBR 5410, existem cinco
tipos de esquemas de aterramento.
Séo eles:

TN-S, TN-C, TN-C-S, TT e IT.

Sua classificagéo € feita da seguinte maneira:

A primeira letra indica a situagéo da
alimentacao em relagéo a terra:

T = um ponto diretamente aterrado;

| = todos os pontos de fase e neutro sdo
isolados em relagéo a terra ou um dos
pontos € isolado através de uma carga.

A segunda letraindica a situagéo das massas
da instalag&o elétrica em relagéo a terra:

T = massas diretamente aterradas,
independentemente do
aterramento da alimentacgéo;

N = massas ligadas no ponto de alimentagédo
aterrado (normalmente o ponto neutro).

Outras letras (eventuais) indicam a disposicéo
do condutor neutro e do condutor de protegao:

S = fungdes de neutro e de protegao
asseguradas por condutores distintos;
C =fungbes de neutro e de protecao
combinadas em um Unico
condutor (condutor PEN).

Os esquemas mais utilizados em
instalag@es residenciais séo:

TN-C, TN-C-S e TT, apresentados a seguir:

Legenda:

N - Condutor de neutro

F - Condutor de fase

R - Condutor de retorno

PE - Condutor de protecéo elétrica (terra)
PEN - Condutor de neutro aterrado
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Esquema TN-C

Nos esquemas do tipo TN, um ponto da
alimentacao é diretamente aterrado, e as
massas da instalagéo sao ligadas a esse
ponto através de condutores de protegao.

No esquema TN-C, as fungbes de neutro e de
protecéo sédo combinadas no mesmo condutor
(PEN). Esse tipo de esquema também é
utilizado no aterramento da rede publica.
Veja esquema na pagina seguinte.

Esquema TN-C-S

EsquemaTT

No esquema TN-C-S as fun¢des de neutro
e de protegdo também sao combinadas
em um mesmo condutor (PEN), porém
este se divide em um condutor de

neutro e outro de protecéo (PE/terra) no
circuito onde séo ligadas as massas.
Veja esquema na pag. 1/14.

O esquemaTT possui um ponto da
alimentacgao diretamente aterrado,
e as massas da instalacao sédo
ligadas a eletrodos de aterramento
eletricamente distintos do eletrodo
de aterramento daalimentacao.
Veja esquema na pag. 1/15.



Esquema TN-C
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Atencao: de acordo com o item 5.1.2.2.4.2 da norma
NBR 5410, no esquema TN-C ndo podem ser utilizados
dispositivos DR para seccionamento automatico, para
melhor protecéo contra choques elétricos.
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Esquema TN-C-S

Este esquema € o mais recomendado
para instalacdes residenciais.
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Esquema TT

O esquema TT pode ser utilizado quando a residéncia for
distante do quadro de distribuicao, pois assim se gasta menos

com fios ou cabos.
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Atencao: de acordo com o item 5.1.2.2.4.3 da norma

NBR 5410, no esquema TT devem ser utilizados
dispositivos DR no seccionamento automatico, para melhor
protecao contra choques elétricos.

1/15






Projetos

Alguns conceitos béasicos sobre tenséo,
corrente e poténcia elétrica séo necessarios
para determinarmos o valor

da corrente de projeto.
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Projetos

Tensao, corrente elétrica e resisténcia

Considere o pequeno circuito elétrico abaixo:

Entrada |

de energ
elétrica

g —
1a

%
T )

Esse circuito pode representar, de maneira
simplificada, ainstalacéo elétrica de umaresidéncia.
O circuito esta ligado a rede em 110 Va, e

uma lampada (R) € utilizada como carga.

No circuito, arede fornece a forga necessaria

para que os elétrons contidos na lampada e

nos fios se movimentem de forma ordenada.

A esse movimento ordenado dos elétrons

damos o nome de corrente elétrica (I).

A forca que a impulsiona é chamada de tenséo (U).

A lampada possui uma resisténcia (R) ao
movimento dos elétrons. Quando acorrente
() passa pelalampada (R), temos a tensdo
(U) como resultado do produto delas:

U é medido em volts (Va).
U=RxlI | € medido em amperes (A).
R é medido em ohms (A).



Poténcia elétrica

Para compreendermos melhor a definicao de
poténcia elétrica, vamos adotar como exemplo
alampada. Ao ligarmos umalampada a rede
elétrica, elase acende, transformando a corrente
que passa pelo seu filamento em luz e em calor.
Como aresisténcia (R) dalampada é constante,
a intensidade do seu brilho e do seu calor
aumenta ou diminui conforme aumentamos ou
diminuimos a corrente (I) ou a tensao (U).

U=RxI
SeR=5AneU=110Va

I=U 1=110=22A
5A

Py

SeR=5AeU=220\a
I=U 1=220=44A

R 5A

Portanto, se a tensdo sobre a lampada aumenta, a
corrente aumenta proporcionalmente. A intensidade
de luz e de calor é resultado da transformagéo da
poténcia elétrica em poténcia luminosa e em poténcia
térmica. A poténcia elétrica (P) € diretamente
proporcional a tenséo (U) e a corrente (1):

P=UxlI

Como atenséo nalampada do exemplo pode ser
escrita como U = R x |, a poténcia absorvida por
elatambém pode ser escrita da seguinte maneira:

P=RxIxl > P=RxlI?

Por ser um produto da tenséo e da corrente, sua
unidade de medida é o volt-ampére (VA).

A essa poténcia da-se o nome de poténcia
aparente. Ela é composta de duas parcelas:
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Poténcia elétrica (cont.)

1. Poténcia ativa, que é a parcela da poténcia
aparente efetivamente transformada em poténcia
mecanica, poténcia térmica e poténcia luminosa
e cuja unidade de medida é o watt (W).

Poténcia Poténcia Poténcia
mecanica térmica luminosa

2. Poténciareativa, que é a parcela da poténcia
aparente transformada em campo magnético,
necessario ao acionamento de dispositivos como
motores, transformadores e reatores e cuja unidade
de medida é o volt-ampére reativo (VAR):

Motores Transformadores Reatores

Nos projetos de instala¢des elétricas residenciais,
os calculos efetuados séo baseados na

poténcia aparente e na poténcia ativa. Portanto,

€ importante conhecer a relagéo entre elas

para se entender o que é fator de poténcia.



Fator de poténcia

Como vimos anteriormente, a poténcia ativa
representa a parcela da poténcia aparente
que é transformada em poténcia mecanica,
térmica e luminosa. A essa parcela da-

se 0 nome de fator de poténcia.

Poténcia Aparente =PoténciaAtiva+ PoténciaReativa

PoténciaAtiva=Fatorde Poténciax PoténciaAparente

t (mecanica/luminosa/térmica)

Em projetos de instalagdes residenciais,
aplicam-se os seguintes valores de fator

de poténcia para saber quanto da poténcia
aparente foi transformado em poténcia ativa:

Quadro 1: Fator de poténcia

1,00 - para iluminacao incandescente

0,95 - para o circuito de distribuicéo

0,80 - para pontos de tomada e
circuitos independentes

Exemplo 1:

- Poténcia aparente de pontos de tomada
e circuitos independentes = 8.000 VA

- Fator de poténcia utilizado =0,80

- Poténcia ativa de pontos de tomada e
circuitos independentes =
8.000 VA x 0,80 = 6.400 W

Exemplo 2:

- Poténcia ativa do circuito de
distribuicdo = 9.500 W

- Fator de poténcia utilizado = 0,95

- Poténcia aparente do circuito de
distribuicdo = 9.500 W + 0,95 = 10.000 VA
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Previsdo de cargas

Para determinar a poténcia total prevista
para a instalagao elétrica, é preciso realizar
a previsdo de cargas. E isso se faz com o
levantamento das poténcias (cargas) de
iluminacao e de tomadas a serem instaladas.

Para exemplificar o calculo de uma instalagao
elétrica, utilizaremos a Residéncia-modelo a seguir.

Residéncia-modelo

2,00m
Banheiro &
2

>
@
o
{4

Dormitério
Servigo

Cozinha

4,00m - 4.25m

Veja a seguir as recomendac¢fes da norma brasileira
que devem ser consideradas para esta instalacéo.



Recomendagdes da norma NBR 5410
para o levantamento da carga de iluminacé&o

CondicOes paraestabelecer aquantidade minima
de pontos de luz:

- Prever pelo menos um ponto de luz no teto,
comandado por um interruptor de parede;

- Nas areas externas, a determinacéo da
guantidade de pontos de luz fica a critério
do instalador;

- Arandelas no banheiro devem estar
distantes, no minimo, 60 cm do limite do box
ou da banheira, para evitar o risco de
acidentes com choques elétricos.

Distancia a ser respeitada
para a instalacdo de
tomadas, interruptores

e pontos de luz.
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Condicdes paraestabelecer apoténciaminimade
iluminacéo

A carga de iluminacéo é feita em funcao da area
do comodo da residéncia. Em area igual ou inferior
a 6 m?, atribuir no minimo 100 VA.

Em &rea superior a 6 m?, atribuir no minimo 100 VA
nos primeiros 6 m?, acrescidos de 60 VA para cada
aumento de 4 m?inteiros.

Vamos, por exemplo, calcular a poténcia minima de
iluminacao da sala de nossa Residéncia-modelo.

Areadasala:4m x4 m= 16 m?

Seguindo os critérios anteriores, a area pode ser
dividida e a poténcia de iluminagao atribuida da
seguinte maneira:

Total

Area da sala (m?)

[=2]
£
£
N

16

Poténcia atribuida (VA) 100 |60 |60 |0 220

Atencao:

AnormaNBR 5410 néo estabelece critérios de
iluminacao de areas externas em residéncias,
ficando a deciséo por conta do projetista.



Recomendag¢des da norma NBR 5410 para o
levantamento dacargade pontos detomadae
circuitos independentes

CondicOes paraestabeleceraquantidade
minima de pontos detomada:

Tabela 1.
Local Area (m?) |Quantidade Poténcia  |Observacdes
minima minima (VA)|
Banheiros Qualquer |1 junto ao 600 A uma distancia de
(local com lavatério no minimo 60 cm da
banheira e/ou banheira ou do box (veja
chuveiro) pag. 2/9). Se houver
mais de uma tomada,
a poténcia minima sera
de 600 VA por tomada.
Cozinha, copa,|Qualquer |1 para cada 600VA Acima de cada
copa-cozinha, 3,5m, por ponto  |bancada deve haver
area de ou fragéo de de tomada, [no minimo dois pontos
servico, perimetro até 3 de tomada de corrente,
lavanderia pontos, € |no mesmo ponto ou
e locais 100 VA em pontos distintos.
similares por ponto
adicional
Varanda Qualquer |1 100 Admite-se que o ponto
de tomada néo seja
instalado na prépria
varanda, mas proximo
a0 seu acesso, quando,
por causa da construgéo,
ela ndo comportar
ponto de tomada.
Salas e Qualquer |1 para cada 100 No caso de salas de
dormitérios 5 m, ou fragdo estar, é possivel que um
de perimetro, ponto de tomada seja
espacadas tdo usado para alimentacéo
uniformemente de mais de um
quanto possivel equipamento. Por isso, é
recomendavel equipa-las
com a quantidade de
tomadas necessarias.
Demais Qualquer |1 ponto de 100 Quando a area do
dependéncias tomada para comodo ou da
cada 5 m,ou dependéncia so6 for igual
fracao de ou inferior a 2,25 m?,
perimetro, admite-se que esse
se a areada ponto seja posicionado
dependéncia for externamente ao comodo
superior a 6 m?, ou a dependéncia, no
devendo esses maximo a 80 cmda
pontos ser porta de acesso.
espacados tdo
uniformemente
quanto possivel
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Condicdes paraestabeleceraquantidade de

circuitos independentes

- A quantidade de circuitos independentes &
estabelecida de acordo com o nimero de
aparelhos com corrente nominal superior a 10 A;

- Os circuitos independentes sao destinados a
ligacdo de equipamentos fixos, como chuveiro,
torneira elétrica e secadora de roupas.

Chuveiro Torneira elétrica

Secadora
deroupas

00 um

A poténcia nominal do equipamento a ser alimentado
deve ser atribuida ao circuito.

Tabela 2 — Poténcias mais comuns

Aparelhos

Aquecedor de &gua central

50 a 100 litros

Poténcias nominais
tipicas (de entrada)
1.000 W

(boiler) 150 a 200 litros |1.250 W

250 litros 1.500 W

300 a 350 litros |2.000 W

400 litros 2.500 W
Aquecedor de 4gua de passagem 4.000 a 8.000 W
Aquecedor de ambiente (portatil) 500 a 1.500 W
Aspirador de p6 (tipo residencial) 500 a 1.000 W
Barbeador 8al2w
Batedeira 100 a 300 W
Cafeteira 1.000 W
Caixa registradora 100 W
Centrifuga 150 a 300 W
Churrasqueira 3.000 W
Chuveiro 2.500 a 7.500 W
Condicionador de ar central 8.000 W




Aparelhos

Poténcias nominais
tipicas (de entrada)

Condicionador de ar 7.100 BTU/h 900 W
tipo janela 8.500 BTU/h  [1.300 W

10.000 BTU/h  [1.400 W

12.000 BTU/h  [1.600 W

14.000 BTU/h  {1.900 W

18.000 BTU/h  |2.600 W

21.000 BTU/h  |2.800 W

30.000 BTU/h  |3.600 W
Congelador (freezer) residencial 350 a 500 VA
Copiadora tipo xerox 1.500 a 6.500 VA
Cortador de grama 800 a 1.500 W
Distribuidor de ar (fan coil) 250 W
Ebulidor 2.000 W
Esterilizador 200 W
Exaustor de ar para cozinha 300 a 500 VA
(tipo residencial)
Ferro de passar roupa 800 a 1.650 W
Fogao (tipo residencial), por boca 2.500 W
Forno (tipo residencial) 4.500 W
Forno de microondas (tipo residencial) 1.200 VA
Geladeira (tipo residencial) 150 a 500 VA
Grelha 1.200 W
Lavadora de pratos (tipo residencial) 1.200 a 2.800 VA
Lavadora de roupas (tipo residencial) 770 VA
Liquidificador 270 W
Ma&quina de costura (doméstica) 60 a 150 W
Microcomputador 200 a 300 VA
Projetor de slides 250 W
Retroprojetor 1.200 W
Secador de cabelo (doméstico) 500 a 1.200 W
Secadora de roupas (tipo residencial) 2.500 a 6.000 W
Televisor 75 a 300 W
Torneira 2.800 a 4.500 W
Torradeira (tipo residencial) 500 a 1.200 W
Triturador de lixo (de pia) 300 W
Ventilador (circulador de ar) portatil 60 a 100 W
Ventilador (circulador de ar) de pé 300 W

Observagéao:

As poténcias listadas nesta tabela podem ser diferentes das
poténcias nominais dos aparelhos a ser realmente utilizados.
Verifique sempre os valores informados pelo fabricante.
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Levantamento da poténcia total da
Residéncia-modelo (plantanapag. 2/8)

Considerando as recomendacdes anteriores, montamos a
seguinte tabela de poténcias:

Tabela 3A — Célculo de areas e perimetros da residéncia

Dependéncia Dimensdes
Area (m?) Perimetro (m)
Sala 4x4=16 4+4+4+4 = 16
Dormitério 4x4=16 A+4+4+4 =16
Cozinha 3x4,25=12,75 3+3+4,25+4,25 = 14,5
Area de servico 4x2=8 4+4+2+2 =12
Banheiro 2x3=6 2+2+3+3 =10
Corredor (4+0,25)x2=85 (4+0,25)+(4+0,25)+2+2=12,5

Tabela 3B — Previsao de cargas

Dependéncia |Poténcia de |Pontos de tomada|Circuitosindef endentes
iluminagdo |Qde. |Poténcia Discriminagéo |Poténcia
(VA) (VA) W)

Sala 220 4 400

Dormitério 220 4 400

Cozinha 160 4 1.900 Torneira 3.500

Area de 100 4 1.900

servico

Banheiro 100 1 600 Chuveiro 4.400

Corredor 100 3 300

Total 900 5.500 7.900

|Poténcia aparente total (VA)| 900 + 5.500 = 6.400 |

[Poténcia ativa total W) | 3.500 + 4.400 = 7.900 |

No caso de alguns aparelhos, como o chuveiro e atorneira
elétrica, a poténcia ativa ja é fornecida pelo fabricante

(sempre em watts). Quando a poténcia ativa ja é fornecida,
podemos utiliza-la diretamente no célculo da poténcia total.

A partir da tabela 3A calculam-se as dimensdes de
cada dependéncia e databela 3B faz-se o levantamento
da poténcia total envolvida (ou carga instalada) no
projeto. A partir da poténcia total pode-se determinar
qual o tipo de fornecimento a ser utilizado.



Primeiro passo: calcule a poténcia ativa de iluminagé&o e dos
pontos de tomada a partir da poténcia aparente, utilizando o
fator de poténcia (veja quadro 1, pag. 2/7).

Poténcia dos pontos de tomada = 5.500 VA
Fator de poténcia utilizado =0,8
Poténcia ativa = 5.500 VA x 0,8 = 4.400 W

Poténcia de iluminacdo = 900 VA
Fator de poténcia utilizado = 1,00
Poténcia ativa = 900 VA x 1,00 = 900 W

Segundo passo: calcule a poténcia ativa total.

Poténcia ativa de iluminagédo 900 W
+ +
Poténcia ativa dos pontos de tomada 4.400 W
+ +
Poténcia ativa dos circuitos independentes 7.900 W
Poténcia ativa total 13.200 W

Observagéo: Paraoexemplo daResidéncia-modelo, otipo
de fornecimento adotado sera o bifasico (veja pag. 1/8), com
tensao entre fase e neutro de 127 Va e entre fase e fase de
220 Va (ligagédo em estrela). Porém, é importante lembrar
que em um projeto real deve-se consultar os padroes
utilizados pela concessionaria local.
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Divisdo dos circuitos da instalacao

A instalagdo elétrica de uma residéncia deve ser dividida
em circuitos terminais. Isso facilitaa manutencao e reduz a
interferéncia entre pontos de luz e tomada de diferentes areas.
Conforme as recomendag8es da norma NBR 5410, a previsao
dos circuitos terminais deve ser feita da seguinte maneira:

- os circuitos de iluminag&o devem ser separados dos circuitos
de pontos de tomadas e dos circuitos independentes (4.2.5.5);

- todos os pontos de tomada de cozinhas, copas, copas-
cozinhas, areas de servigo, lavanderias e locais semelhantes
devem ser atendidos por circuitos exclusivos (9.5.3.2);

- todo ponto de utilizag&o previsto para alimentar equipamento
com corrente nominal superior a 10 A, de modo exclusivo
ou ocasional, deve constituir um circuito independente.

Além desses critérios, o projetista precisa considerar também
as dificuldades referentes a execugao da instalacao.

Tensao dos circuitos da Residéncia-modelo
(planta na pag. 2/8)

Como otipo de fornecimento utilizado nesse exemplo
€é bifasico, ou seja, existem duas fases e um neutro
alimentando o quadro de distribui¢&o, a tenséo entre
os circuitos foi distribuida da seguinte forma:

- 0s circuitos de iluminacao e de pontos de tomada seréo
ligados na menor tensdo (127 Va), entre fase e neutro;

- 0s circuitos independentes serdo ligados na
maior tensdo (220 Va), entre fase e fase. Assim
a corrente que passara por eles sera menor;

- quando o circuito de distribui¢éo for bifasico ou
trifasico, deve-se considerar sempre amaior tensao
(fase-fase). No exemplo, a tenséo é de 220 Va.

Atencdo: os circuitos de 127 Va néo devem ser ligados em
uma Unica fase, mas distribuidos entre elas da forma mais
balanceada possivel.



Calculo das correntes

Agoravamos calcular as correntes Ic (corrente calculada)
e Ib (corrente de projeto) do circuito de distribui¢éo e dos
circuitos terminais, para que, mais adiante, possamos
dimensionar as se¢es (bitolas) dos fios ou dos cabos.

Por que calcular Ic e Ib?

Quando vérios fios séo agrupados em um mesmo
eletroduto, eles se aquecem, e o risco de um curto-circuito
ou principio de incéndio aumenta. Para que isso ndo
ocorra, € necessario utilizar fios ou cabos de maior segao
(bitola), para diminuir os efeitos desse aquecimento.
Entdo a corrente Ic é corrigida através do fator de
agrupamento (f), resultando em uma corrente maior Ib, que
é utilizada para determinar a secgao (bitola) dos condutores.

Onde:

_ Poténcia aparente do circuito

Ic — -
Tensdonominal

b= Ic
Fator de agrupamento

Célculo da corrente do circuito de distribuicédo

Primeiro passo: some os valores das poténcias ativas
de iluminacao e dos pontos de tomada (veja pag. 2/21).
O resultado é a poténciainstalada.

900 W +4.400 W =5.300 W

Segundo passo: 0s 5.300 W de poténcia instalada seriam
consumidos apenas se todos os circuitos funcionassem
ao mesmo tempo com a carga maxima para a qual foram
projetados. Como na pratica isso ndo ocorre, multiplique a
poténciainstaladapelofator de demandacorrespondente
para encontrar a demanda méaxima, ou seja, a maxima
poténcia que realmente sera utilizada simultaneamente.
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Tabela 4 - Fator de demanda para iluminagéo e pontos de tomada

Poténcia Fator de demanda
instalada (W)

0a1.000 0,86
1.001 a 2.000 0,75
2.001 a 3.000 0,66
3.001 a 4.000 0,59
4.001 a 5.000 0,52
5.001 a 6.000 0,45
6.001 a 7.000 0,40
7.001 a 8.000 0,35
8.001 a 9.000 0,31
9.001 a 10.000 0,27
Acima de 10.000 |0,24

Como o0s 5.300 W de poténcia instalada esté@o na faixa entre
5.001 e 6.000 W, o fator de demanda a ser utilizado é 0,45.

5.300 W x 0,45 = 2.400 W
(Demanda max. dos circuitos de iluminagdo e de pontos
de tomada)

Terceiro passo: em seguida, some as poténcias instaladas
dos circuitos independentes — no nosso exemplo, S0 0s
circuitos para o chuveiro e a torneira elétrica — e multipliqgue
o resultado pelo fator de demanda correspondente.

O fator de demanda dos circuitos independentes € obtido
em fungdo do nimero de circuitos previstos no projeto.

Tabela 5 - Fator de demanda para circuitos independentes

Ne de Fator de
circuitos |demanda
01 1,00
02 1,00
03 0,84
04 0,76
05 0,70
06 0,65
07 0,60
08 0,57
09 0,54
10 0,52
11 0,49




N° de Fator de Circuitos

circuitos |demanda independentes = 2

12 0,48 (chuveiro e torneira elétrica)
13 0,46 Fator de demanda = 1,00
14 0,45

15 0,44 Poténcia total instalada =
16 043 4.400W +3.500W =7.900W
17 0,40 —

18 0.41 7.900 W x 1,00 = 7.900 W

(demanda maxima dos

19 0,40 circuitos independentes)
20 0,40
21 0,39
22 0,39
23 0,39
24 0,38
25 0,38

Quarto passo: some os valores das demandas méximas de
iluminac&o, pontos de tomada e circuitos independentes.

2.400W +7.900W = 10.300 W

Quinto passo: esse valor (10.300W) corresponde

a poténcia ativa instalada no circuito de distribuigao.
Paraencontrar a corrente é preciso transforma-laem
poténcia aparente (VA). Entdo, divida os 10.300W
pelo fator de poténcia de 0,95 (veja pag. 2/7):

Powene = _Poténcia ativa
Fator de poténcia

Poreene = 10.300 W = 10.843 VA
0,95

Sexto passo: obtidaapoténciaaparente do circuito
de distribuigéo, calcule sua corrente Ic. Para calcular
acorrente Ic do circuito de distribuigdo, utilize sempre
amaior tenséo que ele fornece. Neste caso, como

o circuito € composto de duas fases e um neutro,
utilize a tenséo entre fase e fase (220va).

Ic=Plc=10.843VA =493 A
U 220Va
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Circuito de distribuicéo

Circuito de
distribuicdo
lc=49,3 A

A secéo (bitola) dos condutores do circuito de distribuicdo
serd calculada mais adiante, junto com os circuitos terminais.



Calculo da corrente dos circuitos terminais

Obedecendo aos critérios estabelecidos pelanorma
NBR 5410 na Residéncia-modelo, o projeto deve
possuir, no minimo, quatro circuitos terminais:

- um para iluminagao;

- um para os pontos de tomada;

- dois para os circuitos independentes

(chuveiro e torneira elétrica).

Circuitos deiluminacgao: optou-se por dividir as cargas
de iluminagao em dois circuitos, mesmo sendo pequena
a poténcia de cada um, pois, em caso de defeito ou
manutencao, ndo é necessario desligar toda ailuminagéo.
Circuitos de pontos de tomada: optou-se por dividir as
cargas dos pontos de tomadas em trés circuitos, para
n&o misturar no mesmo circuito os pontos de tomada da
cozinha, da area de servigo, do corredor e do banheiro
com os pontos de tomada da sala e do dormitério,
conforme arecomendac¢éo 9.5.3.2danorma NBR 5410.
Primeiro passo: monte atabela de diviséo dos circuitos.

Tabela 6 — Diviséo dos circuitos

Circuito Tenséo |Locais
N° [ Tipo
1 |lluminacéo social |127 Va |Sala, dormitério, corredor e banheiro
2 |lluminagé&o servigo |127 Va |Cozinha e area de servigo
3 |Pontos de tomada |127 Va |Cozinha
4 |Pontos de tomada [127 Va |Area de servigo, corredor e banheiro
5 |Pontos de tomada |127 Va |Sala e dormit6rio
6 |[Circuitos 220 Va |Torneira elétrica
independentes
7 |Circuitos 220 Va |Chuveiro
independentes
Distribuicao 220 Va |Circuito entre o quadro de
distribuicédo e o quadro do medidor.

Os circuitos foram divididos desta maneira, seguindo os
critérios ja citados anteriormente. No caso de um projeto
real, pode-se optar por uma quantidade menor de circuitos
conforme a necessidade.

Atencdo: os valores de tenséo utilizados podem ser
diferentes conforme a regiéo e seu sistema de distribui¢éo.

Neste exemplo foram utilizados o sistema bifasico

em estrela com tenséo entre fase e neutro de 127 Va,
e fase e fase de 220 Va.
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Segundo passo: calcule apoténcia total de cada circuito
com os valores calculados na tabela 3B, na pag. 2/14:

Tabela 7 — Poténcias e correntes calculadas dos circuitos (Ic)

Circuito Tensdo Locais Poténcia Tens&o|Corrente Ic
Ne (Va) QdexPot.|Total |(Va) caIcFl;llada
VA) |va) °7y
1 127 Sala 1x220 640 127 |5A
lluminagéo Dormitério 1x220
Social Corredor
Banheiro 1x100
1x100
2 127 Cozinha 1x160 260 127  |2A
lluminagéo Area de servico|1 4100
Servico
3 127 Cozinha 3x600 1.900 |127 15A
Pontos de 1x100
Tomada
4 127 Area de servico |3x600 2.800 (127 |22A
Pontos de Corredor 1x100
Tomada Banheiro 3%100
1x600
5 127 Sala 4x100 |800 127 |6A
Pontos de Dormitério 4x100
Tomada
6 220 Torneira elétrica |1 x 3.500 [3.500 (220 |16A
Circuitos
Independentes
7 220 Chuveiro 1x4.400 |4.400 |220 |20A
Circuitos
Independentes
Circuito 220 Circuitoentre 10.843 [220  |50A
de o quadro de (célculo
distribuicao distribuicao na pag.
eoquadro 2/19)
do medidor

Atencao: aspoténcias aparentes do chuveiro e datorneira
podem ser consideradas iguais as suas respectivas
poténcias ativas. Como aslampadasincandescentes, elas
possuem apenas carga resistiva, e, portanto, o fator de
poténcia utilizado é igual a1,00.

Com as correntes calculadas (Ic) de todos os circuitos,
devemos encontrar os fatores de agrupamento de cada

um deles. O fator de agrupamento de um circuito é
encontrado em fun¢do do maior nimero de circuitos que
estéo agrupados em um mesmo eletroduto. Vamos encontrar,
por exemplo, o fator de agrupamento do circuito 1 (circuito
de iluminacao de sala, dormitério, corredor e banheiro):



Exemplo da instalagéo dos eletrodutos.

Figura A

Schpeider
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O trecho com a maior quantidade de circuitos agrupados
por onde passa o circuito 1 é o trecho EC (eletroduto que
passa pelo teto entre a sala e o dormitério — figura A, pag.
2/23). Sao quatro circuitos agrupados no total. Quanto aos
demais circuitos, os eletrodutos com o maior nimero de
circuitos agrupados estéo no diagrama (figura B, pag. 2/24).

A tabela 8 mostra como  Tapela 8 - Agrupamento
ficaramagrupadostodos  (os circuitos

0s circuitos. o ) A
Circuitos Maior n° de circuitos
agrupados no
mesmo eletroduto
1 4
2 4
3 3
4 4
5 4
6 3
7 3
Distribuicdo |1
A tabela 9 contém os Tabela 9 - Fatores de

fatores de agrupamento  agrupamento de circuitos
em fungéo do nimero de Ne de circuitos | Fator de

circuitos agrupados agrupados agrupamento (f)
1,00
0,80
0,70

0,65
0,60
0,56
0,55

N s W[N]

No circuito 1, o maior nimero de circuitos agrupados é quatro.
Portanto, o fator de agrupamento a ser utilizado € 0,65. Divida
a corrente (Ic) do circuito 1, calculada anteriormente (veja
tabela 7, pag. 2/22), pelo fator de agrupamento (f) encontrado
para determinar o valor da corrente de projeto (Ib).
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Ib=Ilc Ib=5A =8A

f 0,65

Repita 0 mesmo processo nos demais circuitos a fim
de encontrar suas respectivas correntes corrigidas:

Tabela 10 — Corrente de projeto

Circuito Corrente  |[Maior n® Fator de Corrente
calculada |de circuitos |agrupamento |de projeto
Ic (A) agrupados |(f) b (A)

1 5 4 0,65 8

2 2 4 0,65 3

3 15 3 0,70 21

4 22 4 0,65 34

5 6 4 0,65 9

6 16 3 0,70 23

7 20 3 0,70 29

Distribuicéo|50 1 1,00 50

Atencao: conhecendo a corrente de projeto (Ib) de todos
os circuitos terminais e de distribuicao, pode-se determinar
o dimensionamento adequado dos fios e dos cabos para
cada um deles.



Dimensionamento dos condutores

Para encontrar a bitola correta do fio ou do cabo a serem
utilizados em cadacircuito, utilizaremos atabela11 (baseada
natabela de tipos de linhas elétricas da norma NBR 5410),
onde encontramos 0 método de referéncia das principais
formas de se instalar fios e cabos em uma residéncia.

Em nosso exemplodo circuito 1, supondo que o teto sejade laje
e que os eletrodutos serdo embutidos nela, podemos utilizar
“condutores isolados ou cabos unipolares em eletroduto de
seg&o circular embutido em alvenaria”. E 0 segundo esquema
natabela. Seumétodo de referéncia é B1. Se em vez de

laje o teto fosse um forro de madeira ou gesso, utilizariamos

0 quarto esquema, e o método de referéncia mudaria.

Tabela 11 — Tipos de linhas elétricas

Método de Esquemailustrativo| Descricéo
referéncia*

B1 Condutores isolados ou cabos
unipolares em eletroduto aparente

de secéo ndo-circular sobre parede

B1

Condutores isolados ou cabos
unipolares em eletroduto de segéo
circular embutido em alvenaria

Condutores isolados ou cabos
unipolares em eletroduto aparente
de secdo circular sobre parede

ou espacgado desta menos de 0,3
vez o diametro do eletroduto

B1lou B2* —— Condutores isolados em
eletroduto de secéo circular
em espago de construgao

Cabo multipolar em eletroduto
(de secao circular ou ndo) ou em
canaleta ndo-ventilada enterrado(a)

Cabos unipolares em eletroduto (de
segao nao-circular ou ndo) ou em
canaleta ndo-ventilada enterrado(a)

Cabos unipolares ou cabo multipolar
diretamente enterrado(s) com
0.0 protec@o mecéanica adicional

* Se a altura (h) do espaco for entre 1,5 e 20 vezes maior que o didametro
(D) do(s) eletroduto(s) que passa(m) por ele, o método adotado deve ser
B2.Seaaltura (h) for maior que 20 vezes, o método adotado deve ser B1.
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Apo6s determinar o método de referéncia, escolhe-se a
bitola do cabo ou do fio que seréo utilizados na instalagao a
partir da tabela 12. A quantidade de condutores carregados
no circuito (fases e neutro) também influencia a escolha.

No exemplo do circuito 1, ha dois condutores carregados
(uma fase e um neutro). Conforme a tabela 10, sua corrente
corrigida Ib é 8A, e o método de referéncia que devemos
utilizar € B1. Portanto, de acordo com a tabela 12, a seguir,
a secdo (bitola) minima do condutor deve ser 0,5 mm?2.



Tabela 12 — Capacidades de conducao de corrente, em

amperes, em relagao aos métodos de referénciaB1,B2 e D.

Caracteristicas e condi¢cGes de temperatura dos condutores
Condutores: cobre
Isolacédo: PVC
Temperatura no condutor: 70°C
Temperaturas dereferénciadoambiente: 30°C (ar), 20°C (solo)

SegBes | Métodos de referéncia indicados na tabela 11
nominais B1 ‘ B2 ‘ D
(mm?) .

Numero de condutores carregados

2 |3 |2 |3 |2 |3

Capacidades de condugéo de corrente (A)
0,5 9 8 9 8 12 10
0,75 11 10 11 10 15 12
1 14 12 13 12 18 15
1,5 17,5 15,5 16,5 15 22 18
2,5 24 21 23 20 29 24
4 32 28 30 27 38 31
6 41 36 38 34 47 39
10 57 50 52 46 63 52
16 76 68 69 62 81 67
25 101 89 90 80 104 86
35 125 110 111 99 125 103
50 151 134 133 118 148 122
70 192 171 168 149 183 151
95 232 207 201 179 216 179
120 269 239 232 206 246 203
150 309 275 265 236 278 230
185 353 314 300 268 312 258
240 415 370 351 313 361 297
300 477 426 401 358 408 336
400 571 510 477 425 478 394
500 656 587 545 486 540 445
630 758 678 626 559 614 506
800 881 788 723 645 700 577
1.000 1.012 906 827 738 792 652
Atencao: as tabelas 11 e 12 s&o versdes resumidas da

norma NBR 5410. Nelas foram apresentados apenas os

casos mais utilizados eminstalagdes residenciais. Consulte
anorma quando houver uma situagéo que néo se enquadre

nas listadas aqui.
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Aplicando o mesmo principio em todos os circuitos da
Residéncia-modelo, temos a seguinte tabela:

Tabela 13 - Se¢édo dos condutores dos circuitos

Circuito

Forma de
instalacao

Fios isolados em
eletroduto de
secao circular
embutido em
alvenaria

Método
de
referéncia

B1

N° de
condutores
carregados

2

Corrente
corrigida
Ib (A)

8

Secéo
nominal
(mm?)

0,5

Fios isolados em
eletroduto de
secgao circular
embutido em
alvenaria

Bl

0,5

Fios isolados em
eletroduto de
secao circular
embutido em
alvenaria

Bl

21

2,5

Fios isolados em
eletroduto de
secao circular
embutido em
alvenaria

Bl

34

6,0

Fios isolados em
eletroduto de
secao circular
embutido em
alvenaria

B1

0,5

Fios isolados em
eletroduto de
secgao circular
embutido em
alvenaria

B1

23

2,5

Fios isolados em
eletroduto de
secgao circular
embutido em
alvenaria

B1

29

4,0

Distribuicao

Cabos unipolares
em eletroduto
enterrado

50

10,0

Porém, anorma NBR 5410 determina se¢des minimas para
os condutores de acordo com a sua utilizagdo, que devem
prevalecer sobre o calculado na tabela13.



Tabela 14 - Se¢6es minimas dos condutores segundo
sua utilizacéo

Tipo de circuito Secédo minima (mm?)
lluminacao 15

Forca (pontos de tomada, circuitos 2,5

independentes e distribui¢do).

Ent&o, a se¢cdo minima de todos os circuitos sera:

Tabela 15 - Se¢6es minimas dos circuitos da
Residéncia-modelo

Circuito Tipo Secédo minima (mm?)
1 lluminagdo | 1,5

2 lluminagdo | 1,5

3 Forca 2,5

4 Forca 6,0

5 Forca 2,5

6 Forca 2,5

7 Forca 4,0

Distribuicdo | Forca 10,0

Nos casos em que o quadro de distribuicdo, ou do medidor,
ficam distantes dacasa, deve-se levar em conta o comprimento
maéaximo do condutor em fungdo da queda de tensao.

Porexemplo, se o quadro domedidor dacasautilizadoem nosso
projeto estiver distante 60 m do quadro de distribuicéo, deve-se
consultar a tabela 16, baseada na norma NBR 6148:
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Tabela 16 - Comprimento maximo dos circuitos

NBR 6148 ABNT

Segéo Capacidade | Comprimento maximo do circuito em
nominal |de funcdo da queda de tensédo (m)
(mm?) | condugdo  [Eeiroduto Eletroduto
?Ae)corrente n&o-metalico metalico
127Va |220Va |127Va |220Va

1,5 15,5 8m 14 m 7m 12m
2,5 21 10 m 17m 9m 15m
4 28 12m 20m 10m 17m
6 36 13 m 23m 12m 21m
10 50 32m 56 m 29m 50 m
16 68 37m 64 m 33m 57m
25 89 47 m 81lm 38m 66 m
35 111 47 m 8lm 41'm 71m
50 134 50 m 86 m 44 m 76 m
70 171 54 m 94 m 46 m 80m
95 207 57m 99 m 49 m 85m
120 239 59 m 102 m 51m 88 m
150 275 60 m 103 m 50 m 86 m
185 314 60 m 104 m 51m 88 m
240 369 60 m 104 m 47 m 82m
300 420 58 m 100 m 45 m 78 m

Observagéo: os comprimentos maximos indicados foram
calculados considerando-se circuitos trifasicos com carga
concentrada na extremidade, corrente igual a capacidade de
conducéo respectiva, com fator de poténcia 0,8 e quedas de
tens@o maximas de 2% nas se¢des de 1,5 a 6 mm?, inclusive,
e de 4% nas demais secdes (pior situagao possivel).

De acordo com a tabela 16, o comprimento maximo de
um condutor de 10 mm? é de 56 m. Portanto, se o quadro
do medidor estiver a 60m do quadro de distribuigdo, como
na Residéncia-modelo, haverd uma queda de tensao
significativa na entrada do quadro de distribuicdo. A solugéo
nesse caso € utilizar um condutor de se¢do maior, que na
mesma situacao possa conduzir sem queda de tenséo.
Pela tabela, esse condutor deve ter 16 mm?ou mais.



Atencao: outros fatores importantes a serem considerados
durante a realizacé@o do projeto sdo as temperaturas
maximas de servigo continuo, o limite de sobrecarga e o
limite de curto-circuito dos condutores. Em um projeto de
instalacao elétrica, a temperatura de um condutor durante
periodos prolongados de funcionamento normal nunca
deve ultrapassar o limite recomendado pela norma.

A seguir, os limites de temperatura do tipo mais comum
de condutor utilizado. Caso seu projeto ndo se enquadre
nesses limites, consulte a norma NBR 5410.

Tabela 17 - Limites de temperatura do condutor mais comum

Tipo de isolagdo | Temperatura Temperatura Temperatura
méaxima de limite de limite de
servigo continuo | sobrecarga curto-circuito
°C °C °C

PVC com sec¢éo | 70 100 160

até 300 mm?

Condutores de neutro e de protecdo

Normalmente, em uma instalagao todos os condutores de
um mesmo circuito ttm a mesma segao (bitola), porém
anormaNBR 5410 permite a utilizacéo de condutores

de neutro e de protegdo com secao menor que a obtida
no dimensionamento nas seguintes situacdes:

Condutor de neutro: em circuitos trifasicos em que a secao
obtida no dimensionamento seja igual ou maior que 35 mm?,
a se¢éo do condutor de neutro podera ser como na tabela 18:

Tabela 18 - Se¢6es minimas do condutor de neutro (N)

Secéo dos condutores| Segdo do neutro
(mm?) (mm?)

35 25

50 25

70 35

95 5
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Condutor de protec&o: em circuitos em que a se¢ao
obtida seja igual ou maior que 25 mm?, a se¢éo do condutor
de protecdo podera ser como indicado na tabela 19:

Tabela 19 - Se¢des minimas do condutor de protecéo (PE)

Secdo dos condutores| Segdo do condutor de rotegdo
(mm2) (mm2)

25 16

35 16

50 25

70 35

95 50

Coloracgao dos condutores

De acordo com anorma NBR 5410, os condutores
deverao ter as coloracdes abaixo.

- Condutor de protecéo (PE ou terra): verde ou verde-amarelo.
- Condutor de neutro: azul.
- Condutor de fase: qualquer cor, exceto as utilizadas
no condutor de protegao e no condutor de neutro.
- Condutor de retorno (utilizado em circuitos de
iluminac&o): utilizar preferencialmente a cor preta.



Dimensionamento dos eletrodutos

Com as sec¢des dos fios e dos cabos de todos os circuitos ja
dimensionadas, o proximo passo € o dimensionamento dos
eletrodutos. O tamanho nominal é o diametro externo do
eletroduto expresso em mm, padronizado por norma. Esse
didametro deve permitir a passagem facil dos condutores.
Porisso, recomenda-se que os condutores ndo ocupem
mais que 40% da area (til dos eletrodutos. Proceda

da seguinte maneira em cada trecho da instalacéo:

- conte o nimero de condutores
que passarao pelotrecho;

- dimensione o eletroduto a partir
do condutor com a maior segao
(bitola) que passa pelo trecho. 4%

Tendo em vista as consideracdes acima,
atabela a seguir fornece diretamente o tamanho do eletroduto.

Didmetro
ExtEmno

Tabela 20 - Definicao do didametro doeletroduto

Secédo nominal [NGmero de condutores dentro do eletroduto
(mm?) 2 3 4 |5 |6 [7 |8 |9 |10

15 16 |16 |16 |16 |16 |16 |20 |20 |20 |
2,5 16 |16 (16 |20 |20 |20 |20 |25 |25 g
4 16 |16 |20 |20 |20 |25 |25 |25 |25 | =
6 16 |20 |20 |25 |25 |25 |25 |32 |32 g
10 20 | 20|25 |25 |32 |32 |32 |40 |40 |§
16 20 |25 |25 |32 |32 |40 |40 |40 |40 g
25 25 |32 |32 |40 |40 |40 |50 |50 |50 | o
35 25 |32 |40 |40 |50 |50 |50 |50 |60 g
50 32 |40 |40 |50 |50 |60 |60 |60 |75 | @
70 40 |40 |50 |60 |60 |60 |75 |75 |75 é
95 40 |50 |60 |60 |75 |75 |75 |85 |85 g.
120 50 (50 |60 |75 |75 |75 (85 |85 |
150 50 (60 |75 |75 |85 |85 3
185 50 |75 |75 |85 |85 2
240 60 |75 |85

No projetodaResidéncia-modelo,
0 circuito de distribuicdo possuli
trés cabos de 10 mm?de se¢éo
(fase 1, fase 2 e neutro). Portanto,
segundo a tabela 20, o tamanho
nominal do eletroduto serd 20 mm.







Especificando
Dispositivos de Protecéo

Protegem a instalag&o contra possiveis
acidentes decorrentes de falhas nos circuitos,
desligando-os assim que a falha é detectada.
Existem trés tipos de dispositivo de protecao:
o disjuntor, o dispositivo DR (diferencial
residual) e o DPS (dispositivo de protecéo
contra surtos).



indice

Principais falhas
encontradas nas instalagdes

DPS - Dispositivo de
Protecéo contra Surtos

Disjuntor
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Principais falhas encontradas nas instalacdes

Fuga de corrente: por problemas na isolagéo dos
fios, a corrente “foge” do circuito e pode ir para a
terra (através do fio terra). Quando o fio terra ndo
existe, a corrente fica ha carcaca dos equipamentos
(eletrodomésticos), causando o choque elétrico.

Sobrecarga: € quando a corrente elétrica € maior
do que aquela que os fios e cabos suportam. Ocorre
guando ligamos muitos aparelhos ao mesmo tempo.
Os fios sao danificados pelo aquecimento elevado.

Curto-circuito: é causado pela unido de dois ou
mais potenciais (por ex.: fase-neutro/fase-fase),
criando um caminho sem resisténcia, provocando
aguecimento elevado e danificando a isolagéo
dos fios e cabos, devido aos altos valores que

a corrente elétrica atinge nessa situagao.

Sobretenséo: € uma tenséo que varia em
fungéo do tempo, ela varia entre fase e neutro

ou entre fases, cujo valor é superior ao maximo
deumsistemaconvencional. Essasobretensdo
pode ter origem interna ou externa.

Externa: descargas atmosféricas

Interna: curto-circuito, falta de fase, manobra de
disjuntores etc.



DPS - Dispositivo de Protec&o contra Surtos

Este dispositivo protege diversos equipamentos
dentro de residéncias, escritorios, salas comerciais,
etc, tais como: equipamentos de 4udio e video,
computadores, sistemas de alarme, alarme de
incéndio, ar condicionado, servidores, entre outros
equipamentos ligados na rede elétrica.

A utilizac@o do DPS é necesséria em pelo menos um

ponto da instala¢éo, quando:

- ainstalacéo for aérea, ou se a prépria instalagdo
tiver linhas aéreas e se situar em regides com
ocorréncias de trovoadas acima de 25 dias por ano,

- ainstalagao estiver exposta, oferecendo riscos.

Atencao: A protecéo contra sobretensao, proveniente
de raios, pode ser dispensada se a consequéncia dessa
omisséao for um risco calculado, assumido e estritamente
material. A protecdo néo podera ser dispensada em
hipétese alguma se essas consequéncias oferecem risco
direto ou indireto a seguranca e a salde das pessoas.
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Disjuntor

O disjuntor protege os fios e os cabos do circuito.
Quando ocorre umasobrecorrente provocada por
umasobrecargaouum curto-circuito, o disjuntor
é desligado automaticamente.

Ele também pode ser desligado manualmente
paraarealizacao de um servico de manutencéo.

Dispositivos DR - Diferencial Residual

O dispositivo DR protege as pessoas e 0s animais
contra os efeitos do choque elétrico por contato direto
ou indireto (causado por fuga de corrente).




Contato direto

A pessoa toca um
condutor eletricamente
carregado que

esta funcionando

normalmente.

Contato indireto

A pessoa toca algo
que normalmente
ndo conduz
eletricidade, mas
que se transformou
em um condutor
acidentalmente (por exemplo, devido
a uma falha no isolamento).

Em condi¢des normais, a corrente que entra no
circuito é igual a que sai. Quando acontece uma
falha no circuito, gerando fuga de corrente, a corrente
de saida é menor que a corrente de entrada, pois
uma parte dela se perdeu na falha de isolacéo.

O dispositivo DR é capaz de detectar qualquer
fuga de corrente. Quando isso ocorre, o circuito &
automaticamente desligado. Como o desligamento &
instantaneo, a pessoa nao sofre nenhum problema
fisico grave decorrente do choque elétrico, como
paradarespiratéria, parada cardiaca ou queimadura.

O dispositivo DR (diferencial residual) ndo
dispensao disjuntor. Os dois devem ser ligados
em série, pois cada um tem sua fung&o. A norma
NBR 5410 recomenda o uso do dispositivo

DR (diferencial residual) em todos os circuitos,
principalmente nas areas frias e imidas ou
sujeitas a umidade, como cozinhas, banheiros,
areas de servigo e areas externas (piscinas,
jardins). Assim como o disjuntor, ele também pode
ser desligado manualmente senecessario.
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Casos em que o dispositivo DR é obrigatorio

De acordo com o item 5.1.3.2.2 da norma
NBR 5410, o dispositivo DR é obrigatério
desde 1997 nos seguintes casos:

1. Em circuitos que sirvam a pontos
de utilizagdo situados em locais que
contenham chuveiro ou banheira.

2. Em circuitos que alimentam tomadas
situadas em areas externas a edificagao.

3. Em circuitos que alimentam tomadas
situadas em areas internas que possam vir a
alimentar equipamentos na area externa.

4. Em circuitos que sirvam a pontos de utilizagao
situados em cozinhas, copas, lavanderias, areas de
servigo, garagens e demais dependéncias internas
normalmente molhadas ou sujeitas a lavagens.

Observagdes:

- a exigéncia de protecédo adicional por
dispositivo DR de alta sensibilidade se aplica
as tomadas de corrente nominal de até 32 A;

- quanto ao item 4, admite-se a exclusao dos

pontos que alimentem aparelhos deiluminagéo
posicionados a pelo menos 2,50 m do chéo;

- o dispositivo DR pode ser utilizado por ponto,

por circuito ou por grupo de circuitos.



Protecdo de um circuito passo a passo

1. Circuito de chuveiro
Determine a corrente do circuito a ser protegido

Vamos usar como exemplo o circuito do
chuveiro da Residéncia-modelo.

P = Poténcia do aparelho = 4.400 W
V = Tensdo da rede elétrica = 220 Va
Ic = Corrente calculada do circuito a ser
protegido
Ib = Corrente corrigida do circuito a ser
protegido (corrente de projeto)
f = Fator de agrupamento
de circuitos = 0,7
(veja tabela 10, pag. 2/26)

Ic=Plc=4.400W =20 A

Vv 220Va
Ib=Iclb=20A=29A
f 0,7

Acerte na escolha do fio

O bom desempenho do disjuntor e do dispositivo
DR depende da escolha adequada dos fios. Escolha
a bitola (sec¢éo) que possui corrente maxima

(Iz) maior ou igual & corrente |b do circuito.

Tabela 21 - Capacidade de condugéo de corrente

Secdo | Corrente Iz
(mm?) | méxima (A)
0,50 |9,0*
0,75 11,0*
1,0 14,0
Para nosso exemplo

* il
15 17,5 onde Ib =29 A, utilizar
2,5 24,0 fio com secgao de
4 32,0* 4 mm?, cujacorrente
6 41,0 méaxima 1z = 32A.

* Valores obtidos com base natabela danorma NBR 5410
(veja tabela 12, pag. 2/29).
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Protecd@o de um circuito passo a passo (cont.)

Acerte na escolha do disjuntor

A corrente nominal (In) do disjuntor deve ser maior
ouigual acorrentedocircuitoaser protegido (Ib). Entao:

In> Ib In>29A

A corrente nominal (In) do disjuntor deve ser igual ou
menor que a corrente maxima (1z) do fio escolhido.

In< Iz In <32 Portanto: 29 A<In<32A

A corrente nominal do disjuntor deve estar entre

29 Ae32A.

Importante: Utilize o disjuntor bipolar em circuitos
com tenséo de 220 Va (fase-fase). Nunca utilize
dois disjuntores monopolaresinterligados, pois dessa
maneira apenas uma das fases é desarmada e a
outra continua carregada, ndo cumprindo a fungéo
de desligar totalmente o circuito. Nos casos em que
a tensao entre fase e neutro é de 220 Va, deve-se
utilizar um disjuntor monopolar. Os condutores neutro
e/ou terra jamais devem ser ligados ao disjuntor.
Acerte na escolha do dispositivo DR

A corrente nominal (In) do dispositivo DR deve ser
maior ou igual a corrente do disjuntor. Na maioria
das vezes, nas instalagOes elétricas residenciais
ousimilares, a corrente diferencial residual nominal
(I®n) do dispositivo DR é de 30 mA, ou seja, se 0
dispositivo DR detectar uma fuga de corrente de
30 mA, automaticamente o circuito é desligado.
Importante: a quantidade de pélos do dispositivo DR
deve ser sempre igual ou maior que a quantidade de
condutores carregados (fases e neutro) do circuito a
ser protegido.

Tabela 22 - Compatibilidade entre dispositivo DR

e disjuntor

Corrente nominal | Corrente nominal
(In) do disjuntor | do dispositivo DR
10A
16 A
20A 25A
25A Disjuntor e
2A 20A _ _(fjispf)sitivo DR
ideais para
B [¢] exem‘:)lo
50 A 63 A
63 A
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Exemplo de um circuito de chuveiro

Dispositivo DR Digjunter
Tetrapolar Tripolar
L L

DPs.

PEF2 F1

U,
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Protecd@o de um circuito passo a passo (cont.)

2. Circuitode pontos detomada
Determineacorrentedo circuito aser protegido

Neste caso sera utilizado o circuito 4 da
Residéncia-modelo, com quatro pontos de tomada
de 600 VA e quatro pontos de 100 VA cada,
totalizando 2.800 VA de poténcia instalada
(ver tabelas 6 e 7, pags. 2/21 e 2/22).
P = Poténcia do aparelho = 2.800 W
V = Tens&o da rede elétrica = 127 Va
Ic = Corrente calculada do circuito a ser
protegido
F.TI Ib = Corrente corrigida do circuito a ser
protegido (corrente de projeto)
f = Fator de agrupamento
de circuitos = 0,65

(veja tabela 10, pag. 2/26)
Ilc=Plc=2800W=22A

\ 127Va
Ib=Iclb=22A=34A
f 0,65

Acerte na escolha do fio

A corrente maxima (Iz) do condutor deve ser
maior ou igual a corrente Ib do circuito.

Tabela 23 - Capacidade de condugéo de corrente

Secao Corrente
(mm?) maxima Iz (A)
0,50 9,0*
0,75 11,0*
1,0 14,0*
1,5 17,5*
2,5 24,0*
4 32,0* Para nosso exemplo,
G 41,0 onde Ib =34 A, utilizar
10 57.0* fio cogn secgéo de
6 mm?, cuja corrente
16 76,0* maxima Iz = 41A.
25 101,0*
35 125,0* * Valores obtidos com
50 151,0* base na tabela da norma
NBR 5410 (veja tabela
70 192,0* 12, pag. 2/29).
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Atencdo: a norma NBR 5410 ndo permite a
utilizacéo de fio menor que 2,5 mm?em circuito
de tomadas.

Acerte na escolha do disjuntor

A corrente nominal (In) do disjuntor deve ser maior
ouigual acorrentedocircuitoaser protegido (Ib). Entao:

INn>Ib In>34A Portanto: 34A<In<41A

A corrente nominal do disjuntor deve estar entre
34 Ae4dlA.

Acerte na escolha do dispositivo DR

A corrente nominal (In) do dispositivo DR deve
ser maior ou igual a corrente do disjuntor.
Tabela 24 - Compatibilidade entre dispositivo DR
e disjuntor

Corrente nominal |Corrente nominal

(In) do disjuntor | do dispositivo DR

10A

16 A

25A

20A

25A

32 A Disjuntor e

40 A 40 A L fjlspgsmvo DR
ideais para

50A 63 A o exemplo

63 A
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Protecd@o de um circuito passo a passo (cont.)

Exemplo de um circuito de pontos de tomada
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3. Circuito de iluminagéo

Neste caso sera utilizado o circuito 1 da Residéncia-
modelo, com dois pontos de luz de 100 VA e dois
pontos de luz de 220 VA, totalizando 640 VA de
poténcia instalada no circuito (ver tabelas 6 e 7,
péags. 2/21 e 2/22).

Determine a corrente do circuito a ser protegido

P = Poténcia do aparelho = 640 W

V = Tensdo da rede elétrica = 127 Va

Ic = Corrente calculada do circuito a ser
protegido

Ib = Corrente corrigida do circuito a ser
protegido (corrente de projeto)

f = Fator de agrupamento de
circuitos = 0,65 (veja tabela 10, pag. 2/26)

Ic=Plc=640W=5A

Vv 127 Va
lb=Ic Ib=5A=8A
f 0,65

Acerte na escolha do fio

A corrente maxima (lz) do condutor deve ser
maior ou igual a corrente Ib do circuito.

Tabela 25 - Capacidade de condugéo de corrente

Secao Corrente
(mm?2) maxima Iz (A)
0,50 9,0*
0,75 11,0*
1,0 14,0*
L5 17,5*
25 24,0 Paranosso exemplo,
4 32,0 onde Ib = 8 A, utilizar
6 41,0° fio com secgéo de
~ 1,5 mm?2, cuja corrente
12 %8* méaxima Iz = 17,5A.
25 101,0* * Valores obtidos com
35 125,0% base na tabela da norma
50 151,0* NBR 5410 (veja tabela
70 192,0% 12, pag. 2/29).

Atencao: O fio de 0,5 mm?também possui corrente maxima
(9 A) maior que 8 A, mas a norma NBR 5410 n&o permite

a utilizagcéo de fio menor que 1,5 mm? em instalacées de
iluminacao.
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Protecd@o de um circuito passo a passo (cont.)

Acerte na escolha do disjuntor

A corrente nominal (In) do disjuntor deve ser maior
ouigual acorrentedocircuitoaser protegido (Ib). Entao:

In>1b In>8A Portanto: 8 A<In<175A

A corrente nominal do disjuntor deve estar entre
8Ael75A.

Exemplo de um
circuito de iluminacao

Neutro

Fase

PE
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Dicas

Acerte na escolha do dispositivo DR
Acorrente nominal (In) do dispositivo DR deve
ser maior ou igual a corrente do disjuntor.
Tabela 26 - Compatibilidade entre dispositivo DR
e disjuntor

Corrente nominal |Corrente nominal

(In) do disjuntor  |do dispositivo DR Disiuntor e
10A ;

6A A _ | dispositivo DR
20A ideais para
BA o exemplo
32A

40 A 40 A

50 A 63 A

63 A

Instalacao: O fio terra ndo pode ser ligado no
dispositivo DR.

Instalagdo com dispositivo  Instalacéo com dispositivo DR
DR em 127 Va em 220 Va (entre fase e fase)

Barmmenia

Barramento
tarra

neutro

v ¢ v

O dispositivo DR possui um botéo de teste para que
o usuario verifique se o dispositivo esta funcionando
corretamente.

Fazertestemensal apésinstalado RS
O funcionamento do bot&o de teste '
€ garantido a partir de 100 Va,
sendo entéo o produto adequado
as redes 127/220 Va 60Hz

(bipolar e tetrapolar) e as redes
220/380 Va 60Hz (tetrapolar).
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Protecd@o de um circuito passo a passo (cont.)

Ligacdes parautilizagdo em redes monoféasicas, bifasicas

ou trifasicas

Neutro Fase
Fase Fase

Neutro Fase
Fase Fase

Neutro Fase Fase
Fase Fase Fase
Neutro Fase Fase Fase

N 1 3 5

S W S

NG

N 2 4 6
Neutro Fase Fase
Fase Fase Fase
Neutro Fase Fase Fase

O funcionamento do botéo de teste depende
da conexao dos bornes N e 1.

Os dispositivos DR bipolares e tetrapolares
atendem todos os tipos de ligagdes.

Observagéo: a combinacéo fase/fase/
fase so é possivel para 220 Va.

O que fazer se o dispositivo DR nao
mantiver o circuito ligado: antes de mais
nada, verifique se a ligacao esta correta.
Entdo, desligue todos os equipamentos das
tomadas, inclusive chuveiroetorneiraelétrica.
Religue o dispositivo DR. Se mesmo

assim o dispositivo DR desarmar,

sdo possiveis trés situagdes:



Situagao 1: se o dispositivo DR
desarmar mesmo com os equipamentos
desligados, sua instalag&o apresenta
problema entre o dispositivo DR e os
circuitos. Provavelmente, existem falhas
ou emendas gerando fuga de corrente.

Situacao 2: se o dispositivo DR ndo desarmar,
existe algum equipamento com corrente de
fuga. Ligueseparadamente todos

0s equipamentos até que o dispositivo

DR desarme. Assim vocé descobrird o
aparelho que esta causando o problema.

Situacao 3: se o dispositivo DR nao
desarmar quando os equipamentos forem
ligados separadamente, mas desarmar
guando todos forem ligados ao mesmo
tempo, a soma das fugas de corrente de
todos os aparelhos é maior que a corrente
de sensibilidade do dispositivo DR. Nesse
caso, devem ser feitos testes combinando
0s circuitos até que se localize o circuito que
esta gerando o desligamento do dispositivo.
Se for constatado que nao ha defeitos nos
circuitos e sim uma fuga de corrente natural
em cada um, cuja soma desarma o dispositivo
DR, a solugéo é utilizar um dispositivo

DR para cada circuito ou equipamento.



Capitulo 3: Especificando Dispositivos de Protecéo

Exemplos de instalagao

No desenho do quadro abaixo, os aparelhos indicam qual é a
utilizag&o do circuito. Alampada para circuitos de iluminacao,
as tomadas para os circuitos de pontos de tomada, e 0
chuveiro e a torneira elétrica para circuitos independentes.

EsquemaelétricodainstalacaodaResidéncia-modelo

Fi F2
T 1)

Disjuntor
monopolar

— Disjuntor
bipolar
Dispositivo DR tetrapolar - 300mA

_ Disjuntor _
~ bipolar

Dispaositivo DR
~  bipolar




Os ndmeros indicam a qual circuito do projeto a ligacéo
pertence. Por exemplo, o disjuntor e a lampada gravados
com o numero 1 representam o circuito 1 de iluminagao
da casa (ver tabelas 6 e 7, pags. 2/21 e 2/22).

|||—

PE

Disjuntor
monopolar




Capitulo 3: Especificando Dispositivos de Protecéo

Exemplosdeinstalacéo (cont.)

Esquema elétrico genérico de uma instalagéo residencial
de acordo com a norma NBR5410

N
(LT TTE TE)

Disjuntor
bipolar

Dispositivo DR 300mA

Disjuntor
mur}npnlar

Dispositivo
DR 30mA —_
(obrigatario)




|||—

PHEEEEEEEE

Dispositivo DR
30mA
(obrigatério) |

Disjuntor
monopolar

|||||||f|”||||

Area externa

As se¢des nominais dos condutores e as correntes nominais
dos disjuntores e dispositivos DR (diferencial residual) devem
serdimensionadas conforme prescritonanormadeinstalacoes
de baixa tensdo NBR 5410.
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Adverténcias

Quando um disjuntor desliga um circuito ou a instalacéo
inteira, a causa pode ser uma sobrecarga ou um
curto-circuito. Desligamentos frequentes séo sinal de
sobrecarga. Porisso, nunca trogue seus disjuntores
por outros de corrente mais alta (amperagem maior).
Como regra, a troca de um disjuntor por outro de
corrente mais alta requer, antes, a troca dos fios e dos
cabos elétricos por outros de sec¢éo (bitola) maior.
Da mesma forma, nunca desative ou remova o
dispositivo DR contrachoques elétricos mesmo em
caso de desligamentos sem causa aparente.

Se os desligamentos forem frequientes e, principalmente,
se as tentativas de religar a chave nao tiverem éxito, isso
significa que a instalacao elétrica apresenta anomalias
internas. A desativacao ou remogao do interruptor
significa a eliminacéo de medida protetora contrachoques
elétricos e risco de vida para os usuarios da instalacao.



Visite nosso site:

www.schneider-electric.com.br/prime
wap.schneider.com.br

Para mais informacdes
sobre produtos:

Atendimento ao Consumidor
0800 701 5400/ (11) 2161-4700

falecom@br.schneider-electric.com


http://www.schneider-electric.com.br/prime
mailto:falecom@br.schneider-electric.com
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Capitulo 4: Esquemas de Ligagdo em Instalacdes Residenciais

Interruptores

Nos esquemas de ligacao sera adotada a seguinte
simbologia para identificagao dos condutores:

N - Condutor de neutro

F - Condutor de fase

PE - Condutor de protecao (terra)
R - Condutor de retorno

Unipolares

Sao utilizados no acionamento dos pontos
de luz ligados entre os condutores de
fase e neutro (110 ou 127 Va).

Interruptor simples: é utilizado para
acionar lampadas a partir de um Unico
ponto (veja figura 1, pag. 4/5).

Interruptor paralelo: é utilizado quando um
ponto de luz precisa ser acionado a partir de
dois locais diferentes (veja figura 2, pag. 4/6).

Interruptor intermediério: é utilizado quando
um ponto de luz precisa ser acionado de trés ou
mais locais diferentes (veja figura 4, pag. 4/8).

Bipolares

Sao utilizados no acionamento de pontos de luz
ligados entre os condutores de fase e fase (220 Va).

Interruptor simples: é utilizado para

acionar lampadas a partir de um Unico

ponto (veja figura 5, pag. 4/9).

Interruptor paralelo: é utilizado quando

um ponto de luz precisa ser acionado a partir de
dois locais diferentes (veja figura 6, pag. 4/10).



Figura 1l - Interruptor unipolar simples

L =

EIETCEETe el == ]

BEREEREES8E




Capitulo 4: Esquemas de Ligacdo em Instalacdes Residenciais

Figura 2 - Interruptor unipolar paralelo
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O condutor de neutro deve ser ligado sel
a lampada, para n&o haver o risco de choque
elétrico quando ela for instalada ou trocada.
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Capitulo 4: Esquemas de Ligagédo em Instalacdes Residenciais

Figura 4 - Interruptor unipolar intermediario
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Figura 5 - Interruptor bipolar simples
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Capitulo 4: Esquemas de Ligagédo em Instalacdes Residenciais

Figura 6 - Interruptor bipolar paralelo
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Pontos de tomada de corrente

Séo pontos destinados aligacéo de aparelhos méveis. Nao possuem
uma utilizacéo especifica. Podem ser ligados entre os condutores
de fase e fase (220 Va) e fase e neutro (110 ou 127 Va).

Ponto de tomada de 127 Va (fase — neutro)

[ = &

falla)
2]
1

FEEEEEEERELE

W F F
T
LT

SCE-'T‘?i.d‘?F 4/11



Capitulo 4: Esquemas de Ligagédo em Instalacdes Residenciais

Ponto de tomada de 220 Va (fase — fase)

[0

LTI TETETIETEICTE]

PEEEEEREEE)
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Circuitos independentes

Sao circuitos destinados aligagao de aparelhos especificos,
cuja corrente nominal é superior a 10 A. Nesses circuitos,

a utilizagao de dispositivos DR é exigida por norma (NBR
5410). No caso de chuveiros e torneiras elétricas, a utilizagao
de tomadas nédo é recomendada. Podem ser utilizados
conectores ou entdo emendas isoladas com fita isolante.

Circuito independente de 127 Va (fase - neutro) com dispositivo DR

u.z;.-;

UL

N
6, i
I = [ T ol
NI 2 | | |l
% [ ola 8 |8l
| - @ iy
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Capitulo 4: Esquemas de Ligagdo em Instalagdes Residenciais

Circuito independente de 220 Va (fase — fase) com dispositivo DR

e o

T 1Y

T

Atencéo: no quadro de distribuicdo, é recomendavel deixar
sempre um espaco livre para a colocacéo de mais
disjuntores e/ou dispositivos DR, para o caso de uma futura
ampliacdo. Deve-se deixar um espaco livre de, no minimo,
20% do espaco ja ocupado.

Exemplo: para cada dez disjuntores instalados no quadro,
recomenda-se deixar um espagco livre para uma possivel e
futura instalacdo de pelo menos mais dois disjuntores.
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Capitulo 5: Produtos Diferenciados

Produtos diferenciados

Os esquemas de ligagao a seguir sdo destinados
exclusivamenteaosprodutosdiferenciadosdaslinhas

Médena, Lunare e Decor.

Campainha eletrénica 2 tons

Esta campainha é utilizada para
identificar duas entradas, por
exemplo, a entrada de servigo da
entrada social. Ela possui um tom
eletrénico tipo “ding-dong” e um
outro tom musical.

Esse modelo pode ser embutido
em caixa 4 x 2" ou 4 x 4" e ocupa
trés modulos.

Caracteristicas:

= Alimentagéo: 90 Va a 230 Va
= Nivel de difuséo sonora:
aproximadamente 70 db

il

b |

Cadigos e Cores dos Moédulos

Médulo-campainha eletrénica 2 tons
90 a 230 Va 3 moédulos

. Branco Puro Marfim Saara Grafite
Linha Decor
PRM046301 PRM046302 PRM046303
. Gelo Branco Polar Marfim
Linha Lunare
PRM46300 PRM46301 PRM46302




Conjunto para comando de ventilador

Este conjunto é composto de
um maodulo interruptor para
reversao (ventilacdo / exaustao),
médulo variador de velocidade
para ventilador e um médulo
interruptor para iluminagéo.

O mddulo variador de
velocidade para ventilador
permite o controle de cargas
(ventiladores)até 150Wem
127 Va e 250 W em 220 Va.

Cdédigos e Cores dos Médulos
Médulo-variador eletrdnico para ventilador 127 Va 150 W 1 médulo

i Branco Puro Marfim Saara Grafite
Linha Decor
PRMO045011 PRM045012 PRMO045013
. Gelo Branco Polar Marfim
Linha Lunare
PRM45011 PRM45012 PRM45013

Médulo-variador eletrdnico para ventilador 220 Va 250 W 1 médulo

i Branco Puro Marfim Saara Grafite
Linha Decor
PRM045021 PRMO045022 PRM045023
i Gelo Branco Polar Marfim
Linha Lunare
PRM45021 PRM45022 PRM45023

Conjunto variador eletrénico para ventilador 127 Va 150 W
+ interruptor paralelo para reverséo + interruptor
paralelo para lampada (sem placa)

i Branco Puro Marfim Saara Grafite
Linha Decor
PRM045031 PRMO045032 PRM045033
i Gelo Branco Polar Marfim
Linha Lunare
PRM45031 PRM45032 PRM45033

Conjunto variador eletrénico para ventilador 220 Va 250 W
+ interruptor paralelo para reverséo + interruptor
paralelo para lampada (sem placa)

i Branco Puro Marfim Saara Grafite
Linha Decor
PRM045041 PRM045042 PRM045043
i Gelo Branco Polar Marfim
Linha Lunare
PRM45041 PRM45042 PRM45043
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Conjunto para comando de ventilador (cont.)

Caodigos e Cores dos Médulos

Conjunto variador eletrnico para ventilador 127 Va 150 W
+ interruptor paralelo para reverséo + interruptor paralelo
para lampada (com placa)

. . Branco Acqua
Linha Claris

PRM0914

Conjunto variador eletrénico para ventilador 220 Va 250 W
+ interruptor paralelo para reverséo + interruptor paralelo
para lampada (com placa)

Branco Acqua

Linha Claris

PRM0916

Conjunto variador eletrénico para ventilador 127 Va 150 W
+ interruptor paralelo para reverséo + interruptor paralelo
para lampada (com placa)

. Branco com placa branca| Preto com placa cinza
Linha Toc

PRM914B PRM914

Conjunto variador eletrénico para ventilador 220 Va 250 W
+ interruptor paralelo para reverséo + interruptor paralelo
para lampada (com placa)

. Branco com placa branca| Preto com placa cinza
Linha Toc

PRM916B PRM916




Esquema de ligagéo

N (F)

Intermuptor para

B |

tampad:

—
i
=) Variador de
=L velocidade
~
[———1
——

|
|
|
|
|

— 4

_
|
|
|

=&
=

10A
260V~

T

O capacitor do ventilador pode ser
instalado opcionalmente na caixa
com o conjunto,

Condutores exclusivos paralampada

Capacitor do
ventilador

Esquema de ligagdo com lampada ligada em paralelo

F

N (F)

Intertuptor para

| revesto
I e
||| Emme
| = =%
‘ -
T vrcr e
+—1
} =) —
—
| ™
‘ BRAS. 2BV~
L

ntorruptor

it
e
r=Y
EWE
=
D 10
BRAB. 280V~
—

O capacitor do ventilador pode ser
instalado opcionalmente na caixa

Capacitor do Ll H
ventilador
com o conjunto. 1

Condutores exclusivos paralampada.
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Detector de fumagca -8 A 220 Va

Especialmente desenvolvido para uso residencial, a
principal fungdo deste detector € alertar para possiveis
acumulos prejudiciais de fumaca.

Possui um sensor que analisa constantemente o ambiente.
Quando ocorre acimulo de fumaca (acima de 100 partes
por milh&o) ou aumento anormal de temperatura no
ambiente (acima de 50°C), o detector emite um alarme
sonoro (bip) e visual (LED).

Pode ser utilizado para acionamento de alarmes externos
visuais (luzes sinalizadoras) ou sonoros (sirenes) ou
sistemas de extin¢do de incéndio. Ideal para residéncias,
escritérios, hotéis, locais com lareira, com restricdo a
fumantes, etc.

Cadigos e Cores dos Médulos

Branco Grafite Marfim

Linha Médena
PRM56121D PRM56122D PRM56123D




Instalagéo: para o funcionamento correto, o detector deve
ser instalado proximo do teto (15 a 30 cm).

A abertura de entrada da fumaca do detector deve estar
sempre voltada para o piso e sem obstaculos (mdveis,
divisérias, colunas, portas etc), de modo que as gravacoes
na parte frontal do produto fiquem na horizontal e possam
ser lidas normalmente.

Caracteristicas:
= Alimentagdo 220 Va - 50 a 60 Hz.

= Dimenses (mm): 75 x 45 x 50.
Ocupa o espago de trés modulos.
= Principio do sensor: fotoelétrico e térmico.
Emite um sinal elétrico quando ocorre acumulo
de fumaga (acima de 100 ppm) ou aumento anormal de
temperatura (acima de 50°C) no ambiente.

= Saida: contato de inversdo monopolar, livre de potencial,
de até 8 Aem 220 Va — classe AC1.

= Na&o possui bateria interna que mantenha o funcionando
em caso de falta de energia.

= Possui pulsador para teste e anulacédo do alarme.
= N&o possui eletrovalvula incorporada.

Esguema de ligagao

F
DETECTOR e F(N}
DE FUMAGA e | —-— 1
o |=——2
g 3
U — s
-
"
c— r
- LED de indicagao de presenca da tensao (cor verde) i
- LED de indicagdo de prova ou detecgao NA|C| [NF

P

- LED de indicagio de alarme ELETROVALVULA
- Pulsador de prova & anulagso do alarme ou Notaa
DE ALARME acompanha ¢ produto
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Detector de gas GLP -8 A 220Va

(gas combustivel doméstico, encanado ou envasado
em botijées, como propano-butano ou qualquer gas
liquefeito de petréleo)

Especialmente desenvolvido para uso residencial, a
principal fungéo deste detector € alertar para possiveis
vazamentos de gas.

O detector possui um sensor que analisa constantemente
0 ambiente. Quando a concentracédo de gas no ambiente
atinge 10% do limite inferior de explosividade (0,21% de
gas na atmosfera; valor base gréafico L.E.L.), o detector
emite um alarme sonoro (bip) e visual (LED).

Pode ser utilizado para acionamento de alarmes externos
visuais (luzes sinalizadoras) ou sonoros (sirenes) ou de
uma eletrovalvula, que interrompe o fornecimento de gas,
eliminando a ocorréncia de incéndios e explosdes.

Ideal para cozinhas, etc.

Cadigos e Cores dos Médulos

Branco Grafite Marfim

Linha Médena

PRM56151 PRM56152 PRM56153




Instalagdo: como o gas GLP é mais pesado do que o ar,

o detector deve ser instalado préximo do piso (20 a 40 cm)

e entre 1 e 8 m de distancia do foco de gas.

A abertura de entrada do gas do detector deve estar sempre
voltada para o piso e sem obstaculos (moéveis, divisérias,
colunas, portas etc), de modo que as gravagdes na parte
frontal do produto fiqguem na horizontal e possam ser lidas
normalmente.

Caracteristicas:

Alimentagao 220 Va - 50 a 60 Hz.

Dimensdes (mm): 75 x 45 x 50.
Ocupa o espago de trés modulos.

Principio do sensor: emite um sinal elétrico na presenca
de gas (acima de 0,21% de géas na atmosfera).

Saida: contato de inversédo monopolar, livre de potencial,
de até 8 Aem 220 Va — classe AC1.

N&o possui bateria interna que o mantenha funcionando
em caso de falta de energia.

Possui pulsador para teste e anulagéo do alarme.
N&o possui eletrovalvula incorporada.

Esguema de ligagao

F
DETECTOR DE W FiN}
GASGLP ri—l
o |=——2
g 3
U — s
-
"
c— r
- LED de indicagao de presenca da tensao (cor verde) i
- LED de indicagdo de prova ou detecgao NA|C| [NF

P

- LED de indicagio de alarme ELETROVALVULA
- Pulsador de prova & anulagso do alarme ou Notaa
DE ALARME acompanha o produto
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Detector de gas natural -8 A 220Va
(gas metano, utilizado em sistemas de aquecimento central)

Especialmente desenvolvido para uso residencial, a
principal fungdo deste detector € alertar para possiveis
vazamentos de gas.

O detector possui um sensor que analisa constantemente
o ambiente. Quando a concentracéo de gas no ambiente
atinge 10% do limite inferior de explosividade (0,5% de gas
na atmosfera; valor base gréafico L.E.L.), o detector emite
um alarme sonoro (bip) e visual (LED).

Pode ser usado para acionamento de alarmes externos
visuais (luzes sinalizadoras) ou sonoros (sirenes) ou de
uma eletrovalvula, que interrompe o fornecimento de gas,
eliminando-se a ocorréncia de incéndios e explosoes.

Ideal para cozinhas, locais com sistema de aquecimento
central, etc.

Cédigos e Cores dos Médulos
Branco Grafite Marfim
PRM56111D | PRM56112D | PRM56113D

Linha Médena




Instalagdo: como o gas natural é mais leve que o ar, o
detector deve ser instalado proximo do teto (20 a 40 cm) e
entre 1 e 8 m de distancia do foco de gas.

A abertura de entrada do gas do detector deve estar sempre
voltada para o piso e sem obstaculos (moveis, divisorias,
colunas, portas etc), de modo que as gravacdes na parte
frontal do produto figuem na horizontal e possam ser lidas
normalmente.

Caracteristicas:

= Alimentacdo 220 Va - 50 a 60 Hz.

= Dimenses (mm): 75 x 45 x 50.
Ocupa o espago de trés modulos.

= Principio do sensor: emite um sinal elétrico na presenga
de gas (acima de 0,5% de gas na atmosfera).

= Saida: contato de inversao monopolar, livre de potencial,
de até 8 Aem 220 Va — classe AC1.

= Nao possui bateria interna que o mantenha funcionando
em caso de falta de energia.

= Possui pulsador para teste e anulacédo do alarme.
= N&o possui eletrovalvula incorporada.

Esguema de ligagao

DETECTOR D€ womas | FiN}
GAS HATURAL B
——2
g 3

g %

il 123456

- LED de indicagao de presenca da tensao (cor verde)
- LED de indicagdo de prova ou detecgao NA|C| [NF

- LED de indicagio de alarme ELETROVALVULA
- Pulsador de prova e anulagao do alarme ou Notaa
DE ALARME acompanha o produto

P
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Detector de inundacdo - 8 A 220 Va

Especialmente desenvolvido para uso residencial, a
principal funcdo deste detector é alertar para a ocorréncia
de inundag&o no ambiente. Banheiros, pordes, garagens,
lavanderias s&o os lugares mais indicados para a instalagao
deste produto.

Possui eletrodos (sensores) que devem ser fixados no nivel
maéaximo que a dgua pode atingir. Quando esse nivel for
atingido (por falha de escoamento, ou se alguém esquecer
a torneira de uma banheira aberta, por exemplo) e a agua
encostar nos eletrodos, o detector emitira um sinal elétrico
gue acionara sistemas de alarmes sonoros (sirene) ou
visuais (luzes sinalizadoras).

Este produto ndo possui alarme interno sonoro (bip), pois
normalmente é instalado em locais onde ndo ha presenga
constante de pessoas. Por isso precisa ser ligado a um
sistema externo de alarme, que deve ser ouvido ou visto a
distancia.

Pode ser usado para acionamento de alarmes externos
visuais (luzes sinalizadoras) ou sonoros (sirenes) ou de
uma eletrovalvula que interrompe o fornecimento de agua.

Cédigos e Cores dos Médulos

Branco Grafite Marfim
PRM56141 PRM56142 PRM56143

Linha Médena




Instalacgéo: os eletrodos do detector devem ser instalados
no limite maximo que a agua pode atingir. A abertura de
entrada do sensor deve estar sempre voltada para o piso, de
modo que as informagdes gravadas figuem na horizontal e
possam ser lidas normalmente.
Caracteristicas:
= Alimentacdo 220 Va - 50 a 60 Hz.
= Dimensdes (mm): 75 x 45 x 50.

Ocupa o espago de trés modulos.

= Principio do sensor: emite um sinal elétrico quando
a 4gua toca os eletrodos e ocorre variacdo da resisténcia
elétrica entre eles.

= Saida: contato de inversao monopolar, livre de potencial,
de até 8 Aem 220 Va — classe AC1.

= Nao possui bateria interna que o mantenha funcionando
em caso de falta de energia.

= Possui pulsador para teste e anulagé@o do alarme.
= Comprimento do cabo do sensor: 1,4 m.
= N&o possui eletrovalvula incorporada.

Esguema de ligagao F
FiN)
DETECTOR DE N
INUNDACAD o =1
) —2
e 4

123456 i

H|--
(!

- LED de indicagdo de presenga da tensdo (cor verde)
- LED de indicagio de prova ou detecgio
- LED de indicagdo de alarme ELETROVALVULA

- Pulsador de prova & anulagao do alarme OUSISTEMA  |Notaa eletrovilvula ndo
DE ALARME produt
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Capitulo 5: Produtos Diferenciados

Detector de monoxido de carbono (CO)-8 A 220Va

Especialmente desenvolvido para uso residencial, a
principal fungdo deste detector € alertar para possiveis
acUmulos prejudiciais de gas.

Em ambientes residenciais, como salas de jantar, de
estar, quartos, corredores etc, providos de sistemas de
aquecimento, como lareiras, estufas ou fogdes a lenha,
ou em garagens de automoveis e estacionamentos, com
emanacao de mondxido de carbono (CO), podem ocorrer
situagBes de grande risco de envenenamento e asfixia,
principalmente porque as pessoas nao costumam perceber
a presenga de gas, que é inodoro e invisivel.

O detector possui um sensor que analisa constantemente
o0 ambiente. Quando a concentracédo de gas no ambiente
atinge 100 ppm (partes por milh&o), ele emite um alarme
sonoro (bip) e visual (LED).

Pode ser utilizado para acionamento de alarmes externos
visuais (luzes sinalizadoras) ou sonoros (sirenes) ou
sistemas de ventilag&o.

Cadigos e Cores dos Médulos

Branco Grafite Marfim

Linha Médena
PRM56131 PRM56132 PRM56133




Instalagc&o: como o mondxido de carbono € mais leve

que o ar, o detector deve ser instalado préximo do teto

(20 a 40 cm) e entre 1 e 8 m de distancia da eventual fonte
de emanacéao do gas.
A abertura de entrada do gas do detector deve estar sempre
voltada para o piso e sem obstaculos (méveis, divisorias,
colunas, portas etc), de modo que as informacdes gravadas
fiqguem na horizontal e possam ser lidas normalmente.

Caracteristicas:
Alimentagdo 220 Va - 50 a 60 Hz.

Dimensdes (mm): 75 x 45 x 50.
Ocupa o espago de trés modulos.

Principio do sensor: emite um sinal elétrico quando
a concentracdo de gas no ambiente atinge o nivel de
100 ppm (partes por milh&o).

Saida: contato de inversédo monopolar, livre de potencial,
de até 8 Aem 220 Va — classe ACL.

N&o possui bateria interna que o mantenha funcionando
em caso de falta de energia.

Possui pulsador para teste e anulagéo do alarme.
N&o possui eletrovalvula incorporada.

Esguema de ligagao

DETECTORCE e
MONGHIDG DE CARBONG o

—F
g 3

Hl—

- LED de indicagdo de prova ou detecgio
- LED de indicagio de alarme
- Pulsador de prova & anulagso do alarme

P

- LED de indicagao de presenca da tensao (cor verde)
NA|C| [NF

FiN}

=}

il 123456

ELETROVALVULA
ou Notaa
DE ALARME acompanha ¢ produto




Capitulo 5: Produtos Diferenciados

Interruptor automético por presenga

Ao detectar a presengade pessoasou
animais (por variagao de temperatura),

este interruptor ligaautomaticamente

a iluminagdo de areas de passagem,
comosaguao, corredores de edificios,
garagensetc, desligando em seguida.
Possuiregulagem frontaldotempo (de

10 s a5min) que alampada ficaraligada
apoés nao detectar mais nenhumavariagao ]
no ambiente. Possui fotocélula com
regulagem na parte frontal, que

permite que o interruptor comece a operar a partir de
determinado grau de luminosidade (claridade) no ambiente,
evitando que as

lampadas sejam ligadas quando ndo houver necessidade,
como em areas que tém iluminacéo natural durante o dia.

Caracteristicas:

= Controle de carga porrelé:
- para lampada incandescente, max. 5 A.
- para lampada fluorescente, méax. 3 de 40 W.

= Podeserligadoaum interruptor simples para deixar
desligado quando for conveniente.

= 2 mddulos.

Cédigos e Cores dos Médulos
Verséo 127 Va

Branco Grafite Marfim
PRM56111 PRM56112 PRM56113

Linha Médena

Verséo 220 Va

Branco Grafite Marfim
PRM56101 PRM56102 PRM56103

Linha Médena

ZONAS DE DETECCAO PLAMD HORIZONTA

ERTICAL

PLANO V!

CHAQ
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Interruptor automatico por presenca (cont.)

Caracteristicas:

= Tens&o de operagéo:
90 az230Va.

= Freqgiiéncia: 50 a 60 Hz. :

= Poténcia: 300 W em 127 Va o/
e 500 Wem 220 Va.

= Pode ser ligado a um
interruptor simples para
deixar desligado S
quando for conveniente.

= 2 modulos.

Atencao: ndo pode ser utilizado
para acionar alarmes sonoros.

INTERRURTOR AUTOMATICC POR PHESENQH
NiF
F

ZONA DE DETECGAO

1100 & metros

Y

| ESQUEMA DE LIGAGAD 2

3 Fios

} ESQUEMA DE LIGAGAQ 1

. 4 2Fios
MODULD INTEARUPTOR MAODULD INTERRUPTOR
AUTOMATICE PR PRESENGA 2 FIS) AUTOMATICH PR FRESENG (2 FICS]
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Capitulo 5: Produtos Diferenciados

Interruptor automatico por presenca (cont.)

Cdodigos e Cores dos Médulos

Versdo com 2 fios para lampada incandescente

. Branco Puro Marfim Saara Grafite
Linha Decor
PRM045121 PRM045122 PRM045123
. Gelo Branco Polar Marfim
Linha Lunare
PRM45120 PRM45121 PRM45121
Versédo com 3 fios para todos os tipos de lampada,
inclusive fluorescente, com qualquer tipo de reator
. Branco Puro Marfim Saara Grafite
Linha Decor
PRM045231 PRM045232 PRM045233
. Gelo Branco Polar Marfim
Linha Lunare
PRM45230 PRM45231 PRM45232




Interruptor por cartdo paragerenciamento de
iluminacdo/cargas —5 A 250 Va

Gerencia a iluminagdo/cargas através de um cartdo plastico.
Ao inserir o cartdo no moédulo, a energia elétrica € liberada
para o ambiente. Quando o cartdo é retirado, todo o sistema
é desligado automaticamente, evitando que lampadas e
outros equipamentos fiquem ligados sem necessidade,
economizando energia. Trata-se de um sistema mecanico de
acionamento; néo utiliza codigo de barras.

Pode ser ligado a uma minuteria, fazendo com que o
fornecimento de energia para o ambiente funcione durante
determinado tempo ap@s a retirada do cartao.

Pode ser ligado também a um médulo de poténcia, para
comandar condicionadores de ar ou outros motores.

Possui um indicador luminoso na parte frontal que facilita a
localizag&o no escuro (luz-piloto neon, mais duravel que o
LED convencional). Ideal para hotéis, flats, academias, etc.
3 médulos.

Moédena

— ———




Capitulo 5: Produtos Diferenciados

Interruptor por cartdo paragerenciamento de
iluminagéo/cargas — 5 A 250 Va (cont.)

Lunare / Decor

Cdodigos e Cores dos Médulos

. Branco Grafite Marfim
Linha Médena
PRM56091 PRM56092 PRM56093
. Branco Puro Marfim Saara Grafite
Linha Decor
PRMO04400291 | PRM04400292 | PRM0440293
. Gelo Branco Polar Marfim
Linha Lunare
PRM4400290 PRM4400291 | PRM4400292

Esquema de ligagdo para sistema de gerenciamento da
iluminacao e condicionador de ar com retardo no desligamento.

F1

F2

N

0.0

T e

$O0ULD
INTERRUPTOR




Interruptor epulsador bipolar paralelo
com parada central — 6 A 250 Va

Para abrir e fechar
persianas, acionar
telGes, toldos elétricos e
pequenos motores em
geral. Ideal para home
theaters, escritorios e
residéncias. Garantia de
conforto e comodidade
para o usuario.

Cdédigos e Cores dos Médulos
Interruptor - 1 médulo

Branco Grafite Marfim
PRM51091 PRM51092 PRM51093

Linha Médena

Pulsador - 1 médulo

Branco Grafite Marfim
PRM52091 PRM52092 PRM52093

Linha Médena

Luz sinalizadora

Ideal para sinalizar areas de
acesso restrito, como salas
de revelagao fotografica,
salas de reunido, consultérios
médicos etc. Pode-se instalar
interruptor simples para
comandar as luzes.

Poténcias:

0,85W em 220 Va
0,43Wem 127 Va

Cdédigos e Cores dos Médulos
1 médulo

Branca Verde Vermelha
PRM56021 PRM56025 PRM56024

Linha Médena




Capitulo 5: Produtos Diferenciados

Minicameras de video

Instaladas em caixas de embutir

4" x 2" padrao de mercado,

as minicameras de video sao

superdiscretas, por isso séo

seguras. Com alcance de até 8 m

de disténcia sem deformacéo de

imagem, s&o ideais para areas

gue necessitem de seguranga ou monitoramento, como
ambientes comerciais e residenciais.

Minicamera colorida com audio

F&cil de instalar, esta minicAmera necessita somente de
uma fonte de 12 Vcc (aconselhamos o uso da fonte para
minicamera de video Moédena). Interligar a cAmera com o
monitor, preferencialmente com cabo coaxial.

Caracteristicas:

= Foco automatico na distancia de 5 m.

= Angulo de abertura de 35°.

m Resolucdo de 330 linhas horizontais de TV.

= Sensorde imagem de 270.000 pixels ativos e de 1/3" de CCD.
= Lente de 3,7 Pin Hole: N&o deforma a imagem.

= Consumo em 12 Vcc 120 mA.

= |luminag¢&o minima 1 lux.

= Temperatura -10°C a +50°C.

= Saida para sinal de video: PAL-NTSC 1,0 Vpp/75W.
= Sincronizacao interna.

= 2 modulos.

Cédigos e Cores dos Médulos
Versédo colorida, com audio

Branco Grafite Marfim
PRM56051C PRM56052C PRM56053C

Linha Médena

ESQUEMA DE LIGACAQ MINICAMERA COLORIDA
N/

2500
[OXNU]

FONTE

O 0O

WONITOR
T

AUDIO  VIDEO

© O

- 12Voo |+
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Minicamera preto e branco

Féacil de instalar, esta minicAmera necessita somente de
uma fonte de 12 Vcc (aconselhamos o uso da fonte para
minicamera de video). Deve-se interligar a minicamera com
o0 monitor, preferencialmente com cabo coaxial.

Caracteristicas:

= Foco automético na distancia de até 8 m.

= Angulo de abertura de 45°.

= Resolugéo de 380 linhas de TV horizontais.

= Sensordeimagem de 270.000 pixels ativos e de 1/4" de CCD.
= Lente Pin Hole: N&o deforma a imagem.

= Consumo em 12 Vcc 140 mA.

= |luminagdo minima 1 lux.

= Temperatura -10°C a +50°C.

= Saida para sinal de video: PAL-NTSC 1,0 Vpp/75W.
= 2 modulos.

Caédigos e Cores dos Médulos
Verséo preto e branco, sem audio

Branco Grafite Marfim
PRM56051 PRM56052 PRM56053

Linha Médena

Fonte 12 Vcc para minicamera de video
Projetada para manter o padréo de imagem das minicameras,
evitando oscilagdes e - -

. ~ ESQUEMA DE LIGACAD MINICAMERA PRETO E BRANCO
distor¢bes causadas por |, ,
fontes comuns. F
Caracteristicas:

m Podeserligadaem
127Vaou 220 Va.

= Saida 12 Vcc 2,5W.
= 2 mAdulos.

Cadigos e Cores dos Médulos
Versédo 127 Va

Branco Grafite Marfim
PRM53141 PRM53142 PRM53143

Linha Médena

Versdo 220 Va

Branco Grafite Marfim
PRM53131 PRM53132 PRM53133

Linha Médena
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Capitulo 5: Produtos Diferenciados

Minuteria eletrénica

Aciona e mantém acesa qualquer tipo de
carga (lampadas incandescentes,
fluorescentes com reator convencional
ou eletronico, fluorescentes compactas,
vapores de mercurio e de sddio, dicroicas,
etc) pelo tempo predeterminado apés o
acionamento do pulsador. Ndo consome
energia quando a carga esta desligada.
Possui reset: em qualquer momento que
o pulsador for acionado, a minuteriareiniciaac
de tempo sem desligar a lampada. Ideal para

[

Lunare / Decor

ontagem
sagudo,

corredores, escadas e locais de passagem rapida.

Cédigos e Cores dos Médulos

Branco ‘ Grafite ’ Marfim
120 seg. 127 Va 400 W 2 médulos
PRM56031 | PRM56032 | PRMS56033
Linha Médena |120 seg. 220 Va 800 W 2 médulos
PRM56001 | PRM56002 | PRMS56003
30 seg. 90 a 240 Va 1000 W 2 mdédulos
PRM560311 | PRM560322 | PRM560333
Branco Puro ‘ Marfim Saara l Grafite

90 seg. 90 a 240 Va 1200 W 1 médulo

Linha Decor PRM046271 | PRM046272 |

PRMO046273

30 seg. 90 a 240 Va 1000 W 1 médulo

PRM0460271 | PRM0460272 |

PRM0460273

Gelo ‘ Branco Polar ’

Marfim

90 seg. 90 a 240 Va 1200 W 1 médulo

Linha Lunare PRM46270 | PRM46271 |

PRM46272

30 seg. 90 a 240 Va 1000 W 1 médulo

e
ELETREOMICA

PRM460270 ‘ PRM460271 | PRM460272
ESQUEMA DE LIGAGAO - MINUTERIA ELETRONICA ESQUEMA DE LIGAGAD AT (T A,
NF i
F | \
o AR L
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Médulo de poténciacom corrente de comando
limitada a 1 mA, 2Vcc 10 A até 230 Va

E indicado para comandar equipamentos em ambientes
Umidos, como bombas de banheiras de hidromassagem,
bombas de piscina etc. Impede que a alta corrente
necessaria para acionamento de motores (por exemplo,
bombas de piscina e hidromassagem) passe para

o interruptor que sera acionado por uma pessoa

imersa na agua, o que poderia

causar choque elétrico. E fixado por Codigo
parafusos em qualquer superficie, ——
preferencialmente préximo ao motor.

Caracteristicas:

= Corrente de comandolimitada

almAem 2Vcc.

= Tensao de operacdo: 90 a 230 Va.

= Freqiiéncia: 50 a 60 Hz.

= Corrente de regime em AC3:
10 Aem 127Va e5Aem220Va.

= Poténcia de comutagéo:
0,5CvVem127Vael,0CVem220Va.

m Possui compensador de corrente de partida de 120 A.

m Fregliéncia de manobra: 10 comutagfes porminuto.

m Utilizar somente com cargas elétricas com fator de
poténcia acima de 0,4 sem componentes harmdnicas
em 50/60 Hz.

Atencao: ndo utilizar para acionamento de bobina de contador.

ESQUEMA DE LIGACAO

NCOULD IR POSINONBudes: OOULO DE FOTENCH AL

MOTORES 108 o 220




Capitulo 5: Produtos Diferenciados

Médulo de poténcia para iluminacéao

Sistema compacto para gerenciamento
de cargas elétricas através de um médulo
de poténcia, comandado porum interruptor
qualquer, que habilita ou desabilitasetores
de cargade iluminagé&o, visando economia
de energia.

Caracteristicas:

= Tenséo de operacéo: 90 a 230 Va.
= Frequéncia: 50 a 60 Hz.

= Corrente de regime: 10 Aem 127Va 5 Aem 220 Va
(categoria de emprego AC1).

Poténcia de comutagdo: 1200 VA.

Frequéncia de manobra: 5 comutagdes por minuto
com 1200 W, carga resistiva.

= 2 médulos.
Cédigos e Cores dos Médulos
Versdo 10 A até 250 Va 1200 VA em AC1 - 2 médulos
. Branco Grafite Marfim
Linha Médena
PRM56401 PRM56402 PRM56403
. Branco Puro Marfim Saara Grafite
Linha Decor
PRM046281 PRM046282 PRM046283
. Gelo Branco Polar Marfim
Linha Lunare
PRM26280 PRM26280GB PRM26281

Médulo de poténcia para motores

Normalmente, utiliza-se um interruptor bipolar paraligar e
desligar um aparelho de condicionador de ar ou triturador
de alimentos. Sem um modulo de poténcia, a vida Util do
interruptor bipolar é muito

reduzida.

Ele queima constantemente
devido ao pico de corrente
gerado para dar a partida no
motor do aparelho.

Deve-se utilizar o médulo de
poténcia para evitar esse tipo
de problema.

Médena



Moédulo de poténcia para motores (cont.)

Caracteristicas:

= Tens&o de operagdo: 90 a 230 Va.

= Freqléncia: 50 a 60 Hz.

= Corrente de regime em AC3: 10 ou 20 A (conforme modelo).

= Poténcia de comutagéo:
- modelo 10 A:0,5CV em 127Va e 1,0 CVem 220 Va
(para condicionadores de ar até 15.000 BTUs,
trituradores de alimentos etc).
- modelo 20 A: 1,0 CV em 127 Va e 2,0 CV em 220 Va
(para condicionadores de ar até 30.000 BTUs).

= Todos os modelos possuem compensador de corrente de
partida de 120 A e 250 A.

= Fregliéncia de manobra:
10 comutacdes/minuto.

= Utilizar somente com
cargas elétricas com
fator de poténcia acima
de 0,4 semcomponentes
harménicas em 50/60 Hz.
Atencao: nao utilizar
para acionamento de
bobina de contador.

ESQUEMA DE LIGAGAO

Cédigos e Cores dos Médulos
Verséo 10 A até 220 Va 2 médulos

. Branco Grafite Marfim
Linha Médena
PRM56201 PRM56202 PRM56203
. Branco Puro Marfim Saara Grafite
Linha Decor
PRM045131 PRMO045132 PRM045133
. Gelo Branco Polar Marfim
Linha Lunare
PRM45130 PRM45131 PRM45132

Verséo 20 A até 220 Va 2 médulos

. Branco Grafite Marfim
Linha Médena
PRM56301 PRM56302 PRM56303
. Branco Puro Marfim Saara Grafite
Linha Decor
PRM045161 PRMO045162 PRM045163
. Gelo Branco Polar Marfim
Linha Lunare
PRM45160 PRM45161 PRM45162
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Capitulo 5: Produtos Diferenciados

Placa-suporte para areas Umidas IP54

Ideal para areas externas ou ambientes imidos, como areas
de piscinas, portarias, lavanderias e jardins. A placa possui
um filme pléastico na parte frontal resistente aos raios UV,
que permite acionar o interruptor sem a necessidade de abrir
a tampa. Conta ainda com uma borracha totalmente vedante
na parte traseira. Unica na categoria com extraprotec&o
IP 54* (Norma NBR 6146).

* Protegao contra poeira e areia

7 (sem deposito prejudicial) e
y projecéo de agua de qualquer
: " dire¢éo sem grande pressédo
= ~ ' (por exemplo: gua da chuva).
& |
&

Cdédigos e Cores dos Médulos
Branco Grafite Marfim

L

Linha Médena

PRM57301 PRM57302 PRM57303

Placa-suporte para divisdrias

Solugéo estética e funcional
para construgées modernas
de escritorios, lojas ou
residéncias que necessitam
dividir seus ambientes com

praticidade e estilo. W
Utilizada em divisorias de v
escritorios, armarios .
de madeira, férmicas de I
cozinha ou em locais

de facil instalac&o. Ambiente cedido pela Eucatex

Codigos e Cores dos Médulos
Para 1 médulo ou 2 1/2 médulos

Branco Grafite Marfim
PRM58311 PRM58312 PRM58313

Linha Médena

Para 2 médulos ou 4 1/2 médulos
Branco Grafite Marfim
PRM58321 PRM58322 PRM58323

Linha Médena
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Protetor de tenséao

Protege aparelhos ligados a uma tomada contra oscilagdes
anormais da rede elétrica (15% para cima ou para baixo),
evitando que eles queimem. Quando ocorre a oscilagéo,

o protetor de tens&o interrompe o fornecimento de energia
para a tomada protegida, desligando assim os aparelhos a
ela conectados. Religa automaticamente apés 30 segundos
de estabilizacdo da energia.
Ideal para proteger
aparelhos de TV, DVD,
som, home theater etc.

= Carga maxima:
250 Va 1000 W.

Obs.: O protetor de
tensé&o nédo é um filtro

de linha e n&o protege

0s equipamentos contra
oscilagdes bruscas na
tenséo (causadas por raio,
por exemplo).

Cadigos e Cores dos Médulos

Verséo 127 Va 2 médulos

Branco Grafite Marfim

Linha Médena
PRM56121 PRM56122 PRM56123

Verséo 220 Va 2 médulos

Branco Grafite Marfim

Linha Médena

PRM56041 PRM56042 PRM56043

PROTETOR DE TENSAO 127V / 200V~
N/F.

TOMADA A PROTEGER

FIO MARROM
FIO AZUL
FIO VERMELHO

N

[OUBNURRU)

o O

PROTETOR ) E

o oo
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Capitulo 5: Produtos Diferenciados

RF — Interruptor de radiofrequéncia

Ointerruptor de radiofreqliéncia € composto por dois
produtos, o receptor e otransmissor.

Receptor

E o equipamento que vai comandar
acarga (que vaichavear apoténcia),

tais como, lampadas incandescentes, o
lampadas halégenas, reatores .
eletrénicos, cargas indutivas etc. o

Cada receptor aceita até "i(‘ /
30 transmissores através da { ” )
programacao, isto é, até 30 paralelos. r

Instalagao

Este equipamento foi projetado para

uso interno (IP40), abaixo esta o esquema elétrico.

Obs.: Para um melhor alcance,

ndo instalar em caixas metalicas.

Caracteristicas

= Frequéncia de operagéo: 868,3 MHz ASK

= Alimentacéo: 127 Va ou 220 Va

= Poténcia maxima: 1000 W - cargaresistiva
400 W - lampadas de tungsténio
360 W - reatores eletronicos
(inclusive lampadas fluorescentes).

Esquema de ligacéo

(tp) |ocr
Carga ©OLRN

Fase




Transmissor

E o equipamento que ird mandar uma
informagéo para ligar ou desligar um ou
maisreceptores. Através dotransmissor, &
possivel acionar até 128 receptores com o
mesmo pulso.

Instalacao

Este equipamento

foi projetado para ser utilizado com o
suporte da linha Médena (PRM58303/4/5),
que pode ser parafusado

ou colado em qualquer superficie, ndo necessitando de
obras no local.

Alcance entre transmissor e receptor

O nivel do sinal se reduz proporcionalmente ao aumento da
distancia entre o receptor e otransmissor.

Sem obstéaculos, o alcance é de aproximadamente 100 metros

Saoobstaculos: paredes, portas corta-fogo, escadarias,
elevadores etc.

Oalcance depende do obstaculo e principalmente do material
utilizado na construcéo.

Em paredes de madeira ou divisorias, o alcance chega até

30 metros através de 5 paredes no maximo.

Em paredes de concreto reforgado, o alcance chega até
10 metros através de 1 parede ou teto no maximo.



Capitulo 5: Produtos Diferenciados

RF — Interruptor de radiofreqiiéncia (cont.)
Programacéo

Para adicionar um transmissor

1. O receptor deve estar energizado.

2. Pressione e mantenha pressionado o botéo “LRN” por
aproximadamente 0,3 segundos até que o modo programacéao seja
ativado, o que é confirmado por ciclos de comutagéo do relé de
saida. Exemplo: uma lampada conectada no circuito de saida do
receptor ficar4 acendendo e apagando.

3. O transmissor pode agora ser memorizado pelo receptor
pressionando um dos pulsadores do transmissor. O transmissor €
identificado pelo receptor e o relé interrompe as comutagées por
aproximadamente 4 segundos. O estado do relé confirma que o
transmissor foi memorizado permanecendo o contato do relé
fechado por 4 segundos.

4. Logo que acomutacéo do relé recomecar, transmissores adicionais
poderao ser memorizados ou apagados. Se amemoria do receptor
estiver cheia (30 transmissores pulsadores), o receptor saira do
modo de programagcéo e retornard ao modo de operacéo no
aguardo de novo transmissor a memorizar. Neste caso, ao tentar
memorizarum novo transmissor, pelo menos um transmissor devera
ser apagado da memdria antes de memorizar um novo transmissor.

5. Parasairdomodo de programacdao, pressionar novamente o botéo
“LRN” ou aguardar 30 segundos sem realizar qualquer atividade.

Para apagar um transmissor

Umtransmissormemorizado pode ser seletivamente apagado. Para
tanto, basta ativar o modo de programagao, pressionando o botao
“LRN” e o pulsador do dispositivo a ser apagado.

Para sair domodo de programacao, pressione novamente o botao
“LRN".

Para resetar o receptor

Para apagar todos os transmissores que foram memorizados,
pressione e mantenha pressionado por aproximadamente 2 segundos o
botao “CLR”. Entao, o modo de programagcao entrara automaticamente,
0 que sera sinalizado pelas comutacgdes continuas do relé.

Para sair do modo de programagao, pressione o botdo “LRN”.

Obs.:

1. Depois de programado, se o receptor for desenergizado, a
programagao nao sera perdida.

2. Paraevitarpossiveis programacgdesindesejadas dos pulsadores,
qguando no modo de programacéo, a sensibilidade do receptor é
reduzida para aproximadamente 5 m do pulsador transmissor.

3. O acionamento dos botdes “LRN” e “CLR” deve ser feito
delicadamente por meio de uma haste ndo metélica, por exemplo,
caneta esferogréfica de plastico, através dos pequenos furos da caixa.



Regulamentacdes e normas

A instalacdo deve ser feita por pessoas autorizadas e
capacitadas. Os receptores devem ser instalados com arede
desligada. Devem ser obedecidas as leis e normas pertinentes
do pais, e 0 manuais dos transmissores e receptores do

fornecedor.

Atencao: os transmissores ndo podem ser utilizados em
conjuntocom equipamentos que, diretaouindiretamente,
mantenham vidas humanas ou causemriscos para seres

humanos e ani

mais.

Estes produtos estdo homologados na ANATEL sob o n®

0613-06-3181.

Caédigos e Cores dos Médulos

Conjunto 4" x 2" pulsador wireless (transmissor de radiofrequiéncia)
branco (conjunto completo: suporte + médulo pulsador + placa branca)

Linha Médena

Branco

PRM65081

Médulo pulsado

r wireless (transmissor de radiofreqiiéncia)

i Branco Grafite Marfim
Linha Médena
PRM52801 PRM52802 PRM52803
Suporte 4" x 2" para pulsador wireless - branco
i Branco Grafite Marfim
Linha Médena
PRM58303 PRM58304 PRM58305

Sensor paraportas e janelas wireless (transmissor de

radiofrequiéncia)

Linha Médena

Branco

PRM51900

Receptor de rad

iofrequéncia 127

Linha Médena

Branco

PRM51800

Receptor de rad

iofrequéncia 220

Linha Médena

Branco

PRM51810




Capitulo 5: Produtos Diferenciados

Variadordeluminosidade (dimmer)

Varia a intensidade luminosa de umaou
mais lampadas, tornando o ambiente
mais agradavel e economizando energia.
Para lampadas incandescentes, dicréicas
(que nao utilizam transformador) e
pequenos motores universais. Possui
interruptor incorporado para desligar
totalmente a lampada. N&o deve ser
utilizado com lampadas fluorescentes,
transformadores, motores de indug&o ou
outras cargas reativas. Lunare / Decor

|
i i = Carga minima de operagéo: 40 W.
! ; Abaixo desse valor podem ocorrer
| D oscila¢des naluminosidade.
o = Poténcia: 300 W em 127 Va,

; 600 W em 220 Va

! = Freqiiéncia: 50 a 60 Hz.

[ = 2 médulos.

Carga max.
300W 127 V-~
600 W 220 V~

Rede
50 a 60 Hz

o

Cadigos e Cores dos Médulos
Versdo 127 Va 300 W

. Branco Puro Marfim Saara Grafite
Linha Decor
PRM045191 PRM045192 PRM045193
i Gelo Branco Polar Marfim
Linha Lunare
PRM45190 PRM45191 PRM45192

Versao 220 Va 600 W

. Branco Puro Marfim Saara Grafite
Linha Decor
PRM045201 PRM045202 PRM045203
Gelo Branco Polar Marfim

Linha Lunare

PRM45200 PRM45201 PRM45202
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Varia a intensidade luminosa de umaou

mais lampadas, sejam dicrdicas ou
incandescentes, tornando o ambiente

mais agradavel e economizando energia.

Ideal para quartos, salas de estar, home
theaters, auditérios, etc. Possui simbolo
estampado na frente do moédulo para

facilitar a identificac&o einterruptor
incorporado para desligar totalmente alampada.

Obs.: o variador para lampada incandescente ndo pode ser
usado paralampadadicroica e vice-versa. Nao recomendado
para lampadas dicroicas que utilizem transformadores que
n&o permitem a variacdo de luminosidade. Em caso de
duavidas, consulte o fabricante do transformador.

Caédigos e Cores dos Médulos
Linha Médena ‘ Branco ‘ Grafite ‘ Marfim
Incandescente 127 V a 250 W — 1 médulo

| PRM55061 | PRM55062 | PRM55063
Incandescente 127 Va 400 W 2 mé6dulos

| PRM55121 | PRMS55122 | PRM55123
Incandescente 220 Va 400 W 1 médulo

| PRM55001 | PRMS5002 | PRMS55003
Incandescente 220 Va 600 W 2 médulos

| PRM55091 | PRM55092 | PRM55093
Dicrdica 127 Va 250 W 1 médulo

| PRM55071 | PRMS5072 | PRMS55073
Dicrdica 127 Va 400 W 2 mddulos

| PRM55131 | PRMS5132 | PRMS55133
Dicrdica 220 Va 400 W 1 mddulo

| PRMS55021 | PRM55022 | PRM55023
Dicrdica 220 Va 600 W 2 mddulos

| PRM55101 | PRMS5102 | PRMS55103

VARIADOR PARA LAMPADA INCANDESCENTE VARIADOR PARA LAMPADA DICROICA
N/F. N/F.

F F
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Capitulo 5: Produtos Diferenciados

Variador de luminosidade digital (dimmer digital)

O mddulo variador de luminosidade =
digital, em conjunto com um ou mais

pulsadores, é utilizado para variar

a intensidade de lampadas

incandescentes ou halégenas. ol

Regula a carga por meio de um ou
mais pulsadores ligados em paralelo, \
conforme esquema abaixo. |

Funcionamento

Mantendo o pulsador pressionado, S
a luminosidade da lampada varia

continuamente até soltar o pulsador

no ponto de luminosidade desejada. Com pulsos curtos,
alampada é ligada ou desligada na luminosidade da tltima
regulagem.

Caracteristicas

A carga maxima é de 300 W em 127 Va e 500 W em 220 Va.
A cargaminima é de 40 W. Abaixo desse valor, podem ocorrer
oscilagdes na luminosidade.

Obs.: Para que ndo haja danos ao variador de luiminosidade
digital, ndo liga-lo diretamente arede ou com carga superior
aquela especificada.

N&o deve ser utilizado com lampadas fluorescentes,
transformadores, motores de inducéo ou outras cargas
reativas.



Cadigos e Cores dos Médulos

Médulo variador de luminosidade (dimmer) digital
2 moédulos 300 W em 127 Va e 500 W em 220 Va

. Branco Grafite Marfim
Linha Médena
PRM56391 PRM56392 PRM56393
i Branco Puro Marfim Saara Grafite
Linha Decor
PRM042081 PRM042082 PRM042083
Médulo pulsador dimmer 10 A 250 Va 1 médulo
. Branco Grafite Marfim
Linha Médena
PRM52411 PRM52412 PRM52413
. Branco Puro Marfim Saara Grafite
Linha Decor
PRM042101 PRM042102 PRM042103

Conjunto 4" x 2" variador de luminosidade (dimmer) digital
com pulsador (sem placa, 300 W em 127 Va e 500 W em 220 Va)

. Branco Grafite Marfim
Linha Médena
PRM65391 PRM65491 PRM65591
. Branco Puro Marfim Saara Grafite
Linha Decor
PRMS043081 | PRMS043082 | PRMS043083
Esquema de ligagdo
AN
[
(N

Carga maxima
127 V~ 300 W

Pulsador




Capitulo 5: Produtos Diferenciados

Variador eletrénico para ventilador

Regula a velocidade do ventilador (nimero de giros por

minuto), tornando o ambiente mais agradavel e

economizando energia. Possui simbolo estampado na

frente do médulo para facilitar a identificagéo.

Faz reversao do sentido de rotagao do ventilador se

ligado a um interruptor paralelo.

Caodigos e Cores dos Mddulos

Versdo 127 Va 250 W 1 médulo

. Branco Grafite Marfim
Linha Médena
PRM55081 PRM55082 PRM55083
Verséo 220 Va 400 W 1 médulo
. Branco Grafite Marfim
Linha Médena
PRM55051 PRM55052 PRM55053

VARIADOR PARA VENTILADOR




Visite nosso site:

www.schneider-electric.com.br/prime
wap.schneider.com.br

Para mais informacdes
sobre produtos:

Atendimento ao Consumidor
0800 701 5400/ (11) 2161-4700

falecom@br.schneider-electric.com


http://www.schneider-electric.com.br/prime
mailto:falecom@br.schneider-electric.com
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Capitulo 6: Distribuicao Elétrica

Sistema Multi 9
Protecao de circuitos
Disjuntores K32a e K60

Multi 9
Os K32a e K60 sao disjuntores modulares
utilizados para comando e protegao de
. circuitos contra sobrecargas e curtos-
referéncias: . . . laca d d
ver péginas circuitos para instalagdo em quadros de

6/8 e 6/10 distribuicéo:
B namero de pélos: 1 a 3 polos,
B calibres: 6 a 63 A,
M curvas de disparo: B e C,

- B K60: disjuntor altamente limitador, classe 3,
A conforme anexo ZA da ABNT NBR NM 60898.
INMETRO A limitag&o € uma técnica que permite ao

disjuntor reduzir fortemente a corrente de
curto-circuito, limitando a energia que o
disjuntor deixa passar para o cabo
B acessorios: pente de conexao e dispositivo
de travamento
B capacidade de interrupgao:
B segundo a norma ABNT NBR NM 60898:
B K32a: Icn = 3000 A e Ics = 3000 A
B K60: Icn = 4500 A e Ics = 4500 A

m segundo a norma ABNT NBR IEC

60947-2-Icu:

corrente n°de tenséo papacidage de
nominal polos (Vca) interrupcao (A)
(A) K32a K60

6a63 1P 110/127 6000 10000

1P 220/230 4500 5000

2P-3P 220/230 6000 10000

2P-3P 415 4500 5000




Protecao contra choques e incéndios

Interruptores diferenciais ID (RCCB)
classe AC Multi 9

referéncias:
ver pagina 6/11

Os interruptores diferenciais, também
conhecidos por DR, asseguram o comando
e 0 seccionamento dos circuitos elétricos,
assim como:

B a protegao das pessoas contra 0s
contatos diretos e indiretos (protegéo contra
choques elétricos 30 mA)

B a protecdo das instalagGes contra os
defeitos de isolamento (prote¢&o contra
incéndios 300 mA)

B segundo a norma internacional

ABNT NBR NM 61008-2-1

B corrente nominal: 25, 40, 63, 80, 100 e
125 A

Classe AC: os interruptores diferenciais
desta classe asseguram o desligamento
para as correntes diferenciais residuais
alternadas senoidais, quer sejam
repentinamente aplicadas ou variando
progressivamente.

ID instantaneo: interrompe um circuito
manual, ou automaticamente, em caso de
defeito de isolamento entre um condutor
ativo e a terra, superior ou igual a 30 ou
300 mA.

ID seletivo: permite obter seletividade
vertical e total com os dispositivos
diferenciais instantaneos 30 mA colocados
a jusante.



Capitulo 6: Distribuicao Elétrica

Protecao de circuitos

Disjuntores C120N

Multi 9

referéncias: O C120N é um d|SJunt0[ modulqr ut}llzado
ver paginas para comando e prote¢édo dos circuitos
6/12 e 6/13 contra sobrecargas e curtos-circuitos para

instalacdo em quadros de distribuicao:
® ndmero de pélos: 1 a 3 pdlos,

B calibres:

B C120N-80a 125 A

® curvas de disparo: C

B capacidade de interrupcéo (A):

B segundo ABNT NBR NM 60898 Icn:

tipo tensdo capacidade de
interrupgao (A)

(Vca) C120N

1,2,3P  230...400 10000

B segundo ABNT NBR IEC 60947-2 Icu:

tipo tensdo capacidade de
interrupgao (A)

(Vca) C120N

1P 130 20000

230...240 10000

400...415 3000 (1)

2,3P 230...240 20000

400...415 10000

440 6000

(1) capacidade de interrupcéo para 1 pdlo em
esquema IT.



Protecao contra surtos

Dispositivos de protecdo contra
surtos - DPS Multi 9

A familia de dispositivos de protegao contra
surtos é composta de dispositivos fixos ou
plug-in, unipolares e multipolares. A avaliagcdo
dos riscos proprios de cada instalagcao

é essencial para proteger eficazmente

0 equipamento elétrico e assegurar a
continuidade de servico.

m frequéncia: 50/60 Hz

B ndmero de pdlos: 1P, 1P+N, 3P, 3P+N

B Classe I:

M [imp: 35 kA — 50 kA — 100 kA

W Uc: 260 V — 440V

H Classe Il

B Iméax.: 65 kA — 40 kA — 20 kKA

B Uc:440V -275V

H Classe Il

B |max.: 8 kA

B Uc:440V -275V

M sinalizagdo de funcionamento porsinalizador
luminoso mecénico no frontal do dispositivo
B tempo de resposta: <25 ns

B segundo norma ABNT NBR IEC 61643-
1: dispositivo de protecéo contra 0s surtos
conectados as redes de distribuicao

H grau de protecao:

B |P20 nos terminais

W |P40 na face frontal



Capitulo 6: Distribuicao Elétrica

Protecao de circuitos

Disjuntores K32a Multi 9

3000

curvasBeC
tipo calibre curva B curva C
(A) referéncia referéncia
e P 6 K32a1lB6  K32alCé
o 10 K32a1B10 K32al1C10
_&T 16 K32a1B16 K32alC16
N ,. 20 K32alB20 K32alC20
\h 25 K32a1B25 K32alC25
32 K32a1B32 K32alC32
40 K32a1B40  K32al1C40
50 K32a1B50 K32a1C50
63 K32a1B63 K32al1C63
00 2P 6 K32a2B6  K32a2C6
— 10 K32a2B10  K32a2C10
£ u 16 K32a2B16  K32a2C16
: 20 K32a2B20  K32a2C20
y 25 K32a2B25 K32a2C25
32 K32a2B32  K32a2C32
40 K32a2B40  K32a2C40
50 K32a2B50  K32a2C50
63 K32a2B63  K32a2C63
Vel T T e
St
=F & m 16 K32a3B16 K32a3C16
,\& 20 K32a3B20 K32a3C20
) 25 K32a3B25 K32a3C25
32 K32a3B32 K32a3C32
40 K32a3B40  K32a3C40
50 K32a3B50 K32a3C50
63 K32a3B63  K32a3C63




Protecao de circuitos

Disjuntores K60 Multi 9 4500
curvasBe C 3]

Icn - 4500 A - ABNT NBR NM 60898
Icu - 5 kA/10 kA - ABNT NBR IEC 60947-2

1 polo referéncia referéncia
Py In (A) curva B curvaC

. 6 11160 11172
S 10 21194 21166
By 16 21195 21167
‘B 20 21196 21168
@ 25 21197 21169
32 21198 21170
40 21199 21171
50 . 21172
63 . 21173

2 pélos referéncia referéncia

L @ In (A) curva B curvaC

- 6 11161 11173
E 10 21262 21174
i u 16 21263 21175
| 20 21264 21176
eome 25 21265 21177
32 21311 21178
40 21312 21179
50 21313 21184
63 21314 21185

Nota: Ver a capacidade de interrup¢do maxima em
curto-circuito na pagina 6/4.
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Protecao de circuitos

Disjuntores K60 Multi 9 4500
curvasBe C

Icn - 4500 A - ABNT NBR NM 60898
Icu - 5 kA/10 kA - ABNT NBR IEC 60947-2

3 polos referéncia referéncia
Niteiie In (A) curva B curva C

T r 6 - 11174
"g—" 10 21315 21186
. 16 21316 21187
| m 20 21317 21188
'y T 25 21318 21189
T 32 21319 21190
40 21515 21191
50 21516 21192
63 21517 21193

Nota: Ver a capacidade de interrupgdo maxima em
curto-circuito na pagina 6/4.



Protecao de circuitos

Interruptores diferenciais ID (RCCB) Multi 9
classe AC

tipo calibre  sensibi- classe
(A) lidade AC
(mA)
¢ 2P 25 30 16201
9 9
300 16202
||E= 40 30 16204
5 300 16206
300s -
63 30 16208
300 16210
300 s 23028
80 30 16212
300 16214
300 s 23032
100 300 23034
300s 23035
125 30 16966
300 16967
4P 25 30 s 16251
300 16252
40 30 16254
300 16256
300 s 23062
63 30 16258
300 16260
300s 16265
80 30 16261
300 16263
300s 16266
100 30 16900
300 23056
300 s 23059
125 30 16905
300 16907

300 s -
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Protecao de circuitos

Disjuntores C120N Multi9 {10000
curvas C 3

1 pélo

In referéncia
(A) curva C

10

16

20

25

32

40

50

63

80 18357

100 18358

125 18359

2 poélos

In referéncia

ix_'__’_- (A) i:urva C

- ) =

- 5

20

25

32

40

50

63

80 18361

100 18362

125 18363




Protecao de circuitos

Disjuntores C120N Multi 9 {10000
curvas C 3

tipo C120N

3 pdlos

In referéncia
(A) curva C
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Protecao de circuitos

Pentes de conexao
Multi 9

poélos referéncia

Pentes para K32a e K60 (pente branco)
até 63 A

Monopolar pente 12 10387
pentedelm 57 10388

Bipolar pente 12 10389
pentedelm 57 10390

Tripolar  pente 12 10391
pentedelm 57 10392

Pentes para K32a e K60

até 100 A

Monopolar pente 12 14881
cj. 2 pentes 24 (cada) 14891
pente 54 14801

Bipolar pente 12 14882
cj. 2 pentes 24 (cada) 14892
pente 54 14802

Tripolar  pente 12 14883
cj. 2 pentes 24 (cada) 14893
pente 54 14803

Pentes para C120

Monopolar 16 14811

Bipolar 16 14812

Tripolar

16

14813




Protecao de circuitos

Pentes de conexdo

Multi 9

Caracteristicas elétricas

Pentes uni, bi e tripolares

H |Intensidade admissivel a 40°:

- Até 80 A com 1 ponto central de alimentagao.
- Até 100 A com 2 pontos de alimentagdo
(extremidades).

- Tensé&o de isolamento: 500 V (pela norma
IEC 60664)

- Capacidade de suportar as correntes de
curto-circuito, compativel com a capacidade
de interrupgédo dos disjuntores modulares.

Acessorios

referéncia

Cj. de 40 tampas laterais para 14886
pentes monopolares e bipolares

Cj.de 40tampas laterais para 14887
pentes tripolares

Cj.de40terminais 1P,2P e3P 14888
isolantes p/pentes
(40 pecas)

Cj. de 20 terminais  para C120 14818
isolantes p/pentes  1p 2p e 3P
(40 pegas)

Cj.de 4 conectoresisolados de 14885
alimentacgéo p/cabo de 25 mm?
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Protecao contra surtos

Dispositivos de protecao
contra surtos - DPS Multi 9

Dispositivos de prote¢éo contra surtos DPS - Classe |
PRF1/PRF1 Master

O dispositivo de protecéo contra surto PRF1
classe 1 protege instala¢des elétricas contra
as descargas diretas.

B PRF1: corrente de impulso limp
(10/350 ps) até 35 kA/pdlo e 50 kA N/PE

B PRF1 Master: corrente de impulso limp
(10/350 ps) até 50 kA/pdlo

Tabela de

escolha

descricao Up (kV) In(kA) Uc (Vca) referéncia
PRF1 1P <0,9 50 260 16621
PRF1 N/PE100<1,5 100 260 16622
PRF1 Master <15 50 440 16630
PRF1 1IP+N <15 35/50 440 16625
PRF1 3P+N <15 35/100 440 16628

Para outras configuragées, favor consultar nosso Call Center

Dispositivos de prote¢ao contra surtos pararede de sinais

Como escolher os dispositivos de protecéo
contra surto:

B PRC para redes telefonicas analégicas
B PRI 12... 48V para redes telefonicas

numéricas e automatismos
B PRI 6 V para redes informéticas

Tabela de

escolha

descricao Up (V) Imax (kA) Uc (Vca) referéncia
PRC série 300 10 220 16593
PRI 12..48V 70 10 53 16595
PRI 6V 15 10 7 16594

Para outras configuracdes, favor consultar nosso Call Center



Protecao contra surtos

Dispositivos de protecao
contra surtos - DPS Multi 9

Dispositivos de protecédo contrasurtos DPS - Classe ll elll

PRD - verséo plug-in

Os dispositivos de protecdo contra surtos
PRD plug-in sé@o destinados a protecéo
dos equipamentos em redes de energia
atendendo a todos os esquemas de
aterramento. Permitem a substituigao
rapida dos cartuchos danificados. Os DPS
extraiveis com sinalizagao “r’ dispdem
sinalizacéo a distancia da informag&o:

“cartucho deve ser substituido”.

H Classe Il

B PRD65(r): aconselhado para um nivel

de risco muito elevado

) : 2 B PRDA40: aconselhado para um nivel

\ de risco elevado

de risco baixo
H Classe llI:

B PRD20:aconselhado paraumnivel

2 B PRDS8: assegura uma protecao fina
s (Classe lll) dos receptores a proteger e
R é colocado em cascata com o DPS de
‘ cabeceira. Este DPS é necessario quando

0s equipamentos a proteger estdo a uma

distancia superior a 30 m do DPS de

cabeceira.
Tabela de
escolha
descrigao Up (kV) Iméx (kA) Uc (Vca) referéncia
PRD65r 1P <15 65 340 16556
PRD40 1P <14 40 340 16566
PRD20 1P <11 20 340 16571
PRDS8 1P <1,0 8 340 16576

Para outras configuracdes, favor consultar nosso Call Center



Capitulo 6: Distribuicao Elétrica

Comando e controle de circuitos

Telerruptores TL

Multi 9

Os Telerruptores (relés de impulso)
modulares TL sé&o dispositivos para

o comando de circuitos elétricos,
principalmente de iluminag&o. Os seus
contatos sdo comutados através de pulsos
elétricos emitidos a partir de um ou mais
pontos de comando.

Func¢des incorporadas ou adicionais
permitem a operagao através de comandos
mantidos e controles centralizados ou locais.
W calibres: 16 e 32 A.

Telerruptor inversor TLI: o TLI é unipolar
(um contato inversor).

Telerruptor TLc: incorpora o controle
centralizado enquanto conserva a
possibilidade inicial de ordens de pulso
locais.

Telerruptor TLm: incorpora o controle
através de uma ordem mantida por um
interruptor de duas posi¢cdes (chave
comutadora, interruptor horario, termostato).

Telerruptor TLs: permite indicacéo remota
do seu status de operacao.



Comando e controle de circuitos

Auxiliares para telerruptores

Multi 9

ATLLt - auxiliar para retardo de tempo:
automaticamente retorna o telerruptor ao
seu estado inicial apés um periodo de
tempo ajustavel de 1 segundo a 10 horas.
A contagem de tempo inicia quando o
dispositivo fecha o contato.

ATL4 - auxiliar para controle passo a
passo: associado a dois telerruptores,

0 ATL4 permite operagdo em cascata e
passo a passo por pressbes sucessivas No
pulsador.

O ciclo é o que segue:

1° pulso: TL1 fechado / TL2 aberto,

2° pulso: TL1 aberto / TL2 fechado,

3° pulso: TL1 e TL2 fechados,

4° pulso: TL1 e TL2 abertos,

59 pulso: TL1 fechado / TL2 aberto, etc.
ATLz - auxiliar para pulsadores
luminosos: evita o acionamento indesejado
dos telerruptores quando controlados por
pulsadores luminosos, sendo a corrente dos
mesmos superior a 3mA (esta corrente é
suficiente para manter energizada a bobina).
ATLc+s - auxiliar para controle
centralizado: permite o controle centralizado
de um conjunto de telerruptores controlando
redes separadas, engquanto conserva a
possibilidade de comandar cada telerruptor
localmente. Permite indicacéo remota do
status mecanico de cadarelé.

B contato auxiliar: 6 A - 240 Vca ( cos ¢ = 1).
ATLc+c - auxiliar para controle
centralizado em vérios niveis: permite o
controle centralizado de varios conjuntos

de telerruptores, enquanto conserva a
possibilidade do comando local de cada
telerruptor e controle centralizado por nivel
(conjuntos de telerruptores).



Capitulo 6: Distribuicao Elétrica

Tabela de escolha

Tipo Calibre Tensdodecomando referéncias
(A) (Vea) (Veo)
TL16 A
1P 16 230/240 110 15510
130 48 15511
48 24 15512
24 12 15513
12 6 15514
2P 16 230/240 110 15520
130 48 15521
48 24 15522
24 12 15523
12 6 15524
3P 16 230/240 110 15510 + 15530
130 48 15511 + 15531
48 24 15512 + 15532
24 12 15513 + 15533
12 6 15514 + 15534
4P 16 230/240 110 15520 + 15530
130 48 15521 + 15531
48 24 15522 + 15532
24 12 15523 + 15533
12 6 15524 + 15534
TLI 16A
1P 16 230/240 110 15500
ON/OFF 48 24 15502
24 12 15503
ETL 16 A
1P 16 230/240 110 15530
130 48 15531
48 24 15532
24 12 15533
12 6 15534
TL32A
1P 16 230/240 110 15515
2P 15515 + 15505
3P 15515+2x15505
4P 15515+3x 15505
ETL 32A
1P 32 230/240 110 15505
TLc
16 230/240 110 15518
48 15526
24 15525
TCm 16 2307240 110 15516
TLs 16 2307240 110 15517
ATLt 24 a 240 24 a 110 | 15411
ATLZ 230 a 240 110 15412
ATLz 130 a 240 15413
ATLc+s 130 a 240 15409
ATLc+c 130 a 240 15410




Comando e controle de circuitos

Contatores CT
Multi 9

Os Contatores Modulares CT sao utilizados
como interface para controlar os circuitos de
poténcia de aplicacdes domésticas como:
iluminacdo, motores, ventilagdo, bombas,
sistemas de agua, aquecimento, persianas,
camaras climaticas etc.

B segundo a norma internacional

IEC 61095.

B calibres: 16 e 63 A (categoria AC7a).

Tabela de

escolha

tipo calibre  tensdo de comando referéncia

(A) (Vea)

2P INA+INF 16 127 16133
220/240 16143

IP INA 25 127 16134
220/240 16144

2P 2NA 25 127 16135
220/240 16145

3P 3NA 25 127 16136
220/240 16146

2P 2NF 25 127 16137
220/240 16147

2P 2NA 40 127 16138
220/240 16148

3P 3NA 40 127 16139
220/240 16149

3P 3NA 63 127 16140
220/240 16150

2P 2NA 40 127 16141

(comando meg ual) 220/240 16151




Capitulo 6: Distribuicao Elétrica

Quadros de distribuicao

Quadros

Micro Pragma

0

Tabela de
escolha

Micro Pragma é um quadro de distribuic&o
de uso interno para componentes
modulares DIN.

Caracteristicas

B versao sobrepor

m 1 fila

B corrente nominal dos quadros 63 A

H material:

W isolante, auto-extinguivel

B cor: branca RAL 9003

B segundo as normas:

B ABNT NBR IEC 60439-3

W certificacdo IMQ segundo CEI 23-3 (ltalia)
B grau de protecao:

B segundo ABNT NBR IEC 60529: IP40
(protecgéo contra solidos e liquidos)

B segundo IEC 60102: IKO7 (protecé@o contra
choques mecéanicos)

M resisténcia ao fogo e calor excessivo
segundo ABNT NBR IEC 60695-2-10:
650°C/30 s

namero de filas

capacidade em referéncia
nimero de polos

10205

10206

10207

e

0| O B[ N

10208




Quadros de distribuicao

Quadros
Mini Pragma

Mini Pragma é um quadro de distribuicao de
uso interno paracomponentes modulares DIN.
Caracteristicas

B nas versdes com porta opaca ou
transparente:

W 1 fila: porta com abertura vertical

a 90°,

m 2 e 3filas: porta com abertura lateral

a direita ou a esquerda a 180°.

B corrente nominal dos quadros 63 A;

H material:

M isolante, auto-extinguivel,

B cor: branca RAL 9003;

B segundo as normas

B ABNT NBR IEC 60439-3,

B certificagdo IMQ segundo CEI 23-3 (Italia);
M grau de protecéo:

W segundo ABNT NBR IEC 60529: IP 40
(protecgéo contra solidos e liquidos),

B segundo IEC 60102: IK 07 (protegcao
contra choques mecanicos),

B protegao contra contatos indiretos:

classe 2 (Obs.: versado de sobrepor): com
tampdes isolantes sobre os parafusos de
fixac&o da cuba);

B resisténcia ao fogo e calor excessivo
segundo ABNT NBR IEC 60695-2-10:
650°C/30 s (nas versdes de sobrepor e
embutir quando instalado em alvenaria).

pE==
-



Capitulo 6: Distribuicao Elétrica

Quadros de distribuicao

Quadros
Mini Pragma

Tabela de
escolha

Verséo de sobrepor

numero capacidade em referéncia
de filas numero de pélos

quadros com porta opaca

1 12 13344
2 24 13632
3 36 13633
quadros com porta transparente

1 12 13349
2 24 13642
3 36 13643
Versao de embutir

numero capacidade em referéncia
de filas nimero de polos

quadros com porta opaca

1 12 13354
2 24 13682
3 36 13683
quadros com porta transparente

1 12 13359
2 24 13692
3 36 13693




Quadros de distribuicao

Quadros

Mini Pragma

Tabela de

escolha

Acessorios

tipo largura utilizagéo para osquadros referéncia
(mm)  (n°de modulos de 18 mm)

suporte de 210 12,24 e 36 13364

borneira

tipo largura referéncia
(mm) bormnes @10 @16

borneira 85 4 2 2 10235
85 8 4 4 10236
202 16 8 8 13577
202 22 11 11 13578
202 32 16 16 13579

tipo largura cor referéncia
(mm)

capa 85 verde 13582

isolante vermelho 13584

para azul 13586

borneira 202 verde 13583

vermelho 13585
azul 13587
tipo caracteristica _cor referéncia

obturadores lote de 10

branco RAL 9003 13229

tipo quadro referéncia
fechadura 1 fila 14180

2 e 3filas 13315
tipo referéncia
dispositivo de lacre 13319
kit de fixagdo em parede "dry-wall" 13360
plagueta de simbolos normais 13735



Capitulo 6: Distribuicao Elétrica
Quadros de distribuicao

Quadros modulares
Pragma

Pragma é um quadro de distribui¢cdo de uso
interno para componentes modulares DIN.
] O quadro Pragma € a melhor solucéo TTA.
{ Isto significa que o qugdro de_distribuigéo
foi aprovado nos ensaios de tipo da norma
~— ABNT NBR IEC 60439-3, garantindo
| maior segurancga, continuidade de servigo,
4 qualidade e confiabilidade.
Portas
Permite obter IP40 devido a sua junta de
borracha fornecida com a porta. Montagem
diretanaface frontal do quadro semdesmontar
omesmo. Portareversivel: aberturaadireitaou
aesquerda. Como opcao, pode ser equipada
com uma fechadura comchave.

Caracteristicas:

B corrente admissivel: até 160 A

B material:

B quadro

- de 13 e 18 modulos: tecnoplastico @

- de 24 modulos: metal e tecnopléastico @
W porta transparente

- para 13 e 18 modulos: tecnoplastico
- para 24 moédulos: metal e vidro

B porta opaca

- de 13 e 18 modulos: tecnoplastico @

- de 24 modulos: metal

- extensao: tecnoplastico @

B Resisténcia ao fogo e calor excessivo
segundo ABNT NBR IEC 60695-2-10: 650°C
B grau de protecao segundo

ABNT NBR IEC 60529:

B quadro sem porta IP 30

B quadro com porta IP 40

B grau de protecao contra choques
mecanicos segundo IEC 60102:

B quadro sem porta: IK 08

B guadro com porta: IK 09

M classe de isolacéo: classe Il “isolagao total”,
segundo a ABNT NBR IEC 60439-3

(1) Tecnoplastico: material especialmente desenvolvido pela
Schneider Electric.



Quadros de distribuicao

Quadros modulares

Pragma

Quadros modulares
ABNT NBR IEC 60439-3

n°de n°de cap.emmod. referéncia  referéncia
mod./ffila filas de 18 mm sobrepor embutir
2 26 PRA20213 PRA25213
3 39 PRA20313 PRA25313
4 52 PRA20413 PRA25413
18 1 18 PRA20118 PRA25118
2 36 PRA20218 PRA25218
3 54 PRA20318 PRA25318
4 72 PRA20418 PRA25418
24 1 24 PRA20124 PRA25124
2 48 PRA20224 PRA25224
3 72 PRA20324 PRA25324
4 96 PRA20424 PRA25424
5 120 PRA20524 PRA25524
6 144 PRA20624 PRA25624
Extenséo para quadros de sobrepor ®
n° de capac. associacao referéncia
filas mod.de  comquadros
18mm  modulares
1 7 13/18 maod. PRA06118
2 14 13/18 maod. PRA06218
3 21 13/18 mod. PRA06318
1 7 24 modulos PRA06124
2 14 24 modulos PRA06224
3 21 24 médulos PRA06324

(1) Fornecido um kit de associagdo PRA90001 para cada extensao.
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Capitulo 6: Distribuicao Elétrica

Quadros de distribuicao

Quadros modulares

Pragma

Acessorios

portas para n° de referéncia  referéncia

quadros modulares filas transparente opaca

13 médulos 1 PRA15113 PRA16113
2 PRA15213 PRA16213
3 PRA15313 PRA16313
4 PRA15413 PRA16413

18 modulos 1 PRA15118 PRA16118
2 PRA15218 PRA16218
3 PRA15318 PRA16318
4 PRA15418 PRA16418

24 médulos 1 PRA15124 PRA16124
2 PRA15224 PRA16224
3 PRA15324 PRA16324
4 PRA15424 PRA16424
5 PRA15524 PRA16524
6 PRA15624 PRA16624

porta opaca para extensdes n° de referéncia

(comfechaduraparachave 405) filas

13/18/24 modulos 1 PRAO07118

2 PRA07218
3 PRA07318

montagem das extensoes referéncia

Kit para montagem de aparelhos PRA90065

modulares até 7 modulos

Placa fechada para montagem de botdes, PRA90066

sinalizadores e botdes de emergéncia

Kit de montagem de aparelhos PRA90068

Compact (somente em 24 mddulos)

Outros acessorios

para colocacéo n° de tipode referéncia

em obra maédulos  quadro

Kit de associa¢ao 13 embutir PRA90004

Kit de associa¢ao 18/24 embutir PRA90005

Kit de associacdo  13/18/24  sobrepor PRA90001

Reforgo ext. metélico 24 sobrepor PRA90003

Placas fixacdo externa 13/18/24 sobrepor PRA90009

Kit de fixacao Dry-wall 13/18/24 embutir PRA90011




Quadros de distribuicao

Quadros modulares
Pragma

Outros acessorios (cont.)

parainstalacdo e n°de tipode referéncia

acabamento modulos quadro

Espelhos fechados 13 embutir/sobrepor PRA90016
18 embutir/sobrepor PRA90017
24 embutir/sobrepor PRA90018

Obturadores 13/18/24 embutir/sobrepor PRA90020

(2x13 +2x18 + 2x24)

Porta-etiquetas 13 embutir/sobrepor PRA90027
18 embutir/sobrepor PRA90028
24 embutir/sobrepor PRA90029

Bolsa porta 13/18/24 embutir/sobrepor PRA90082

esquemas

Compartimentagdo 13 embutir/sobrepor PRA90006

de filas 18 embutir/sobrepor PRA90007
24 embutir/sobrepor PRA90008

Folhas de etiquetas 13/18/24 embutir/sobrepor PRA90024

(lote de 10)

Placas de montagem13 embutir/sobrepor PRA90032

universal 18 embutir/sobrepor PRA90033
24 embutir/sobrepor PRA90034

para fechamento  n° de tipode referéncia
modulos  quadro

Fechadura 405 13/18/24  embutir/sobrepor PRA90039

(com 2 chaves)

Kit para lacre 13/18/24  embutir/sobrepor PRA90083

para porta n° de tipode referéncia
modulos  quadro

Dobradica 13/18/24 embutir/sobrepor PRA90043

Acessorios elétricos

bornes referéncia

Kit de bornes de 50 mm? lote de 2 PRA90045

Kit de bornes de 25 mm? lote de 5 PRA90046

Kit de bornes de 4 x 6 mm? lote de 10 PRA90047

Kit de unido de 8 blocos lote de 1 PRA90050

Kit de unido de 2 blocos lote de 10 PRA90049

Kit suporte de barramento lote de 1 PRA90051




Capitulo 6: Distribuicao Elétrica

Interruptores-seccionadores
Linha Interpact INS40 a 160

Interruptor-seccionador INS 80

Os interruptores-seccionadores Interpact INS sdo dispositivos
préprios parao comando em carga e o seccionamento de circuitos
elétricos em baixatensao.

Caracteristicas

b conformidade comasnormas ABNTNBR IEC 60947-1e
IEC 60947-3

b tenséo de operagdo nominal de 500 V / 690 V

b corrente de operagado nominal: AC23A

b tenséo suportavel de impulso nominal: 8 kV

b corrente de operac@o nominal referenciada a 60°C
b comando rotativo frontal e lateral

b seccionamento plenamente aparente

b préprios parasereminstalado em ambientes com graude
poluigdo 3, segundo a IEC 60947-1

Categoria de utilizagdo AC 380 V
Tipo ce Categcjnade unllfagelo o
corrente | OPEraGE0 | Operacao néo Aplicagéo tipica
fregliente  fregliente
AC20A| AC20B Fechar e abrir sem carga

Comandar cargas resistivas, inclusive
AC21A| AC21B | o Sobrecargps moderadas
Comandar cargas mistas, resistivas
AC22A| AC22B com indutivas, inclusiveconsiderando
sobrecargasmoderadas
Comandar motores elétricos ou cargas
altamente indutivas

Altemada

AC23A| AC23B




Interruptores-seccionadores
Linha Interpact INS40 a 160

Dimensdes INS40 a 160
Manopla rotativa direta frontal

Y
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(a) Capade prote¢dode terminal INS40/63/80.
(b) Capade proteéode terminal INS100/125/160.

Dimensdes (mm)

Tipo H HIH2H3H4H5H6 H7K K1

INS40/63/80 225 45 405 81 425 85 735 1471 18

INS100/125/160 225 45 50 100 50 10011022075 30

Tipo L L1 2 P P1P2P3P4P5
INS40/63/30 46 73 90 213 43 47 62579 5
INS100/125/160 675 119 135 185 45 47 625 79 5

Fixacéo
Emplacade montagem EmtrilhoDIN
o1
c2
f
c1
' Dimensfies (mm)
L Tipo C1C2R1R2@T U
MR INS40/63/80 40 80 10 36 45 35

INS100/125/160 37,575 22560 45 35

Referéncias
Manopla preta
Corrente térmica (A) | AC23 (A) 3P

INS40 40 40 28900
INS63 63 63 28902
INS80 80 80 28904
INS100 100 100 28908
INS125 125 125 28910
INS160 160 160 28912
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Capitulo 6: Distribuicao Elétrica

Disjuntores em Caixa Moldada
Linha EasyPact

* Capacidadedeinterrupcdo, ABNTNBRIEC 60947

Tensdo Capacidade delnterrupgé o lcu (k)
Nominal | EZC100N EZCI00H B EZC2501
(VO [ 3P [IP[ 2P [ 3P [ 3P | 3P
1107130 50 | 100 B = z
(2207240 25 | 25 | 50 [ 100 [ 50 85
380 18 5 [ 30 | 30 | 25 36
415 | 15 5 [ 30 [ 30 [ 25 36
440 10 - 20 [ 20 | 20 25
550 5 10 | 10 8 10

50

Disjuntor emcaixa moldada EasyPact - EZC100NTripolar (3P)

Corrente Nominal (A) Cadigo
15 EZC100N3015
20 EZC100N3020
25 EZC100N3025
30 EZC100N3030
40 EZC100N3040
50 EZC100N3050
60 EZC100N3060
80 EZC100N3080
100 EZC100N3100
Disjuntor emcaixa moldada EasyPact - EZC100H
Corrente Caodigo Caodigo Codigo
Nominal (A)[Monopolar (1P) Bipolar (2P) | Tripolar (3P)
15 EZC100H1015|EZC100H2015|EZC100H3015
20 EZC100H1020|EZC100H2020 | EZC100H3020
25 EZC100H1025|EZC100H2025 | EZC100H3025
30 EZC100H1030|EZC100H2030|EZC100H3030
40 EZC100H1040|EZC100H2040 | EZC100H3040
50 EZC100H1050| EZC100H2050 | EZC100H3050
60 EZC100H1060| EZC100H2060 | EZC100H3060
80 EZC100H1080| EZC100H2080 | EZC100H3080
100 EZC100H1100|EZC100H2100|EZC100H3100
Disjuntor emcaixa moldada EasyPact - EZC250N e EZC250H
Corrente Nominal (A) Cbdigo EZC250N | Codigo EZC250H
Tripolar (3P) | Tripolar (3P)
125 EZC250N3125|EZC250H3125
150 EZC250N3150 | EZC250H3150
175 EZC250N3175|EZC250H3175
200 EZC250N3200 | EZC250H3200
225 EZC250N3225| EZC250H3225
250 EZC250N3250 | EZC250H3250
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Disjuntores em Caixa Moldada
Linhas EasyPact / Compact NB

L2 a Al
EZC400N NB8OON

* Capacidadedeinterrupcdo, ABNTNBRIEC60947-2

Tens3o Capacidac ede |nterrup<;‘o Icu (kA)
Nominal (V) | EZCA0ON [ NBBOON | NBBOON
220 85 30 42
380 36 25 36
740 36 18 35
780 18 18 -
Corrente Nominal (A) | Cédigo
Disjuntor emcaixa moldada EasyPact - EZCA00NTripolar (3P)
250 EZC400N3250
300 EZC400N3300
350 EZC400N3350
400 EZC400N3400
Disjuntor emcaixa moldada Compact - NB600NTripolar (3P)
500 32877
600 32876
Disjuntor emcaixa moldada Compact - NB80ONTripolar (3P)
600 33906
700 33907

800 33908
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Capitulo 7: Controle e Comando de Poténcia

Linha TeSys
Modelo K

Descricao Codigo
Minicontatores 50/60 Hz
Contator Tripolar 6A 110V~ 1NF LC1K0601F7
Contator Tripolar 6A 127V~ 1NF LCIKO6O1FC7
Contator Tripolar 6A 220V~ 1NF LC1K0601IM7
Contator Tripolar 6A 380V~ 1NF LC1K0601Q7
Contator Tripolar 6A 110V~ 1NA LC1KO0610F7
Contator Tripolar 6A 127V~ 1NA LCIKO0610FC7
Contator Tripolar 6A 220V~ 1NA LC1K0610M7
Contator Tripolar 6A 380V~ 1NA LC1K0610Q7
Contator Tripolar 9A 110V~ 1NF LC1KO0901F7
Contator Tripolar 9A 127V~ 1NF LCIK0901FC7
Contator Tripolar 9A 220V~ 1NF LC1K0901M7
Contator Tripolar 9A 380V~ 1NF LC1K0901Q7
Contator Tripolar 9A 110V~ 1NA LC1K0910F7
Contator Tripolar 9A 127V~ 1NA LCIK0910FC7
Contator Tripolar 9A 220V~ 1NA LC1K0910M7
Contator Tripolar 9A 380V~ 1NA LC1K0910Q7
Contator Tripolar 12A 110V~ 1NF LC1K1201F7
Contator Tripolar 12A 127V~ 1NF LCIK1201FC7
Contator Tripolar 12A 220V~ 1NF LC1K1201M7
Contator Tripolar 12A 380V~ 1NF LC1K1201Q7
Contator Tripolar 12A 110V~ 1NA LC1K1210F7
Contator Tripolar 12A 127V~ 1NA LCIK1210FC7
Contator Tripolar 12A 220V~ 1NA LC1K1210M7
Contator Tripolar 12A 380V~ 1NA LC1K1210Q7
Contator Tripolar 16A 110V~ 1NF LC1K1601F7
Contator Tripolar 16A 127V~ 1NF LCIK1601FC7
Contator Tripolar 16A 220V~ 1NF LCIK1601M7
Contator Tripolar 16A 380V~ 1NF LC1K1601Q7
Contator Tripolar 16A 110V~ 1NA LCIK1610F7
Contator Tripolar 16A 127V~ 1NA LCIK1610FC7
Contator Tripolar 16A 220V~ 1NA LCIK1610M7

Contator Tripolar 16A 380V~ 1NA

LCIK1610Q7

714




Linha TeSys

Modelo K
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Descrigao Cadigo

Minichaves Reversoras 50/60 Hz
Chave Reversora 6A 110V~ 1NF LC2K0601F7
Chave Reversora 6A 127V~ 1INF LC2KO0601FC7
Chave Reversora 6A 220V~ INF LC2K0601IM7
Chave Reversora 6A 380V~ 1INF LC2K0601Q7
Chave Reversora 9A 110V~ 1INF LC2K0901F7
Chave Reversora 9A 127V~ 1NF LC2K0901FC7
Chave Reversora 9A 220V~ INF LC2K0901M7
Chave Reversora 9A 380V~ 1INF LC2K0901Q7
Chave Reversora 12A 110V~ 1NF LC2K1201F7
Chave Reversora 12A 127V~ INF LC2K1201FC7
Chave Reversora 12A 220V~ INF LC2K1201M7
Chave Reversora 12A 380V~ 1INF LC2K1201Q7
Chave Reversora 16A 110V~ 1NF LC2K1601F7
Chave Reversora 16A 127V~ 1NF LC2K1601FC7
Chave Reversora 16A 220V~ 1NF LC2K1601IM7
Chave Reversora 16A 380V~ INF LC2K1601Q7

Blocos de Contatos Auxiliares para Minicontatores (LC1K) e

Minichaves Reversoras (LC2K)

Bloco de Contatos Auxiliares 2NA LAIKN20
Bloco de Contatos Auxiliares 2NF LA1IKNO2
Bloco de Contatos Auxiliares 1INA / INF LA1KN11
Bloco de Contatos Auxiliares 4NA LA1KN40
Bloco de Contatos Auxiliares 3NA / INF LA1IKN31
Bloco de Contatos Auxiliares 2NA / 2NF LAIKN22
Bloco de Contatos Auxiliares 1INA / 3NF LA1KN13
Bloco de Contatos Auxiliares 4NF LA1KNO4
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Capitulo 7: Controle e Comando de Poténcia

Linha TeSys
Modelo K

Descricao Cadigo
Minicontatores Auxiliares
Minicontator Auxiliar 110V~ 4NA CA2KN40F7
Minicontator Auxiliar 110V~ 3NA / INF CA2KN31F7
Minicontator Auxiliar 110V~ 2NA / 2NF CA2KN22F7
Minicontator Auxiliar 127V~ 4NA CA2KNAORCT
Minicontator Auxiliar 127V~ 3NA / INF CA2KNBLFC7
Minicontator Auxiliar 127V~ 2NA / 2NF CAKN22FC7
Minicontator Auxiliar 220V~ 4NA CA2KNAOM7
Minicontator Auxiliar 220V~ 3NA / INF CA2KN31M7
Minicontator Auxiliar 220V~ 2NA / 2NF CA2KN22M7
Minicontator Auxiliar 380V~ 4NA CA2KN40Q7
Minicontator Auxiliar 380V~ 3NA / INF CA2KN31Q7
Minicontator Auxiliar 380V~ 2NA / 2NF CA2KN22Q7
Relés de Protecao Térmica
Relé Térmico 0,11 a 0,16A LR2K0301
Relé Térmico 0,16 a 0,23A LR2K0302
Relé Térmico 0,23 a 0,36A LR2K0303
Relé Térmico 0,36 a 0,54A LR2K0304
Relé Térmico 0,54 a 0,80A LR2K0305
Relé Térmico 0,80 a 1,20A LR2K0306
Relé Térmico 1,20 a 1,80A LR2K0307
Relé Térmico 1,80 a 2,60A LR2K0308
Relé Térmico 2,60 a 3,70A LR2K0310
Relé Térmico 3,70 a 5,50A LR2K0312
Relé Térmico 5,50 a 8,00A LR2K0314
Relé Térmico 8,00 a 11,50A LR2K0316
Relé Térmico 10,00 a 14,00A LR2K0321
Relé Térmico 12,00 a 16,00A LR2K0322
Borneira para Montagem Separada do Relé LA7K0064
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Linha TeSys

Modelo D

Descrigao Codigo
Contatores 50/60 Hz
Contator Tripolar 9A 110V~ 1NA / INF LC1DO9F7
Contator Tripolar 9A 127V~ 1NA / INF LC1DO9FC7?
Contator Tripolar 9A 220V~ 1NA / INF LC1D0OM7
Contator Tripolar 9A 380V~ 1NA / INF LC1D09Q7
Contator Tripolar 12A 110V~ 1NA / INF LC1D12F7
Contator Tripolar 12A 127V~ 1NA / INF LC1D12FC7
Contator Tripolar 12A 220V~ 1NA / INF LC1D12Mm7
Contator Tripolar 12A 380V~ 1NA / INF LC1D12Q7
Contator Tripolar 18A 110V~ 1NA / 1NF LC1D18F7
Contator Tripolar 18A 127V~ 1NA / INF LC1D18FC7
Contator Tripolar 18A 220V~ 1NA / INF LC1D18vi7
Contator Tripolar 18A 380V~ 1NA / INF LC1D18Q7
Contator Tripolar 25A 110V~ 1NA / INF LC1D25F7
Contator Tripolar 25A 127V~ 1NA / INF LC1D25FC7
Contator Tripolar 25A 220V~ 1NA / INF LC1D25M7
Contator Tripolar 25A 380V~ 1NA / INF LC1D25Q7
Contator Tripolar 32A 110V~ 1NA / INF LC1D32F7
Contator Tripolar 32A 127V~ 1NA / INF LC1D32FC7
Contator Tripolar 32A 220V~ 1NA / INF LC1D32Mm7
Contator Tripolar 32A 380V~ 1NA / INF LC1D32Q7
Contator Tripolar 38A 110V~ 1NA / INF LC1D38F7
Contator Tripolar 38A 127V~ 1NA / INF LC1D38FC7
Contator Tripolar 38A 220V~ 1NA / INF LC1D38MI7
Contator Tripolar 38A 380V~ 1NA / INF LC1D38Q7




Capitulo 7: Controle e Comando de Poténcia

Linha TeSys
Modelo D

Descrigao Cadigo
Contatores Auxiliares
Contator Auxiliar 110V~ 5NA CAD50F7
Contator Auxiliar 127V~ 5NA CADSOFC7
Contator Auxiliar 220V~ 5NA CAD50M7
Contator Auxiliar 380V~ 5NA CAD50Q7
Contator Auxiliar 110V~ 3NA / 2NF CAD32F7
Contator Auxiliar 127V~ 3NA / 2NF CAD32FC7
Contator Auxiliar 220V~ 3NA / 2NF CAD32M7
Contator Auxiliar 380V~ 3NA / 2NF CAD32Q7

Relés de protegdo Térmica classe 10

Relé Térmico 0,10 a 0,16A LRDO1
Relé Térmico 0,16 a 0,25A LRDO02
Relé Térmico 0,25 a 0,40A LRDO3
Relé Térmico 0,40 a 0,63A LRDO4
Relé Térmico 0,63 a 1A LRDO5
Relé Térmico 1 a 1,6A LRDO6
Relé Térmico 1,6 a 2,5A LRDO7
Relé Térmico 2,5 a 4A LRDO08
Relé Térmico 4 a 6A LRD10
Relé Térmico 5,5 a 8A LRD12
Relé Térmico 7 a 10A LRD14
Relé Térmico 9 a 13A LRD16
Relé Térmico 12 a 18A LRD21
Relé Térmico 16 a 24A LRD22
Relé Térmico 23 a 32A LRD32
Relé Térmico 30 a 38A LRD35
Borneira para montagem separada do relé LAD7B106
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Linha TeSys

Modelo D

Descrigao ‘ Cadigo
Chaves Reversoras 50/60 Hz
Chave Reversora 9A 110V~ 1INA / INF LC2D09F7
Chave Reversora 9A 127V~ 1NA / INF LC2D09FC7
Chave Reversora 9A 220V~ 1INA / INF LC2D0om7
Chave Reversora 9A 380V~ 1NA / INF LC2D09Q7
Chave Reversora 12A 110V~ 1NA / INF LC2D12F7
Chave Reversora 12A 127V~ 1INA / INF LC2D12FC7
Chave Reversora 12A 220V~ 1NA / INF LC2D12m7
Chave Reversora 12A 380V~ 1NA / INF LC2D12Q7
Chave Reversora 18A 110V~ 1NA / INF LC2D18F7
Chave Reversora 18A 127V~ 1NA / INF LC2D18FC7
Chave Reversora 18A 220V~ 1NA / INF LC2D18vi7
Chave Reversora 18A 380V~ 1NA / INF LC2D18Q7
Chave Reversora 25A 110V~ 1NA / INF LC2D25F7
Chave Reversora 25A 127V~ 1NA / INF LC2D25FC7
Chave Reversora 25A 220V~ 1NA / INF LC2D25M7
Chave Reversora 25A 380V~ 1NA / INF LC2D25Q7
Chave Reversora 32A 110V~ 1NA / INF LC2D32F7
Chave Reversora 32A 127V~ 1NA / INF LC2D32FC7
Chave Reversora 32A 220V~ 1NA / INF LC2D32m7
Chave Reversora 32A 380V~ 1NA / INF LC2D32Q7
Chave Reversora 38A 110V~ 1NA / INF LC2D38F7
Chave Reversora 38A 127V~ 1NA / INF LC2D38FC7
Chave Reversora 38A 220V~ 1NA / 1NF LC2D38M7

Chave Reversora 38A 380V~ 1NA / INF

LC2D38Q7




Capitulo 7: Controle e Comando de Poténcia

Linha TeSys
Modelo D

Descricao Cadigo
Acessorios para Contatores (LC1D) e
Chaves Reversoras (LC2D)
Bloco de Contatos Auxiliares 2NA LADN20
Bloco de Contatos Auxiliares 2NF LADNO2
Bloco de Contatos Auxiliares 1NA / INF LADN11
Bloco de Contatos Auxiliares 4NA LADN40
Bloco de Contatos Auxiliares 3NA / 1NF LADN31
Bloco de Contatos Auxiliares 2NA / 2NF LADN22
Bloco de Contatos Auxiliares 1NA / 3NF LADN13
Bloco de Contatos Auxiliares 4NF LADNO4
Bloco Temporizado ao Trabalho 0,1...3s LADTO
Bloco Temporizado ao Trabalho 0,1...30s LADT2
Bloco Temporizado ao Trabalho 10...180s LADT4
Bloco Temporizado ao Trabalho 1...30s LADS2
Bloco Temporizado ao Repouso 0,1...3s LADRO
Bloco Temporizado ao Repouso 0,1...30s LADR2
Bloco Temporizado ao Repouso 10...180s LADR4
Bobina 110V~ 50/60Hz LXD1F7
Bobina 127V~ 50/60Hz LXD1FC7
Bobina 220V~ 50/60Hz LXD1IM7
Bobina 380V~ 50/60Hz LXD1Q7
Kit Reversora (conexao de poténciae travamecanica) | LADIR1V




Chaves de Partida

Linha LE1-E
[ |
|
Descrigao Cadigo

Chaves de Partida direta em cofre

Chave de Partida 0.16cv 220V~ LE1E0.16CV220M7
Chave de Partida 0.33cv 220V~ LE1E0.33CV220M7
Chave de Partida 0.5cv 220V~ LEIEO5CV220M7
Chave de Partida 1cv 220V~ LE1IEICV220M7
Chave de Partida 1.5cv 220V~ LE1E15CV220M7
Chave de Partida 2cv 220V~ LE1E2CV220M7
Chave de Partida 3cv 220V~ LE1E3CV220M7
Chave de Partida 4cv 220V~ LE1EACV220M7
Chave de Partida 6¢cv 220V~ LE1IE6CV220M7
Chave de Partida 7.5cv 220V~ LE1E75CV220M7
Chave de Partida 10cv 220V~ LEIEI0CV220M7
Chave de Partida 15cv 220V~ LEIE15CV220M7
Chave de Partida 0.16cv 380V~ LE1E0.16CV380Q7
Chave de Partida 0.33cv 380V~ LE1E0.33CV380Q7
Chave de Partida 0.5cv 380V~ LEIE05CV380Q7
Chave de Partida 1cv 380V~ LE1E1CV380Q7
Chave de Partida 1.5cv 380V~ LE1E15CV330Q7
Chave de Partida 3cv 380V~ LE1E3CV380Q7
Chave de Partida 4cv 380V~ LE1EACV380Q7
Chave de Partida 6¢cv 380V~ LE1E6CV380Q7
Chave de Partida 7.5cv 380V~ LE1E75CV330Q7
Chave de Partida 10cv 380V~ LE1E10CV380Q7
Chave de Partida 15cv 380V~ LEIE15CV330Q7
Chave de Partida 20cv 380V~ LEIE20CV380Q7

Chave de Partida 25cv 380V~

LEIE25CV380Q7




Capitulo 7: Controle e Comando de Poténcia

Botdes e Sinalizadores Plasticos

Linha Harmony XB7

Botdesesinalizadores plasticos @22
Monoblocos - Funcfes com contatos

Descricdo | Codigo
Botbes a impulsao
Bot&o de comando normal 22mm Plastico INA - Preto | XB7EA21P
Bot&o de comando nomal 22mm Plastico 2NA - Preto |  XB7EA23P
Botaode comandonomal22mmPlasticolNA/ INF-Preto | XB7EA25P
Botao de comando nommal 22mm Plastico INA - Verde | XB7EA31P
Bot&o de comando nomal 22mm Plastico 2NA - Verde |  XB7EA33P
Bot&ode comandonomal22mmPlasticolNA/ INF-Verde | XB7EA3SP
Botao de comando normal 22mm Plastico INF - Vermeho | XB7EA42P
Botdode comandonomal 22mmPlasticoINA/ INF-Vermeho | XB7EA45P
Botdodecomandonomal22mmPlasticolNA-Amarelo | XB7EA51P
Botdes Comutadores
Bot&oComutador2 posigBesfixas INAcommanoplapreta | XB7ED21P
Bot&oComutador2 posicoesfixasINAcomchaveRonis455 | XB7EG21P
Botdo Comutador 2 posides fixas INA+ INFc/ manoplapreta | XB7ED25P
Bot&oComutador3 posicdesfixas2NAcommanoplapreta | XB7ED33P
Bot&oComutador3 posi¢Besfixas2NAcomchaveRonis455 | XB7EG33P




Botdes e Sinalizadores Plasticos
Linha Harmony XB7

g

Botdes tipo “soco” Desliga emergéncia @ 40

Tipo de Cabecote: com ac¢do brusca
Descrigao

Botoes tipo “soco”

Botao soco comretencdogirar paradestravar 1 NF-Vermeho | XB7ES542P

Botaosococ/retencaogirarparadestravarNA+NF-Vermelho|  XB7ES545P

Botbes a impulséo luminosos

Botaoluminoso 22mm1NAVerde comLEDintegrado 230V~ | XB7EW33M1P
Botdo luminoso 22mm INAVermelho ¢/ LED integrado 230V~ | XB/EW3AMIP
Botaoluminoso22mm1NFVemelhoc/LEDintegrado230V~| XB7EW3AM2P
BotAoluminoso 22mm1NAAmarelo com LEDintegrado 230V~ | XB7EW35M1P
Botdoluminoso22mm1NAVerdec/alimentagdodiretal30V~ XB7EW3361P
Botéo luminoso 22mm 1INAVermelho ¢/ alimentacdo direta 130V~ | XB7EW3461P
Botaoluminoso22mm1NAAmareloc/ aimentacdodiretal30V~| XB7EW3561P

Cadigo




Capitulo 7: Controle e Comando de Poténcia

Botdes e Sinalizadores Plasticos

Linha Harmony XB7

Descrig&o | Cadigo

Sinalizadores Luminosos

Sinalizador Branco com LED integrado 120V~ | XB7EVO1GP
Sinalizador Verde com LED integrado 120V~ | XB7EVO3GP
Sinalizador Vermelho com LED integrado 120V~ XB7EVOAGP
Sinalizador Amarelo com LED integrado 120V~| XB7EV05GP
Sinalizador Azul com LED integrado 120V~ XB7EVO6GP
Sinalizador Laranja com LED integrado 120V~ | XB7EV08GP
Sinalizador Branco com LED integrado 230V~ | XB7EVOIMP
Sinalizador Verde com LED integrado 230V~ XB7EVO3MP
Sinalizador Vermelho com LED integrado 230V~ XB7EVOAMP
Sinalizador Amarelo com LED integrado 230V~| XB7EVOSMP
Sinalizador Azul com LED integrado 230V~ XB7EVO6MP
Sinalizador Laranja com LED integrado 230V~ | XB7EVO8MP
Sinalizador Verde com alimentaco direta 6 a 250V~ | XB7EV63P
SinalizadorVermelhocomalimentagdodireta6a250V~ | XB7EV64P
Sinalizador Amarelo com alimentac&o direta 6 a 250V~| XB7EV65P
Sinalizador Azul com alimentag&o direta 6 a 250V~ XB7EV66P
Sinalizador Incolor com alimentacao direta 6 a 250V~ | XB7EV67P
Sinalizador Branco com redutor de tens&o 230V~ XB7EV71P
Sinalizador Verde com redutor de tens&o 230V~ XB7EV73P
Sinalizador Vermelho com redutor de tenséo 230V~ XB7EV74P
Sinalizador Amarelo com redutor de tens&o 230V~ XB7EV75P
Sinalizador Azul com redutor de tens&o 230V~ | XB7EV76P
Sinalizador Incolor com redutor de tens&o 230V~ XB7EV77P

Pecas de reposicao

Lampada para botdes luminosos e sinalizadores com
alimentacdodiretaesinalizadores comredutor detenséo

Lampada incandescente 130V 2,6W

| DLICEI0




Botoeiras Plasticas
Linha XAL E Optimum

® @ : !; . @ @
@ . @ @
L8 @ LN ]

@

As Botoeiras Plasticas XAL E Optimum para os bot6es e
sinalizadores plésticos @ 22 da linha Harmony XB7 foram
projetadas para variadas aplicacdes:

- Em edificios, controlam portas de garagem, cancelas de
estacionamento ou ventilacéo;

- No setor terciario, maquinas simples e os pequenos
sistemas de elevacgéo;

- No setor industrial, pequenas maquinas com 2 ou 3
atuadores ou maquinas para movimentacao de materiais,
embalagem, maquinas-ferramentas, etc.

Disponiveis montadas ou vazias.

o Dimensoes (sembotao)
N°de Cod
furagdes| Altura | Largural Profund. 190
(mm) | (mm)| (mm)
Botoeira vazia IP54 / Classe |
Fixacdo (mm): 2 furos oblongos @ 3x5
Com caixa e tampa
cinza-claro RAL 7035 1 & s 52 XALEL
Com caixa e tampa
cnzacdaroRAL7035 | 2 | 115 | 78 | 60 | XALE2

Com caixa e tampa
cinza-claro RAL 7035 3 115 & 60 XALE3

Com caixa cinza-Claro
RAL 7035 e tampa 1 73 73 52 | XALEK]
amarela RAL 1021

Descricao




Capitulo 7: Controle e Comando de Poténcia

Botoeiras Plasticas
Linha XAL E Optimum

®

s ® @ @ E @ (]

e = @ @ I @ @ .
Descricao ‘ Gravagéo Tipo ‘ Contatos‘Cc’)digo

Botoeira montada com 1 botédo IP54 / Classe I

Fixacdo (mm): 2 furos oblongos @ 3x5

Com caixa e tampa . ~

cinzarclaro RAL 7085 _ |Betoce ajmmba" NA | XALEI0LL

1funcaoLigaouDesliga o

Com caixa e tampa s =

cinza-claro RAL 7035 _ |Poeode TR ara | xeLE10r3

1funcioLigaouDesliga nomal verce

Com caixa e tampa . ~

cinza-claro RAL 7085 | |Bogbde ajmp”'m NA |XAE1021

1funcaoLigaouDesliga o

Com caixa e tampa . ~

cinza-claro RAL 7035 - [Poeodend e e

1funcioLigaouDesliga normalverm

Com caixa e tampa . ~

cinza-Claro RAL 7085 0 B"Sw‘a". :‘ee 'mp“'f;’ NF | XALE1152

1 funcaoLigaouDesliga ERNENE

Com caixa cinza-claro Botaotipo soco

RAL7035e tampaamarela girar para

RAL1021-1funcio = | destavarg 40| N AR

Desliga-Emergéncia vermelho

Com caixa cinza-claro Botdo tipo soco

RAL 7035e tampaamarela girar para

RAL 1021- 1funcio = | destavarg 40 | VATNF | AT

Desliga-Emergéncia vermelho




Botoeiras Plasticas
Linha XAL E Optimum

L_@ ® |
| '
Eﬁ] ()]

{

® 9
\® )

w§o
\® @

Descricao ‘ Gravagéo

Tipo

’Contatos’Cc’)digo

Botoeira montada com 2 e 3 bot6es IP54 / Classe Il
Fixacdo (mm): 2 furos oblongos @ 3x5

ﬁ%&% 1botaodeimpulséo
2 funcdes = _normalverdeelbotﬁode NA+NF | XALE2011
Liga-Desliga impuisao nomalvermeho
(;omcaixae @mpa 1botaodeimpulsdo
g”fzuadgfef’smm 1-0 | nomalverdee1hottiode| NA+NF | XALE2141
Lig;?Deinga impuisdo salientevermelho
ﬁm&% 1botaodeimpulséo
2 funges Start - Stop _normalverdeelbotﬁode NA+NF | XALE2151
Liga-Desliga impuisao nomalvermeho
Comcaixa e tampa 1 botéo de impulsdo
cinza-claro RAL7035 E nomalbrancoe 1 botdo de NA+NA | XALE2221
2 funcdes impuls&o nomal preto
1 botéo de impulsdo
Comcaixae tampa 4 | nomal branco, 1 botdo de
cinza-claro RAL7035 0 | impulséo saliente vermelho| NAHNFNA XALE3251
3 funcBes 4| 1 bottio de impuisio
nomal preto
A 1 hotdo deimpulsdonomal
AL | = 0 = Ve, LboBOde mpUSR0 e
3 funcdes saliente vermelhoe 1 botéo
deimpuls&onomalverde
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Capitulo 8: Acabamentos Elétricos
Linha

[MODENA

I.

PRV51001PRV51002PRV51008 PRV52001/PRM52002PRM52003
PRV51011PRV51012PRV51013 || PRV52011/PRV52012PRV52013
PRV51041PRM51042PRVI51043
PRV51051PRM51062PRVI51063
PRV51061PRM51062PRVI51063
PRV51081PRM51082PRVI51083
PRV51021PRM51022PRV51023
PRV52061PRM52062PRVI52063 PRVI5204PRVE2042/PRVE2043
PRVB1200PRM51202PRM51208  PRM52051/PRM52052PRMS2053
PRV51141/PRV51142PRM51143
PRV51031PRM51082PRVI51033
PRV51071PRM51072PRVS1073 PRVE301IPRMS30L2PRM53013
PRV52081/PRV52082PRVI52083 PRIVE24LUPRM52412PPRME2413 PRV53001PRIV53002PPRM53003
Descrigdo | Branco| Grafite | Marfim

Médulos Interruptores 10A 250V~

Interruptor simples 1 médulo | PRV51001| PRM51002| PRV51003

Interruptorsimplesluminoso1 mod.* | PRV51011| PRV51012| PRV51013

Interruptor simples 1/2 médulo PRMV51031 | PRM51032 | PRMV51033

Interruptor simples 3 médulosaz | PRM51201| PRM51202| PRV51203

Interruptor paralelo 1 médulo | PRM51041| PRV51042 | PRM51043

Interruptor paraleloluminoso1mod.* | PRM51061| PRMV51052 | PRMV51063

Interruptor paralelo 1/2 moédulo PRMV51071| PRM51072 | PRM51073

Interruptor paralelo 3 médulasz= | PRV51141| PRV51142| PRV51143

Interruptor bipolar simples 1 médulo | PRM51021 | PRM51022 | PRM51023

Interruptor bipolar paralelo 1 médulo| PRM51061| PRM51062 | PRM51063

Interruptor intermediario 1 médulo | PRM51081| PRMV51082 | PRM51083

* Néo recomendadoparaacionamentode lampadas fluorescentes comreatores eletronicos.
Comlémpadaincorporada.

Médulos Pulsadores 10A 250V~

Pulsador campainha 1 médulo PRV52001 | PRM52002 | PRIMV52003

Pulsador campainhaluminoso 1 méd* | PRVM52011 | PRMV52012| PRM52013

Pulsador minuteria 1 médulo | PRM52041 | PRV52042| PRMVI52043

Pulsadorminuterialuminoso1maéd.* | PRM52061 | PRM52052 | PRM52063

Pulsador universal 1 médulo | PRM52061 | PRV52062| PRMVI52063

Pulsador universal 1/2 médulo PRM52081 | PRM52082 | PRIVI52083

Pulsador dimmer 1 médulo | PRV52411| PRM52412| PRV52413

** Com lampada incorporada.

Modulos Campainhas

Campainhacigarra127V~1 modulo | PRVB53011| PRV53012| PRM53013

Campainhacigarra 220V~1 médulo | PRM53001 | PRM53002| PRVI53003
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Linha
(MODENA
a b 2\ o ¢ ¥
PRVS402UPRVE4022 1 PRVBASLUPRMBA3L2  PRMSA432UPRMSA322
PRM54023 PRVBA313PRM5433L PRV54323
PRIVBA332PRIV54333
PRVBA05LPRIVBA0E2
a p PRM54053 .
[ ]
PRVBASS1PRVSA352 PRV5440LPRV54402
PRM54353 ~Ro PRVIB4403PRVBA44L
° | = PRVI5A442PRIV54443
11 PRVAI4LPRIVEALL - o
a PRVBA143PRMBA15L
PRVBAIPRISHRD
PRV5A34IPRV54342
RN PRM54163 WM%%%W
Descricao ‘ Branco‘ Grafite’ Marfim
Moédulos Tomadas
Tomada 2P Universal PRVI54021| PRM54022| PRMVISA023
10A 250V~ (pinos cilindricos)
15A125V~(pinoschatospolariz.) 1 méd.
Tomada 2P +T Universal PRVI54351| PRM54352| PRVIAA353
10A 250V~ (pinos cilindricos)
15A125V/~(pinoschatospolariz.) 1 méd.
Tomada2Pchatos+T 15A250V~1madd. | PRM54341) PRM54342| PRM54343
Tomada3Pchatos20A250V~2maod. | PRM54061| PRM54062| PRMI54053
Tomadapadréo brasileiro (NBR 14136
10A 250V~ 1 mo6dulo PRMV54141| PRVA142| PRVA143
20A 250V~ 1 médulo PRMV54151| PRVA152| PRVA153
20A 250V~ 1 mad. - fundo vermelher | PRV4161| PRM54162| PRV54163
Tomadap/antenadeTV comborne para | PRV54311| PRM54312| PRM54313
derivacéo
(plcabocoaxial @ 9mm, tipoF) 1 médulo
Tomadapara antenadeTV PRIV54331| PRV54332| PRM54333
(utilizada como simples conector)
(paracabocoaxial @ 9mm,tipoF) 1 mdd.
Tomada4P padraoTelebréas c/ RJ11 | PRV54371| PRM54372| PRM54373
2 médulos
Tomada RJ11 (2 fios) 1 modulo | PRV54321| PRM54322| PRM54323
TomadaRJ45(8fios) UTPCat.5E 1 mod. | PRMV4401| PRM54402| PRMA4403
TomadaRJ45(8fios) UTPCat.6 1mad. | PRM54441 PRM5444% PRMI54443




Capitulo 8: Acabamentos Elétricos
Linha

[MODENA

Q —
o—=
PRVES061] PRVEEOR2
PRMES063/ PRVEE00L
PRME5002/PRMEE003
q
-
o]
% PRVESL31/ PRVEGIZ
_ PRVB5133 PRVESI0L
PRVB5102/PRVEIOG
PRMS121/ PRVES1Z2
PRME5123 PRVESEL il
PRME5092 PRVEE003
q Ll —
-
il
PRVES071/ PRVESOT2
PRMS07Y/ PRVESCZL PRVG9L/ PRVE602
PRM5022/PRSE023 PRVS6393 PRM65391 / PRM65392/ PRM65393
Descricéo | Branco| Grafite | Marfim

Médulos Eletronicos
Variador de luminosidade (dimmer)

Para lampada incandescente 127V~ | PRM55061| PRMV55062| PRIVIS5063
250W 1 modulo
Para lampada incandescente 220V~ | PRM55001| PRMVI55002| PRIVIS5003
400W 1 médulo
Para lampada incandescente 127/~ | PRM55121| PRVIS5122| PRMIS5123
400W(maior poténcia) 2 modulos
Para lampada incandescente 220V~ | PRM55091| PRMV55092| PRIVIB5093
600W(maior poténcia) 2 médulos
Para lampada dicroica 127V~ 250W | PRM55071| PRMB5072| PRMB5073
1 modulo
Para lampada dicréica 220V~ 400W | PRMB5021| PRMB5022| PRIVI55023
1 médulo
Para lampada dicréica 127V~ 400W | PRMS5131| PRVIS5132| PRMS5133
(maior poténcia) 2 modulos
Para lampada dicréica 220V~600W | PRMBS5101| PRMVB5102) PRMS5103
(maior poténcia) 2 médulos
Dimmer Digital 300Wem 127V~e PRIVI56391| PRM5639%2| PRIVI56393
500Wem 220V~ 2 mddulos «ra#’
Dimmer Digital PRMB5391| PRM65491| PRMVIB5591
Conjunto 4”x 2” com pulsador =z
(semplaca, 300Wem 127V~e
500Wem 220V~)
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Linha

[MODENA

$

F— —
PRM55081/PRM55082 PRM55041/PRM55042 PRVB603L/PRM56032PRM56033  PRM56111/PRM56112
PRVESBYPRVESSL  PRVEEMS  PRVEGOOLPRVEGUOZPRVEGS  PRVEGLI3PRVERIOL
PRMB5052PRMB5063 PRM560311/PRM560822PRMS60333  PRMV56102PRM56103

ﬁ |

PRV56121/PRM56122  PRMS605IPRMS6052  PRM53141/PRM53142 — PRM56091/PRM56092/PRM56093
PRM56123PRMS56041 PRM56053/PRM56051C PRM53143PRMS3131
PRM56042PRM56043 PRM56052C/PRM56053C PRM53132/PRM53133

Descric&o [ Branco | Grafite | Marfim

Mdédulos Eletronicos

Variador eletrénico para ventilador

127V~ 250W1 médulo PRMS5081 | PRMS5082| PRMVIS5083

220V~ 400W1 médulo PRMS5051 | PRM55052 | PRIVIS5063

Obs: Fazrevers@odoventiladorquandoligadoauminterruptor paralelo.

Variadordevolumedesom2W 1 méd.| PRME504L] PRMSE042] PRMEE043

Minuteria eletrénica 120 segundos

127V~ 400W 2 médulos PRM56031 | PRM56032 | PRIVISG033

220V~ 800W 2 médulos PRMS56001 | PRMS6002 | PRIVISG003

Minuteria eletronica 30 segundos

90 a 230V~ 1000W2 médulos | PRVB60311] PRVE60322] PRVE60333

Interruptor Automatico por Presenca

127V~ 2 médulos PRM56111| PRMS6112 | PRMS6113

220V~ 2 médulos PRV56101 | PRV56102 | PRM56103

Protetor de tenséo 127V~ 2 maédulos | PRM56121 | PRM56122 | PRM56123

Protetor de tenséo 220V~ 2 maddulos | PRIV56041 | PRVIS6042 | PRM56043

Protege 0s equipamentos conectados a uma tomada (televiséo, video, DVD, aparelho
de sometc) contra oscilagdes anomais que podemocorrer na rede elétrica.

MinicameradevideoPB12Vcc2maod. | PRMS6051| PRMVIS6052| PRVISG063

Minicmeradevideocoloridac/audio | PRM56051C| PRM56052C| PRMS6053C]
12Vce 2 médulos

Fonte 12Vcc paraminicamerade | PRVB3141| PRM53142| PRMV53143
video 127V~2 médulos

Fonte 12Vcc paraminicAmerade | PRVIS3131| PRM53132| PRM53133
video 220V~ 2 mddulos

Interruptor por cartéo para PRV56091 | PRM56092 | PRIVIS6093
gerenciamento de iluminacéolcargas
5A 250V~ 3 maédulos

Ideal para hotéis, motéis, flats etc
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Capitulo 8: Acabamentos Elétricos

Linha
[MODENA
J o L
PRM65081
|| Bz ||
PRM51900
PRVB602LPRME6025
PRM56024 5
2 == PRM56201PRM56202
u_i—'i == PRV6203PRVB630L
PRV51800PRM51810 PRUBG2PRNGE0S
Descrigao \ Branco| Grafite | Marfim

Tecnologia Wireless - sem fiovo

Cj 4’x2’ pulsador wireless (transmissor PRM65081

de radiofreqiéncia) branco (cj. completo:

suporte + mod. pulsador + placa branca)

Suporte 4’x2” pipulsador wireless, branco | PRM58303 | PRM58304 | PRV58305
Mddulo pulsador RF (transmissor) | PRM52801 | PRM52802 | PRM52803
Sensor para portas e janelas wirgless PRM51900
(ransmissor de radiofreguiéncia)

Receptor de radiofreqiiéncia 127V~ PRM51800
Receptor de radiofreqiéncia 220V~ PRM51810
Sinalizacao

Luzsinalizadorabranca3W1maédulo PRM56021

Luz sinalizadora verde 3W1 médulo PRM56025
Luzsinalizadoravermelha3W1mad. PRM56024

Luz balizadora branca PRM56221
127220V~ 2,5W 1 mddulo

Mdédulos de Poténcia
Modulo de poténcia para motores 90 a 230V~

Versdo 10A 2 médulos PRMV56201 | PRMV56202 | PRIVIS6203
Versdo 20A 2 médulos PRVI56301 | PRVB6302 | PRM56303
Modulo de poténcia para iluminagéo 90 a 230V~

Vers&o 10A 2 modulos | PRVB640L| PRV56402] PRMBE6AC3




Linha

[MODENA

" PaNv " NY
PRV5109U/PRM51092  PRM52091/PRM52092
PRM51093 PRM52093

DETECTOR DE
GAS NATURAL

DETECTOR DE

NorwaL|
° FUMAGA

TESTE
o

ALARME]
o

H

DETECTOR DE

NORMAL F
° INUNDACAO

NORMAL
o
TESTE
TESTE o
o ALARE

H

ALARME
o

H

PRM56111D/PRM56112D/P

RM56113D PRM56121D/PRM!

14m

PRM56141/PRM56142/PRM56143

DETECTOR
DE GAS GLP

DETECTOR DE
MONOXIDO DE
CARBONO

NORMA
o
TESTE
o
ALARME]
L)

H

NORMAL
°
TESTE
&)
ALARME!
©

H

RMB6151/PRM56152/PRM56153 PRM56131/PRM56132/PRM56133
Descrigao | Branco| Grafite | Marfim

Comando de Persianas e Motores

Interruptor bipolar paralelo com parada | PRM51091 | PRM51092 | PRM51093

central 6A 250V~ 1 mddulo

Pulsador bipolar paralelo com parada PRV52091 | PRVI52092 | PRV52093

central 6A 250V~ 1 médulo

Detectores 8A 220V~

Detector de Gas Natural 3 médulos | PRMS6111D| PRM56112D PRM56113D

Detector de Gas GLP 3 modulos | PRM56151 | PRMV56152| PRMB56153

Detector de Fumaca 3 modulos| PRM56121D| PRM56122D) PRMS6123D

DetectordeMondxidode Carbono 3méd. | PRM5613] PRM56137 PRMS6133

Detector de Inundagéo PRM56141 | PRM56142| PRM56143

(comp. do cabo: 1,4m) 3 médulos




Capitulo 8: Acabamentos Elétricos
Linha

[MODENA

PRV5700UPRMST002 PRM57000
PRM57003 EEW;%;@RW@
PRV570LLPRVIS7012 |
PRV57013
o]
o]

PRV5730LPRMS7302 PRVG3LLPRIVEE312 PRVSB321PRIM58322
PRMS57303 PRMS58313 PRV58323

Descrigdo Branco| Grafite | Marfim
Médulos Complementares
Médulo cego 1 médulo PRM57001 | PRM57002 | PRM57003
Mdbdulo cego 1/2 médulo PRMV57011| PRM57012 | PRV57013
Saida de fio 1 moédulo PRM57021 | PRM57022 | PRM57023
Lampada Neon para interruptores e PRV57000
pulsadores

Descrigédo Branco| Grafite | Marfim
Placas-suporte
Placa-suporteparadreastmidasIP54 | PRV57301 | PRM57302| PRMV57303
para 3 médulos
Placa-suporte para divisérias emgeral | PRV58311| PRV58312| PRM58313
para 1 moduloou 2 1/2 médulos
Placa-suporte para divisrias emgeral | PRVB58321 | PRM58322| PRMVIB3323
para 2 modulos ou 4 1/2 médulos
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Linha

[MODENA

PRMB58001/PRM58003PRMS8011 PRM58300
PRMB58009PRMS8010PRMS8012
PRM58006PRMS8004PRMS8007
PRMB58015PRMS8016PRMS8023
PRM58022/PRM58024

Gravacao de logomarca
na placa (a laser)

Ideal para hotéis, flats,
hospitais, escolas, clubes,
empresas. ..

Sob consulta

Descricao | Cédigo

Placas paracaixas 4" x 2" e Suporte

Placas 4" x 2" (100 x 50 mm)

Cores standard

Brasilianita branca

PRIVI53001

Andaluzita marfim

PRIVIS3003

Cores acetinadas (fosco

Léapis lazdli PRVI58011
Amazonita verde PRM58009
Jaspe vermelho PRV58010
Diamante negro PRM58012
Cores metalizadas

Quartzo de aluminio PRM58008
Hematita PRM58004
Citrino PRM58007
Turmalina marrom PRM58015
Agata champagne PRM58016
Cores cromadas

Cristal cromado* PRM58023
Topazio dourado* PRVI58022
Cor texturizada

Radica imperial | PRVI58024
* Sob consulta

Suporte para placas 4" x 2" | PRM58300




Capitulo 8: Acabamentos Elétricos

Linha

[MODENA

[ ] [ ]
] e
PRM58301 -
PRVE820LPRIM58203PRVEE2LLPRVEE09
PRVES210PRM58212PRVE208PRVES204
PRV58207PRM58215PRVE8216PRVEE223
PRVI58222/PRM58224
Descricao ‘ Caodigo

Gravacgao de logomarca
na placa (a laser)

Ideal para hotéis, flats,
hospitais, escolas, clubes,
empresas...

Sob consulta

Placas paracaixas 4" x 4" e Suporte

Placas 4" x 4" (100 x 100 mm)

Cores standard

Brasilianita branca

PRVI58201

Andaluzita marfim

PRIVI53203

Cores acetinadas (fosco

Lapis lazuli PRVI58211
Amazonita verde PRM58209
Jaspe vermelho PRM58210
Diamante negro PRVI58212
Cores metalizadas

Quartzo de aluminio PRM58208
Hematita PR\V53204
Citrino PRM58207
Turmalina marrom PRM58215
Agata champagne PRV58216
Cores cromadas

Cristal cromado* PRV58223
Topézio dourado* PRVI58222
Cor texturizada

Réadica imperial | PRVE3224
* Sob consulta

Suporte para placas 4" x 4" | PRM58301




Linha
DECOR

PRMO045101/PRMO45102/PRM045108

PRMO045151/PRMO045152

PRVO45111/PRMO45112PRMO45113  PRMO45153PRM0450151
PRMO042001/PRM042002PRM042008  PRMO0450152/PRM0450153

PRM045141/PRM045142/PRM045143
PRM045091/PRM045092/PRM045093

PRVO460221/PRM0460222  PRMO46241/PRMO046242
PRM0460223 PRM046243

PRM045181/PRM045182/PRM045183

PRMO046211/PRM046212 PR

PRM046213

PRI

MO42101/PRMO042102
M042103

Descricao

Branco
Puro

Marfim
Saara

Grafite

Modulos Interruptores 10A

250V~

Interruptor simples 1 modulo

PRM045101

PRMV045102

PRM045103

Interruptor simplesluminoso 1 méd*

PRM045141

PRM045147

PRV045143

Interruptor paralelo 1 modulo

PRM045111

PRMV045112

PRM045113

Interruptor paraleloluminoso 1 méd ¥

PRM04509]

PRIMO04509;

PRMV045093

Interruptor intermediério 1 moédulg

PRV045171

PRMO45172

PRM045173

Interruptorbipolarsimples 1 médulg

PRM04515]

PRM04515;

PRV045153

Interruptor bipolar simples 25A
250V~ 1 modulo

PRM0450151

PRV0450152

PRM0450153

Interruptor bipolar paralelo 1 méd.

PRM04518]

PRMO04518;

PRM045183

* N&o recomendado para acionamento de lampadas fluorescentes com reatores eletrénicos,

com lampada incorporada.

Médulos Pulsadores 10A 250V~

Pulsador campainha 1 médulo

PRM046221

PRMV046222

PRM046223

Pulsador minuteria 1 médulo

PRM046231

PRMV046232

PRM046233

Pulsador campainhaluminoso
(comlampadaincorporada) 1 médulo

PRM0460221

PRM0460222

PRM0460223

Pulsador minuteria luminoso
(comlémpadaincorporada) 1 modulo

PRM046241

PRM046242

PRM046243

Pulsador minuterialuminoso 1 méd,
(c/ lampada incorporada), 3 bornes,
exclusivo para minuteria eletrbnica

PRM046212

Pulsador universal 1 médulo

PRMO042001

PRM042003

Pulsador dimmer 1 médulo

PRM042101

PRMV042102

PRM042103

8/13



Capitulo 8: Acabamentos Elétricos
Linha
DEC@R

PRMO45191/PRM045192

PRMO45193PRV045201

PRMO045202/PRM045203

[ —
S
&) n
PRM046271/PRM046272
PRM04400291/PRM04400292 PRMO46273PRM0460271
PRM04400293 PRM0460272/PRM0460273
Descricéo Branco | Marfim | Grafite
Puro Saara

Moédulos Eletrénicos
Minuteria eletronicaindividual | PRM046271 | PRM046272| PRM046273
90seg. - 90a240V~1200W 1 madd.
Minuteria eletronicaindividual | PRM0460271| PRM0460272| PRM0460273
30seg.- 90a 240V~1000W1méd.
Interruptor automatico por presenca PRM045121 | PRM045122| PRMI045123
90 a 230V~ versdo com 2 fios
plémpada incandescente 2 médulos
Interruptorautométicoporpresenca | PRM045231 | PRM045232 | PRM045233
90a230V~versaocom3fios 2mad.
Variador de luminosidade (dimmer) PRM045191 | PRM045192 | PRM045193
127V~ 300W 2 médulos
Variador de luminosidade (dimmer) PRM045201 | PRM045202 | PRM045203
220V~ 600W 2 modulos
Variador de luminosidadg. | PRVO042081 | PRM042062| PRVI0A2083
(dimmer) digital; 300Wem 127V~
e 500Wem 220V~2 médulos
Variador eletronico piventilador | PRM045011 | PRM045012| PRM045013
127V~ 150W 1 moduler»
Variador eletronico pAiventilador | PRM045021 | PRM045022 | PRMO45023
220V~ 250W 1 méduler
Interruptor por cartéo para PRV04400291 | PRM04400292 | PRMV04400293
gerenciamento de iluminac&olcargas
5A 250V~ 3 médulos

* Obs.: Cargaméxima: paralampadaincandescente: 500Wem127V~e 1000Wem220V~;
paralampadafluorescente, 1I50Wem127V~e 300Wem220V~.
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PRMO45131/PRM045132 PRM046281/PRM046282 PRM22080/PRM22080GB
PRM045133PRM045161 PRM046283 PRM22081
PRM045162/PRM045163

PRMO45011/PRM045012
PRMO45013PRM045021
PRMO45022/PRM045023

Descrigao Branco | Marfim | Grafite
Puro Saara

Moédulos de Poténcia

Para motores 90 a 230V~ | PRM25130 | PRM25130GB PRM25131
versao 10A até 220V~ 2 maédulos
Para motores 90 a 230V~ | PRM25160 | PRM25160GB  PRM25161
versao 20A até 220V~ 2 maédulos

Parailuminagéo 90 a 230V~ | PRM26280 | PRVM26280GB PRM26281
versdo 10Aaté 250V~1200VA2 mod.




Capitulo 8: Acabamentos Elétricos
Linha
DEC@R

L]
PRMOA47801/PRM047802
PRMOA7803PRM047800VM

A
2 TS
A

ol

| lIn/
JA

PRMO4721/PRMO4722
PRMO4723PRMO4731
PRVO4732PRMO4733
PRMO4750LPRMO47502  PRMO047851/PRMO047852 PRMOA7T30UPRMOAT302  PRVIOATALPRMOA742
PRVO47503PRMO47500vM  PRMOA7853PRMOA7850VM  PRM047303 PRM04743

Descrigao Branco | Marfim | Grafite
Puro Saara

Médulos Campainhas
Campainha cigarra 70dB (aprox.)
Versdo 127V~ 165VA 1 médulo | PRM046251| PRM046252| PRM046253
Versdo 220V~ 165VA 1 médulo | PRM046261| PRM046262| PRMO46263

Campainhaeletronica 2 tons PRM046301| PRM046302 PRM046303
90 a 230V~ 3 moduies

Moédulos Tomadas
Tomadas de energia elétrica

2P universal 10A 250V~ (pinos cilindricos) | PRIM047101| PRM047102| PRM047103
15A125V~(pinoschatospolariz.) 1 méd.
2P+T universal 1 médulo PRIVI047801| PRM047802| PRM047803
10A 250V~ (pinos cilindricos)
15A125V~(pinoschatospolarizados)

Cor Vermelha PRM047800VM

2P+T universal 2 médulos | PRM047501| PRMO047502| PRMO47503
10A 250V~ (pinos cilindricos)
15A125V~(pinoschatospolarizados)

Cor Vermelha PRM047500VM
2Pchatos+T 15A125V~1mbdulo | PRMOA7851] PRMO47852] PRMOA7853
Cor Vermelha PRM047850VM

3P chatos 20A 250V~ 2 médulos | PRVI047301] PRM047302] PRM047303
Tomada padrao brasileiro (norma NBR 14136)

10A 250V~ 1 médulo PRMO04721 | PRMO04722 | PRM04723
20A 250V~ 1 médulo PRV04731 | PRM04732 | PRM04733
20A 250V~ 1 méduta” PRMO4741 | PRMOA4742 | PRMO0A743
fundo vermelho, pldiferenciagéo circuito
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Linha
DECOR

PRVOATEDUPRMAZ602  PRMOAT201/ PRVIOATA2  PRMOA7751/ PRMOATTS
PRVO47603 PRVO47203 PRVIOA744L  PRMOA7753 PRVIOAT7BL
PRVIOA7442/PRVOATAA3  PRMOATT82I PRVIOATTER

PRVOATAQ2 PRVO8012
PRVOA7A08 PRVO48013
Descricao Branco | Marfim | Grafite

Puro Saara

Moédulos Tomadas
Tomadas para telefonia e informatica

4P PadréoTelebras PRMO047401| PRM047402) PRM047403
comRJ11 (2 fios) 2 modulos «=

RJ11 (2 fios) 1 modulo PRVI047201| PRM047202) PRM047203
RJ11 (4 fios) 1 moédulo PRM047441| PRMOA7442) PRMO0A7443

RJ45(8fios)UTPCat.5E 1mddulo | PRMO47751) PRMOA7752| PRMOA7753
RJ45(8fios) UTPCat.5E 2maédulos | PRM047901 PRMO47902 PRM047903
RJ45(8fios)UTPCat.6 1 moédulo* | PRMOA7781| PRMO047782) PRMOA7783

Mddulo p/conector RJ45* PRM047761| PRMOA7762| PRMOA7763
Furukawa/Ortronics 1 médulo

Médulo p/conector RJ45* PRMO47771| PRMOAT772| PRMO47773
AMP 1 médulo

Modulo p/conector RI45* , zazer | PRMO47791) PRMOA7792| PRMOA7793
Systimax 1 médulo

* Sob consulta
** Somente tampa frontal, sem conector.

TomadaparaantenadeTV 1 médulo | PRMO047601| PRM047602 PRMO47603
(paracabocoaxial @ 9mmtipoF)

Ideal pmV,VHF,UHF, canaisde CATV
e FM. Utiizada comosimples conector.

Moédulos Complementares
Médulo cego 1 modulo PRV048011| PRM048012| PRM048013
Maodulo saida de fio 1 médulo | PRM048111| PRM048112| PRM048113




Capitulo 8: Acabamentos Elétricos

Linha
DECOR
PRV04420L RVOA4211 RMO44231
PRV044202 / BRN044212 ERNOMZ%Z
PRVO44203 || PRV044213 PRV044233
PRIV044204 PRV04214 PRVOMZ34
PRV044206 | PRVO4215 PRV044235
PRVDA4206 / PRVOA216 PRV04236
PRIV44207 PRVO4217 PRVOMZ3T -
PRVDMOS ] PRVO44218 PRM044238 PRM049423
Descricao | cadigo
Gravagao de Placas paracaixas 4" x 2" (100 x50 mm)
logomarca e Suporte
na placa (a laser)Cega
Branco Puro PRM044201
Marfim Saara PRM044202
Azul Mediterraneo PRM044203
Verde Allegro PRM044204
Prata Fumé (Cor Metalizada) | PRM044205
Prata Artico (Cor Metalizada) | PRM044206
Olimpia (Cor Metalizada) PRM044207
) Onix (Cor Metalizada PRM044208
Ideal para hotéis, flats, x( izada)
hospitais, escolas, |1 Posto
clubes, empresas...  [Branco Puro PRMO044211
Sl censula Marfim Se.aaraA PRM044212
Azul Mediterraneo PRM044213
Verde Allegro PRM044214

Prata Fumé (Cor Metalizada) |PRV044215
Prata Artico (Cor Metalizada) | PRM044216

Olimpia (Cor Metalizada) PRM044217
Onix (Cor Metalizada) PRM044218
3 Postos

Branco Puro PRM044231
Marfim Saara PRM044232
Azul Mediterraneo PRM044233
Verde Allegro PRM044234

Prata Fumé (Cor Metalizada) | PRM044235
Prata Artico (Cor Metalizada) | PRM044236
Olimpia (Cor Metalizada) PRM044237
Onix (Cor Metalizada) PRM044238

Suporte para placas 4" x 2" \ PRM049423
* Para adquirir os produtos em embalagem tipo blister,
acrescentara letra B nofinal do cdigo (disponivel somente
paraositenscompregoembilisterinformadonestalista).




Linha
DECOR
/ PRM04440 PRM044461
/ PRVO44402 PRV044462
PRVO444C3 PRV044463
PRVO44404 PRVO44464
/ PRVO44405 PRVO44465
PRVO44405 PRM044466
PRVOA4407 PRVO44467
PRV044408 PRM044468
Descrigéo [ cadigo
Gravagao de Placas paracaixas4" x4" (100x100mm)
logomarca e Suporte
na placa (a laser)|Cega
Branco Puro PRM044401
g Marfim Saara PRM044402
- |Azul Mediterraneo PRM044403
Verde Allegro PRMO044404
Prata Fumé (Cor Metalizada) | PRM044405
Prata Artico (Cor Metalizada) | PRM044406
Olimpia (Cor Metalizada) PRM044407
Onix (Cor Metalizada) PRM044408
Ideal para hotéis, flats,
hospitais, escolas, 6 Postos
clubes, empresas. . Branco Puro PRM044461
Marfim Saara PRM044462
Sob consulta S—
Azul Mediterraneo PRM044463
Verde Allegro PRV044464
Prata Fumé (Cor Metalizada) | PRM044465
Prata Artico (Cor Metalizada) | PRM044466
Olimpia (Cor Metalizada) PRM044467
Onix (Cor Metalizada) PRM044463
Suporte para placas 4" x 4" |PRM049446

* Para adquirir os produtos em embalagem tipo blister,
acrescentar a letra B nofinal do codigo (disponivel somente
paraositenscompregoemblisterinformadonestalista).

Scl&neildgl'
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Capitulo 8: Acabamentos Elétricos
Linha

M 044101

PRM0440381

Descricéo Branco
Puro
Conjuntos Montados com placa 4” x 2”
Interruptor simples 10A 250V~ PRM044011
Interruptor paralelo 10A 250V~ PRM044021
Tomada2P universal 10A 250V~ (pinos cilindricos) PRM044031

15A 125V~ (pinos chatos polarizados)
Interruptor simples 10A 250V~ +Tomada 2P universal | PRM043051
10A 250V~ (pinos cilindricos)

15A 125V~ (pinos chatos polarizados)
Interruptor paralelo 10A 250V~ +Tomada 2P universal | PRM0440021
10A 250V~ (pinos cilindricos)

15A 125V~ (pinos chatos polarizados)
Interruptor simples 10A 250V~ +Tomada 2P+T universaks» | PRM0440371
10A 250V~ (pinos cilindricos)

15A 125V~ (pinos chatos polarizados)
Interruptor paralelo 10A 250V~ +Tomada 2P+T universaks | PRM0440381
10A 250V~ (pinos cilindricos)

15A 125V~ (pinos chatos polarizados)
2Interruptoressimples 10A250V~+Tomada2P+Tuniversal | PRM0440271,
10A 250V~ (pinos cilindricos)

15A 125V~ (pinos chatos polagizados)
2 Interruptores paralelos 10A 250V~ + Tomada2P+T universal| PRM0440281
10A 250V~ (pinos cilindricos)

15A 125V~ (pinos chatos polagizados)
Pulsador campainha 10A 250V~ PRM044061
Tomada RJ11 (2 fios) PRM044101
Tomada 4P padraoTelebras comRJ1.(2fios) | PRVM043171
*Paraadquiriros produtosemembalagemtipoblister, acrescentaraletraB no
final do codigo (disponivel somente para.os itens comprego embiister informado
nestalista).




PRV043191 PRM0440041 PRVOA01111 PRVSOA308L  PRVOSOBLPRVOASR
PRVSOA3082  PRVOAS0BIPRIVOASAL
PRVSOA3083  PRVOAS0A2PRIVOAA3

Descricao Branco | Marfim | Grafite
Puro Saara

Conjuntos Montados com placa 4” x 2”

2 interruptores simples 10A 250V~ | PRM043141

2interruptoresparalelos 10A250V~ | PRM044021D

2 tomadas 2P universal PRV043161

10A 250V~ (pinos cilindricos)

15A125V~(pinoschatospolarizados)

2 tomadas 2P +T universal |PRM043041D

10A 250V~ (pinos cilindricos)

15A125V~(pinoschatospolarizados)

Tomada3P chatos 20A 250V~ | PRM043181

3 interruptores simples 10A 250V~ | PRM043191

Tomada 2P +T universal PRM0440041

10A 250V~ (pinos cilindricos)

15A125V~(pinoschatospolarizados)

Conj. 4"x2” variador de luminosidade | PRMS04308L1| PRMS043082| PRMS043083

(dimmer) digital, com pulsador

(sem placa, 300Wem 127V~ e

e 500Wem 220V~)

Variador eletronico para ventilador | PRM045031 | PRM045032 | PRM045033

127V~ 150W+ interruptor paralelo

para reversao + interruptor paralelo

para lampada (sem placayz=

Variador eletronico para ventilador | PRMO045041 | PRM045042 | PRMO045043

220V~ 250W+ interruptor paralelo

para reversdo + interruptor paralelo

para lampada (sem placa)r™

Saida de fio PRVIO4401111

nestalista).

*Paraadquirirosprodutosemembalagemtipoblister, acrescentaraletraBno
final do codigo (disponivel somente paraos itens comprego emblister informado
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Capitulo 8: Acabamentos Elétricos
Linha

Lunare

PRM46220
PRV45102PRMA5110 PRMA5142PRMA5090 PRMA5152PRVAS0150 PRV4S172PRMAS180  PRM46221
PRVI45111/PRMVA45112 PRMAS09L/PRMA5092 PRMAS0151/PRMA50152 PRMAS181/PRMA5182 PRM46222
PRM42000

PRM46240 PRM42000
PRM6241
PRM6242

Descrigao Gelo | Branco | Marfim

Polar

Médulos Interruptores 10A 250V~
Interruptor simples 1 médulo | PRMA5100 | PRM45101 | PRMVAS102
Interruptor simples luminoso 1 modulo PRMA5140 | PRMA5141 | PRMAS142
Interruptor paralelo 1 médulo | PRMAS110 | PRM45111 | PRMAS112
Interruptor paralelo luminoso 1 médulo¥| PRVA5090 | PRM45091 | PRMVAS092
Interruptor intermediario 1 médulo| PRVAS170 | PRM45171 | PRMVAS172
Interruptor bipolar simples 1 médulo | PRMA5150 | PRM45151 | PRMVA5152
Interruptor bipolar simples PRMVA50150| PRMA450151| PRMAS0152
25A 250V~ 1 médulo
Interruptor bipolar paralelo 1 modulo| PRMAS180 | PRMV45181 | PRMAS182
* N&o recomendado para acionamento de lampadas fiuorescentes com reatores
eletrénicos. Com lampada incorporada.

Médulos Pulsadores 10A 250V~
Pulsador campainha 1 médulo PRVA6220 | PRVAG221 | PRVI6222
Pulsador minuteria 1 moédulo | PRVA4G230 | PRM46231 | PRMA46232

Pulsador campainhaluminoso** PRMV460220| PRMA4G0221 | PRMA60222
1 médulo
Pulsador minuteria luminoso™ PRMA46240 | PRMAG241 | PRVIA6242
1 médulo

Pulsador minuteria luminoso* PRMV46210 | PRMV6211 | PRMVAG212
3 bornes, exclusivo para minuteria
eletronica 1 mddulo
Pulsador universal 1 madulo PRM42000
** Com lampada incorporada.
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Linha

Lunare

PRMA5190PRMA5191 PRV45010PRMAS01L
PRVASL92PRIMAS200 PRV45012PRMAS020
PRVAS201PRVAS202 PRVAS02LPRMA5022

PRV46230/PRMA46231/PRMA6232

gerenciamento de iluminag&o/cargas
5A 250V~ 3 modulos

Descricao Gelo | Branco | Marfim
Polar

Moédulos Eletrénicos
Minuteria eletronica individual PRVM6270 | PRMAG271 | PRMVI6272
90 segundos
90 a 240V~ 1200W 1 médulo
Minuteria eletronica individual PRMAG0270| PRVIA60271 | PRMVAB0272
30 segundos
90 a 240V~ 1000W 1 médulo
Interruptor automatico por presenca 90| PRV45120 | PRM45121 | PRVI45122
a 230V~ versao com?2 fios paralampada
incandescente 2 modulos
Interruptor automatico por presenca’l PRV45230 | PRMAS23L | PRMVIAS232
90 a 230V~
Versao com 3 fios 2 modulos
Variador de luminosidade (dimmer)| PRM45190 | PRM45191 | PRMA45192
127V~ 300W 2 médulos
Variador de luminosidade (dimmer)| PRM45200 | PRMA5201 | PRMVA5202
220V~ 600W 2 modulos
Variador eletronico para ventilador | PRM45010 | PRM45011 | PRMV45012
127V~ 150W 1 moduile
Variador eletronico paraventilador | PRM4S020 | PRVAS021 | PRMAS022
220V~ 250W 1 modgtte
Interruptor por cartéo para PRMVA400290 PRV400291) PRMVA400292

*Obs.: Cargaméxima: paralampadaincandescente: 500Wem127V~e 1000W
em220V~;paralampadafiuorescente:150Wem127V~e 300Wem220V-~.




Capitulo 8: Acabamentos Elétricos
Linha

Lunare

PRVH5130PRMAS131

PRV5130PRMA5160

PRVH5161PRMA5162

Descrigao Gelo | Branco | Marfim
Polar

Moédulos de Poténcia
Mo6dulo de Poténcia para Motores 90 a 230V~
Vers&o 10A, para condicionadores PRM45130 | PRM45131 | PRM45132
de ar até 15.000 BTUs, trituradores
dealimentosetc 2mddulos
Vers&o 20A, para condicionadores PRMV45160 | PRM45161 | PRM45162
dearaté30.000BTUs 2médulos
Médulo de poténcia parailuminagéo| PRV46280 | PRMVAG28L | PRM46282
Versdo 10A 2 médulos
Mbdulo de poténcia comcorrente PRM1000

de comando limitadaa 1mA
2Vcc 10A até 230V~




Linha

Lunare

PRMA7500PRMA7501 PRMA7850PRMA7851

PRVA7300  PRMAT20PRMAT21PRMAT22

PRMATS02PRMATS00VM  PRMATB52PRMATBSOVM  PRMATI0L  PRMAT30PRMATLPRMATS2
PRVAT302  PRVATAOPRMATAUPRNATA2

Descricao Gelo | Branco | Marfim
Polar

Médulos Campainhas
Campainha cigarra 70dB (aprox.)
Verséo 127V~ 16 5VA 1 modulo PRMV46250 | PRVU6251 | PRMV46252
Vers&o 220V~ 16,5VA 1 médulo PRMV46260 | PRVAG261 | PRM46262
Campainha eletronica 2 tons | PRM46300 | PRMAG30L | PRMVA6302
90 a 230V~ 3 médutos
Médulos Tomadas
Tomadas de energia elétrica
2P universal 1 médulo PRMA47100 | PRV47101 | PRMVA47102
10A 250V~ (pinos cilindricos)
15A 125V~ (pinos chatos polarizados)
2P+T universal 1 médulo PRMAT800 | PRMA47801 | PRMA7802
10A 250V~ (pinos cilindricos)
15A 125V~ (pinos chatos polarizados)

Cor Vermelha PRM47800VM
2P+T universal 2 moédulos PRMAT500 | PRMA7501 | PRMIAT502
10A 250V~ (pinos cilindricos)
15A 125V~ (pinos chatos polarizados)

Cor Vermelha PRM47500VM

2Pchatos+T 15A125V~ 1 médulo

PRMAT850 | PRVATE5 | PRVAT852

Cor Vermelha

PRM47850VM

3P chatos 20A 250V~ 2 mddulos

PRVA7300| PRVA7301 | PRVAT302

Tomada padréo brasileiro (no

rma NBR

14136)

10A 250V~ 1 médulo

PRM4720

PRVA4721

PRVA4722

20A 250V~ 1 médulo

PRM4730

PRVA4731

PRVI4732

20A 250V~ 1 médulo c/fumdo
vermelho para diferenciacéo de circuito

PRM4740

PRV4741

PRMA4742
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Capitulo 8: Acabamentos Elétricos
Linha

Lunare

PRVATT50

PRVAT751

PRVATTS52

PRVATTR0

PRVATTEL

PRVATTE2
PRVAT PRVABOL0
PRV47601 PRVAS01L PRM7820BF
PRIVITE02 PRVAS0L2 PRM7824MF

Descrigao Gelo | Branco | Marfim
Polar

Moédulos Tomadas
Tomadas para telefonia e informéatica
4P PadraoTelebras com PRIVM7400| PRMVA740L | PRVATADR
RJ11 (2 fios) 2 médulosz’
RJ11 (2 fios) 1 médulo PRV47200| PRM47201| PRMVIA7202
RJ11 (4 fios) 1 modulo PRMAT7440| PRVIA7441 | PRMA7442
RJ45 (8 fios) UTP Cat, 5E 1 médulo PRVA7750| PRVA7751 | PRMATTS2
RJ45(8fios)UTPCat,5E 2médulos | PRVA7900, PRMA790L | PRVIA7902
RJ45 (8 fios) UTP Cat, 6 1 modulo* | PRMA7780| PRVA778L | PRVATTE
Mddulo para conector PRM0A7760| PRMO47761| PRM047762
RJ45 Furukawa 1 modulo
Mddulo para conector PRMO47770] PRMO47771| PRMOA4TT72
RJ45 AMP 1 médulo
Tomadapara antena deTV 1 modulo| PRMA47600| PRMVA760L | PRIVI47602
(para cabo coaxial @ 9mm tipo F)
Ideal para TV, VHF, UHF, canaisde CATV
e FM.Utilizadacomosimplesconector.
* Sob consulta
Mo6dulos Complementares
Médulo cego 1 médulo PRMV48010| PRIVKB011 | PRVK8012
Modulo saida de fio 1 médulo | PRVA8110, PRV48111| PRVM8112
Caixade sobrepor verséti para2 médulos | PRM7821GF PRM7820BF| PRM782AMF
Caixadesobreporversatilparal modulo | PRM7830GH PRM7830BF| PRM7830MF




Linha

Lunare

PRMA4460

PRMVA4461
PRMWA4462
Descricao Gelo | Branco | Marfim
Polar

Placas e Suportes
Placas para caixas 4” x 2”(100 x 50 mm)
cega PRM44200 | PRIVI4201 | PRIVI44202
1 posto PRVI44210| PRV4211 | PRIVI44212
2 postos separados PRMA4220 | PRVA4221 | PRVIA4222
3 postos PRVI44230 | PRV4231 | PRIMI44232
Placas para caixas 4” x 4”’(100 x 100 mm)
cega PRM44400 | PRMVA4401 | PRVI44402
2 postos (1 + 1 separados) PRV44420| PRMA4421 | PR\VMA422
6 postos PRM44460 | PRMVA4461 | PRVI44462
Suportes
Para placas 4” x 2” PRM49423
Para placas 4” x 4” PRM49446

Gravacao de logomarca na placa (a laser)

Ideal para hotéis, flats, hospitais,
escolas, clubes, empresas. ..

Sob consulta




Capitulo 8: Acabamentos Elétricos
Linha

Lunare

PRM44010/PRM44011 PRM43050/PRM43051 PRIVIA40370PRMA40371
PRM44012/PRM44020 PRM43052/PRM440020  PRMA440372PRMA40880
PRM44021/PRM44022 PRM440021/PRM440022  PRVAAOSB1/PRMA40382
PRM4400170
PRM4400171
PRM4400172

PRM0440281
PRM0440282

Descrigao Gelo | Branco
Polar

Marfim

Conjuntos Montados com placa 4” x 2”

Interruptor simples 10A 250V~ PRMA4010| PRVI44011

PRMA44012

Interruptor paralelo 10A 250V~ PRMA44020 | PRMA4021

PRMA4022

Interruptor intermediario 10A 250V~ | PRV4400170| PRV400171

PRMVA400172

Tomada 2P universal PRVA44030 | PRMVA4031
10A 250V~(pinos cilindricos)
15A 125V~ (pinos chatos polarizados)

PRVA44032

Interruptor simples 10A 250V~ PRMA43050 | PRMV43051
+Tomada 2P universal

10A 250V~ (pinos cilindricos)
15A 125V~ (pinos chatos polarizados)

PRM43052

Interruptor paralelo 10A 250V~ PRMA40020| PRMA440021
+Tomada 2P universal

10A 250V~ (pinos cilindricos)
15A 125V~ (pinos chatos polarizados)

PRM440022

Interruptor simples 10A 250V~ PRM440370| PRMVA40371
+Tomada 2P+T univergak
10A 250V~ (pinos cilindricos)
15A 125V~ (pinos chatos polarizados)

PRM440372

Interruptor paralelo 10A 250V~ PRMA40380| PRMA440381
+Tomada 2P+T universal
10A 250V~ (pinos cilindricos)
15A 125V~ (pinos chatos polarizados)

PRVA440382

2 Interruptores simples 10A 250V~| PRMA440270| PRMA40271
+Tomada 2P+T univergak
10A 250V~ (pinos cilindricos)
15A 125V~ (pinos chatos polarizados)

PRM440272

2Interruptoresparalelos 10A250V~ | PRMA440280| PRMVA40281
+Tomada 2P+T univergal
10A 250V~ (pinos cilindricos)

15A 125V~ (pinos chatos polarizados)

PRMA40282




Linha

Lunare

Descricao Gelo | Branco | Marfim
Polar

Conjuntos Montados com placa 4” x 2”
Pulsador campainha 10A 250V~ | PRMA4060 | PRMVA4061 | PRMA44062
Pulsador minuteria luminoso | PRM44070 | PRVA4071 | PRMA4072
(com lampada incorporada),
3 bornes, exclusivo para minuteria
eletronica 10A 250V~
Campainhacigarra 70dB 127V~ 16,5VA| PRMA4080 | PRMA44081 | PRVI44082
Campainhacigarra 70dB 220V~165VA | PRM440080 PRIVI440081) PRV440082
Tomada RJ11 (2 fios) PRMVA4100 | PRMA44101 | PRMV44102
Tomada4P padrdoTelebrds comRJ11 | PRMA3L70 | PRMA3L71 | PRMVA3L72
(2 fios), e
TomadaparaantenadeTV PRMVA4110 | PRM44111 | PRMV44112

(cabo coaxial)




Capitulo 8: Acabamentos Elétricos
Linha

Lunare

PRM4413(

PRM4413] PRM4400
PRM4413 ; PRM4400)
PRM4432( PRM4402}
PRM4432§ PRM4402}
PRM4432}] PRM440

PRM43140

o,

PRM44000152

PRMA3180
PRMA318L
PRMVA3182

RM44000150

PRMA3040D
PRVAS04ID
PRV43042D
Descrigao Gelo Branco Marfim
Polar
Conjuntos Montados com placa 4” x 2”
Interruptor simples luminoso | PRMA44130 | PRMI44131| PRV44132
10A 250V~ *
Interruptor paralelo luminoso | PRM44320 | PRMVI44321 | PRW44322
10A 250V~ *
2interruptoressimples10A250V~ | PRM43140 | PRV43141| PRMA43142
Linterruptor simples + 1 interruptor | PRMVA40010 | PRMV440011 | PRMVA40012
paralelo 10A250V~
2 interruptores paralelos 10A 250V~ PRM44020D| PRMA44021D| PRMA44022D
Interruptor bipolar simples | PRM4400150| PRM4400151 | PRV4400152
10A 250V~
Interruptor bipolar paralelo| PRV4400180| PRMVA4400181| PRVI4400182
10A 250V~
Interruptor bipolar simples | prRy4000150| PRVA4000151]  PRVA4000152
25A 250V~
2 interruptores simples + PRV43150 | PRVM3151| PRM43152
tomada 2P universal
10A 250V~ (pinos cilindricas)
15A 125V~ (pinos chatos polarizados)
2 tomadas 2P universal PRVM43160 | PRVI43161| PRV43162
10A 250V~ (pinos cilindricos)
15A 125V~ (pinos chatos polarizados)
2 tomadas 2P +T universal | PRMA3040D| PRM43041D| PRM43042D
10A 250V~ (pinos cilindricos)
15A 125V~ (pinos chatos polarizados)
Tomada3P chatos 20A 250V~ | PRV43180 | PRVi43181| PRMW43182

* N&o recomendado para acionamento de lampadas fluorescentes com reatores
eletrbnicos, com lampada incorporada.
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Linha
Lunarc
= / / /
PRVH3191
PRVK3192 / / ¢
PRVHA0140
PRVMA0141 ﬁ ﬂ ﬁ/ PRV44340
PRVHA0142 PRIM44341
PRVH400140 PRI44342
PRVMA00141 / PRVA600220 PRVA400270 PRVAA0BL0
PRUAA00142 PRVA600221 PRVAA002TL |+ PRVAA0BAL
@W /PRM4600222 % PRVIA400272 /PRMM(BQ
PRVMAQRIT -
ﬁﬂ ﬁ g | PRVESI0
PRVAS0BL
PRVAS0R
PRVHAGBE0 / PRVA40040 / PRMA401110 PRVUE040
PRVHAC51 PRVHAODAL PRVA0LLLL / PRVAS0AL
PRI / PRIMAD / PRI PRVSDI2
Descricao Gelo Branco | Marfim
Polar
Conjuntos Montados com placa 4” x 2”
3interruptoressimples10A250V~ | PRV43190| PRMW43191| PRV43192
2 interruptores simples + | PRM440140 | PRMA40141 | PRMV440142
1 interruptor paralelo 10A 250V~
linterruptorsimples+ PRMA4400140| PRMV4400141 | PRMA4400142
2 interruptores paralelos 10A 250V~
3interruptoresparalelos 10A250V~ PRM44020T PRMA44021T PRV44022T
Pulsador minuteria 10A 250V~ | PRMA400240| PRMA400241 | PRMA400242
Pulsador campainhaluminoso | PRMVA4600220| PRMA4600221| PRMVAG00222
(comlampada incorporada) 10A 250V~
Minuteria eletrénica individual PRMA400270| PRMI4400271| PRMA400272
90 segundos 90 a 240V~ 1200W
Variador de luminosidade (dimmer) PRW44340| PRV44341| PRV4342
127V~ 300W
Variador de luminosidade (dimmer) PRM440340 | PRMA40341 | PRMA40342
220V~ 600W
Tomada2P chatos +T 15A 125V~ PRMA440350 | PRM440351 | PRVI440352
Tomada 2P +T universal PRM440040 | PRMA440041 | PRVI440042
10A 250V~ (pinos cilindricos)
15A 125V~ (pinos chatos polarizados)
Variador eletronico para ventilador | PRV45030| PRVI4S031| PRVA5032
127V~ 150W+ interruptor paralelo
para reversdo + interruptor paralelo
para léampada (com placa)”
Variador eletrdnico para ventilador | PRV45040| PRMV45041| PRMVI45042
220V~ 250W+ interruptor paralelo
para reversao + interruptor paralelo
para l&mpada (com placay*”
Saida de fio PRMA4401110| PRMA4401111| PRMA401112
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Capitulo 8: Acabamentos Elétricos
Linha

Claris

g

PRMVO0810PRMO0B11 PRM08L7/PRM0815
PRM0818

L
PRM0912 PRM0913 PRMO920PRMO%2L
PRM0918 PRM0922
Sem Com
. Placa Placa
Descrigcao

Branco | Branco
Acqua Acqua

1

Interruptores e Pulsadores 10A 250V

Interruptor simples PRM0810|PRM0910
Interruptor paralelo PRM0811 PRM0911
Interruptor intermediario PRM0817 PRM0917
Interruptor bipolar simples PRM0815|PRM0915
Interruptor bipolar paralelo PRM0818|PRM0918
Pulsador campainha PRM0812|PRM0912
Pulsador minuteria PRM0813| PRM0913

Conjuntos de interruptores 10A 250V~

2 interruptores adjacentes

2 interruptores simples PRM0820| PRM0920
1 interruptor simples + 1 interruptor paralelo | PRM0821| PRM0921
2 interruptores paralelos PRM0822 PRM0922




Linha

Claris

=]

PRMOB20SPRM0821S  PRM0812S
PRM0822S

PRVOS20SPRMO%21S
PRM0922S PRVOS2PRVDNG
Sem Com
D . Placa Placa
escrigao Branco | Branco
Acqua Acqua
Conjuntos de interruptores 10A 250V~
2 interruptores separados
2 interruptores simples PRM0820S| PRM0920S
1 interruptor simples PRMO0821S| PRM0921S
+ 1 interruptor paralelo
2 interruptores paralelos PRM0822S | PRM0922S
1 interruptor paralelo PRM0812S| PRM0912S
+ 1 pulsador campainha
3interruptores adjacentes
3 interruptores simples PRMO0830| PRM0930
2interruptores simples PRM0831|PRM0931
+ 1 interruptor paralelo
1 interruptor simples PRM0832|PRM0932
+ 2 interruptores paralelos
3 interruptores paralelos PRMO0833| PRM0933




Capitulo 8: Acabamentos Elétricos
Linha

Claris

Sem Com
- Placa Placa
Descrigdo Branco | Branco
Acqua Acqua
Tomadas
2P universal redonda PRMO8000 | PRMO09000
10A 250V~(pinoscilindricos)
15A 125V~(pinos chatos polarizados)
2P universal retangular PRM0805 PRM0905
10A 250V~(pinos cilindricos)
15A 125V~(pinos chatos polarizados)
2 tomadas 2P universal retangular PRMO0855|PRM0955
10A 250V~(pinos cilindricos)
15A 125V~(pinos chatos polarizados)
4P padréoTelebras com RJ11 (2 fios) PRM0840| PRM0940
RJ11 (2 fios) PRM0801 PRM0901
RJ45 (8 fios) UTP Cat. 5E PRM0804 PRM0904




PRMO0844 PRM0906

PRM08005D
Sem Com
Descrigéio Placa Placa
Branco | Branco
Acqua Acqua
Tomadas
Obturador comsuporte \PRM0844
Tomada para Antena deTV complaca 4” x 2”
(para cabg coaxial @ 9mm, tipo F)p Rl
Tomada para Antena deTV complaca 4” x 4”
(para cab’; coaxial @ 9mm, tipo F)p PRMO2060
2 tomadas 2P +T universal retangular * PRIVOBOSD
10A250V~(pinoscilindricos); 15A 125V~ (pinoschatospolarizados)
Tomada padréo brasileiro (norma NBR 14136)
10A 250V~ PRM0610 | PRM0710
20A 250V~ PRMO0615 | PRMO715

pluguesde saidalateral).

* Somente para utlizac&o de plugues comsaida de fio traseira (ndo utilizar com




Capitulo 8: Acabamentos Elétricos
Linha

Claris

PRMOB002PL PRM08105PL

Sem Com
Descrigsio Placa Placa
Branco | Branco
Acqua Acqua
Tomadas
3P chatos 20A 250V~ PRM08002P, PRMO08002PL
4P chatos 20A 250V~ PRM08004P, PRIVIOB004PL
2P +T universal
10A 250V~ (pinos cilindricos) PRMOB005P, PRMO3005PL
15A 125V~ (pinoschatospolarizados)
2P chatos +T 15A 125V~ PRM08105P, PRM08105PL
Campainhas
Cigarra 127V~ 70dB 16VA PRMO0960
Cigarra 220V~ 70dB 16VA PRM0961




Linha

Claris

1 ¢ ) PRVDE520 O
7 PRVI0B510R 7 PRVOSS1ON PRVIDES21 T PRVOS2
PRVOS511R PRVO8511N PRVDB52 PRVDB0S
4
1% TF | PRVSD
U/ PRVOSG10R U ) PRMOSGION U ) PRVDSE21
PRVMOSSIIR | | PRVOSBIIN | | PRVD52
; ¢ -
& @9 C y
- ]ﬁT//. ~/ ~/
PRAV0902PRVO903 PRV914PRV0916 PRVIDSO7 PRAVD90B
Sem Com
L Placa Placa
Descri¢ao Branco | Branco
Acqua Acqua
Conjuntos de interruptores e tomadas
Linterruptor simples + 1 tomada 2P universal retangular | PRM08510R PRM09510R
Linterruptor paralelo+ 1 tomada 2P universal retangular | PRM08511R PRMO09511R
Llinterr.simples+ 1 tomada2P+ T universal quadrada| PRMO08510N PRM09510N
Llinter.paralelo+1tomada2P+T universalquadrada, PRM08511N PRMV09511N
2interr.simples+ 1 tomada2Puniversalretangular | PRM08520| PRM09520
1 interruptor simples + 1 interruptor paralelo | PRM08521| PRM(09521
+ 1 tomada 2P universal retangular
2interr. paralelos+ 1 tomada 2P universal retangular | PRM08522| PRM09522
Conjuntos eletrénicos
Variador de luminosidade (dimmer) 127V~300W | PRMO0802 PRMO0902
Variadordeluminosidade(dimmer)220V~600W | PRM0803 | PRMO0903
Variador eletronico p/ ventilador 127V~ 150W+ interruptor paralelo | PRM0914
para reversdo + interruptor paralelo p/ lempada (complaga)
Conj.variador eletronicop/ventilador 220V~250W+interruptor | PRMO0916
paralelopireverséo+ interruptor paraleloplampada(c/ placa) e
Interruptor automatico por presengacom3fios* 90a230V~ | PRMO0907
Minuteriaeletrdnicaindividual 90 segundos 90a 240V~1200W | PRMO0908

* Obs.: Cargaméxima: paralampadaincandescente: 500Wem127V~e 1000Wem220V~;

paralémpadafluorescente, 150Wem127V~e 300Wem220V-~.
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Linha

Claris
a a

PRM04022 PRM04032

PRM04112 PRIV04003
Descrigao Branco Acqua

Placas para caixas de embutir

Placas para caixas 4” x 2”

Placa cega PRM04002

Placa de 1 posto PRMO04012

Placa de 2 postos ou 1 posto duplo PRMO04022

Placa de 3 postos adjacentes PRM04032

Placa de 1 posto redondo PRMO04052

Placa de 1 furo para saida de fio PRM04082

Placa de 2 postos separados PRMO04112

Placas para caixas redondas 4” e 3”

Placa cega | PRM04003




Linha

Claris

PRM04000

PRM04014

PRV04224
PRIV04534

Descrigao ‘ Branco Acqua
Placas para caixas de embutir 4” x 4”
Placa cega PRM04004
Placa de 2 postos separados PRM04114
Placa de 1 posto + 1 posto duplo PRM04124
Placa de 1+3 postas? PRMO04134
Placa de 2+3 postes?” PRMO04234
Placa de 2 postos + 2 postos duplos PRMO04224
Placa de 3 + 3 postos PRM04334
Placa de 1 posto redondo + 1 posto PRMO04514
Placa de 1 posto redondo + 1 posto duplo PRM04524
Placa de 1 posto redondo + 3 postos PRMO04534
Placa de 2 postos redondos PRM04554
Placade 1 postoredondo+ 1 furoparasaidadefio PRM04584
Placa de 1 furo para saida de fio PRM04884

Descrigao Branco Acqua
Acessorios
Tampaparaparafusosparaplacas4”x2’e4’x4” PRM04000
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Linha

toc

PRVBIOPRMBI0B  PRMB17/PRM817B
PRVBLIPRMBIIB  PRMBI5PRM815B
PRVB18PRMV818B

PRM812 PRMB813
PRVB12B PRMVB13B

s o

@

PRMI1O0PRMI10B  PRM917/PRMIL7B
PRVMOLUPRMOLIB  PRMI1SPRMIISB

PRM918PRMI18B

PRM912 PRM913
PRM912B PRM913B

PRM320PRM920B
PRM321/PRM921B
PRMI22/PRM922B

Sem Placa

Com Placa

Descrigao

Branca [ Tradicional

Branca

| Cinza

Interruptores e Pulsadores 10A 250V~

Interruptor simples

PRM810B| PRM810

PRM910B

PRMV910

Interruptor paralelo

PRM811B| PRM811

PRM911B

PRMVO11

Interruptor intermediério

PRM817B| PRM817

PRM917B

PRMVO17

Interruptor bipolar simples

PRM815B| PRM815

PRM915B

PRM915

Interruptor bipolar paralelo

PRM818B| PRM818

PRM918B

PRMV918

Pulsador campainha

PRM812B| PRM812

PRM912B

PRMV912

Pulsador minuteria

PRMB813B| PRM813

PRM913B

PRMV913

Conjuntos de interruptores 10A 250V~

2 interruptores adjacentes

2 interruptores simples

PRV820B| PRM820

PRMS20B

PRMS20

1 interruptor simples
+ 1 interruptor paralelo

PRM821B| PRM821

PRM921B

PRMV921

2 interruptores paralelos

PRM822B | PRM822

PRMV922B

PRM922




PRVB20SPRV820SB PRVIB12SPRMB12SB PRMB30/PRMB30BPRME3L
PRVB21SPRVI&21SB PRVB31BPRMB32PRM832B
PRVB2SPRV822SB PRMB833/PRM833B
2 @ 2
]
17
[Z) 2 2
PRVO20SPRVI20SB PRMI12S PRIV930PRIVIZ0BPRIVISL
PRVO21SPRVI21SB PRV912SB PRVI931BPRIVI32PRVIG32B
PRVO22SPRV922SB PRM933PRM933B
. Sem Placa Com Placa
Descrigcao

Branca/ Tradicional

Branca| Cinza

Conjuntos de interruptores 10A 250V~

2 interruptores sepa

rados

2 interruptores simples

PRVB20SB

PRMB820S

PRMS20SB| PRM920S

1 interruptor simples
+ 1 interruptor paralelo

PRVI821SB

PRM821S

PRM921SB| PRM921S

2 interruptores paralelos

PRMV822SB

PRM822S

PRM922SB| PRM922S

1 interruptor paralelo
+ 1 pulsador campainha

PRMV812SB

PRMB812S

PRV912SB| PRV912S

3interruptores adjacentes

3 interruptores simples | PRM830B | PRM830| PRM330B | PRM930
2interruptores simples PRV31B |PRM831| PRM9I31B |PRM931
+ 1 interruptor paralelo

1 interruptor simples | PRM832B|PRM832| PRM932B| PRM932
+ 2 interruptores paralelos

3 interruptores paralelos | PRM833B | PRM833| PRM933B| PRM933
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toc

PRMB805
PRMB05B

PRVE10PRM6E15
PRM610B
PRMG15B

PRM9000 PRM905
PRM9000B PRM905B

PRM955 PRM8005D
PRM955B PRM8005DB

PRM710PRM715
PRM710B
PRM7158

Descricao

Sem Placa

Com

Placa

Branca Tradicional

Branca| Cinza

Tomadas

2P universal redonda |PRM8000B PRM8000

10A 250V~ (pinos cilindricos)
15A 125V~ (pinos chatos polariz.)

PRM90008

PRM9000

2P universal retangular| PRM805B| PRM805

10A 250V~ (pinos cilindricos)
15A 125V~ (pinos chatos polariz.)

PRM905B

PRM05

2 tomadas 2Puniversal retangular | PRMVI855B| PRMB855

10A 250V~ (pinos cilindricos
15A 125V~ (pinos chatos polariz.)

PRM9558

PRM55

2 tomadas 2P +T universal *
10A 250V~ (pinas cilindricas)

15A 125V~ (pinos chatos polarizados)

PRVIB005DB

PRMB005D

Tomada padréo brasileiro (norma NBR 1

4136)

10A 250V~ PRM610B| PRMG10

PRM7108

PRM710

20A 250V~ PRM615B| PRME15

PRM7158

PRM715

* Somente para utiizac&o de plugues comsaida de fio traseira (n&o utilizar com

pluguesde saidalateral).




Linha

PRMBA0 PRMBOL PRM804
PRVBA0B PRVBOLB PRMB0B
T o © o
@ @
@ |® ® || | o
@ @
I 1 [} e o
PRM940 PRMO0L PRMO04 PRMO06 PRM9060
PRM940B PRMO0LB PRMO04B PRMO06B PRM9060B
D . Sem Placa Com Placa
escricao Branca| Tradicional | Branca| Cinza
Tomadas
4P padréoTelebras PRM840B | PRM840* | PRM940B |PRM940
comRJ11 (2 fios)
RJ11 (2 fios) PRMB01B | PRM801* | PRM901B [PRM901

RJ45(8fios)UTPCat.5E | PRM804B| PRM804* | PRM904B|PRM904
Obturador comsuporte | PRM844B*| PRM844*
ﬂ@"
TomadaparaAntenadeTVcomplacad”x2” | PRM906B|PRM906
(para cabo coaxial @ 9mm, tipo F)

TomadaparaAntenadeTVcomplaca4”x4” | PRMI060BPRM9060
(para cabo coaxial @ 9mm, tipo F)

* Cor preta
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toc
|

PRMB002P PRVEOOSPPRMAXCSPB  PRVBIOSPPRIBIOSPB
PRVBC0ZPB PRVEOOSVPRVEOSM  PRVBLOSVIPRMBLOSM
PRIVBO0SVM PRVBIO5VM
) @ ) @
&, 8 )
!

@ ) ® )
PRMBO02PL PRMBO04PL PRMBOOSPL PRVBL0SPL
PRMVBO0ZPLB PRVBOO4PLB PRVBOOSPLB PRVBIOPLB

PRMVBOOVL PRMVBI0SVL
Descricio Sem Placa Com Placa
¢ Branca | Por Cor| Branca | Cinza

Tomadas com sinalizag&o por cor

Cor: Preta (P), Tradicional (V), Marfim (M), Vermelha (VM)

3P chatos 20A 250V~ | PRVIB002PB| PRM8002P | PRVIBO02PLB PRMVIBO02PL

4P chatos 20A 250V~ | PRVB0OPB| PRM8004P | PRVIBI4PLB PRMVIBO04PL

2P +T universal PRWVIBO0GPB | PRMB00SP | PRVBI0GPLE PRIMVIBO0SPL

10A250V~ PRMVBO0SV PRVBOUB\L

(pinos ciindicos) PRMBO05M

15A125V~ PRVBOEVM

(pinos chatos polarizados)

2Pchatos+T 15A 125V~ | PRVBIOBPB| PRMBLO5P | PRVBLOSPLE| PRMBL0PL
PRVBL05V PRVBIC\L
PRVBI0SM

PRMVB8105VM




PRVBSIORPRVESI0RE PRVBS1ONSPRVESION PRMB520PRME5208
PRVB51IRPRVESLIRB PRMVB5LINBPRVESLIN PRVBS2LUPRVES2IB
PRVE52PRVES22B
1} 17} @
I
I =
=
@ @ @
PRVOSIORPRVOSIORS  PRVOSIONBPRMOSION  PRVGS2OPRMOS20B  PRMOGOPRMOGOB
PRVOSLIRPRMOSIIRB  PRVOSLINGPRMOSLIN  PRVOS2LPRMOS2IB  PRMOGLPRMOGLB
PRVS522PRVI522B
Descricdo Sem Placa Com Placa
¢ Branca | Tradicional| Branca| Cinza

Conjuntos de interruptores e tomadas

1 interruptor simples
+ 1 tomada2P universal
retangular

PRVI8510RB

PRVEB510R

PRMV9510RB

PRM9510R

1 interruptor paralelo
+ 1 tomada2P universal
retangular

PRVIS11RB

PRMB8511R|

PRVI%511RB

PRMI511IR

1 interruptor simples
+ 1 tomada 2P
+T universal quadrada

PRVIB510NB

PRMB8510N

PRMVIO510NB

PRM9510N

1 interruptor paralelo
+ 1 tomada 2P
+T universal quadrada

PRMVB51INB|

PRMB8511IN

PRVI9S1INB

PRM951IN

2 interruptores simples
+ 1 tomada 2P universal
retangular

PRMB85208

PRM8520

PRM9520B

PRM9520

1 interruptor simples

+ 1 interruptor paralelo
+ 1 tomada2P universal
retangular

PRM8521B

PRM8521

PRM9521B

PRM9521

2 interruptores paralelos
+ 1 tomada2P universal
retangular

PRMV85228

PRM8522

PRM95228

PRM9522

Campainhas

Cigarra 127V~ 70dB 16VA

PRM960B

PRM960

Cigarra 220V~ 70dB 16VA

PRM9618
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o 0 1o| |0
o o
@ (€]
PRMVO14BPRVI914 PRM4002 PRM4012 PRM4022 PRM4032
PRVOIGBPRVO16  PRMA002B PRVA0128 PRMVA022B PRM4032B
©
> -
O
@ =
©
PRVI4052 PRIVI4082 PRVALL2 PRM4003
PRVA0S2B PRMVA082B PRVALLB PRM4003C
Branco Preto
Descrigao com c/ placa
Placa | cinza
Conjuntos Eletrénicos
Conjunto variador eletronico  a@?® PRM914B| PRM914
para ventilador
127V~ 150W+ interruptor paralelo para
reversdo + interruptor paralelo
para lampada (complaca)
Conijunto variador eletronico g PRM916B PRM9I16
para ventilador
220V~ 250W+ interruptor paralelo para
reversdo + interruptor paralelo
para lampada (complaca)
Descric&o | Cinza | Branca
Placas para caixas de embutir
Placas para caixas 4” x 2”(100 x 50 mm)
Placa cega PRM4002| PRM4002B
Placa de 1 posto PRM4012| PRV4012B
Placa de 2 postos ou 1 posto duplo PRM4022| PRMA4022B
Placa de 3 postos adjacentes PRM4032| PRMVA4032B
Placa de 1 posto redondo PRM4052| PRM4052B
Placa de 1 furo para saida de fio PRM4082| PRMA4082B
Placa de 2 postos separados PRM4112| PRV4112B
Placas para caixas redondas 4” e 3”
Placa cega | PRVMO0SC| PRM4003
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Linha

toc

“tllon] joc
(<] o (<] <]
(<] (<]
PRIVI4004 PRVAL14 PRV4124
PRVA004B PRVAL14B PRVAL24B
© [} (] (<] (]
(<] |:::| @ (] (<] g
PRMA4134 PRM4224 PRM4234
PRVAL34B PRVA224B PRVA234B
g e o (<] (=]
[ [: (<] o (<] (<]
PRIVI4334 PRV4514 PRV4524
PRV4334B PRV4514B PRMV4524B
o ] o o o ° °
Ol ]| 100 |O-° 0
(=] 5] e e (=]
(<] (-]
PRM4534 PRMA4554 PRM4584 PRM4884
PRMVAS34B PRMA4S54B PRMA4584B PRM4884B
Descricao Cinza Branca
Placas para caixas de embutir
Placas para caixas 4” x 4”(100 x 100 mm)
Placa cega PRM4004| PRM4004B
Placa de 2 postos separados PRM4114| PRM4114B
Placa de 1 posto + 1 posto duplo | PRM4124| PRM4124B
Placa de 1 + 3 postos PRM4134| PRM4134B
Placa de 2 postos + 2 postos duplos PRM4224| PRM4224B
Placa de 2 + 3 postos PRM4234| PRM4234B
Placa de 3 + 3 postos PRM4334| PRV4334B
Placade 1 posto redondo + 1 posto PRM4514| PRM4514B
Placade 1 postoredondo+ 1 postoduplo | PRM4524| PRM4524B
Placade 1 posto redondo + 3 postos PRM4534| PRM4534B
Placa de 2 postos redondos PRM4554| PRM4554B
Placade 1 postoredondo+ 1 furo PRM4584| PRM4584B
parasaidadefio
Placa de 1 furo para saida de fio PRM4884| PRM4884B
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Linha

flex

'_______ 51 “--—-‘_H_'_E-—_"l‘:‘ BT

PRVBX3 PRVB04 PRVB225 PRVB226
PRVBI03 PRVB104 PRVB12S PRVB125
PRVBOG3 PRVB004 PRVB02S PRVBO26
- < < -____““'--———.____rjjﬁ N
PRVB2Z27 PRVB228 PRVBZ9 PRVE2A1 PRVB245
PRVB1Z7 PRVBI28 PRVB129 PRIVBOA1 PRVB45
PRVB027 PRVGOZ8 PRVBI20
| <
2 A 3 3
_ ; S :
PRM3246 PRVI3247 PRVI3248 PRM3249
PRV306 PRVIBO47 PRV3048 PRM3049
Descricdo | Branca| Cinza | Marfim
Canaleta Flex 20 - 20 x 10 x 2200 mm
Canaleta c/1 divisdria (2 compartimentos) PRM3203| PRM3103 | PRM3003
Canaleta sem diviséria PRM3204 | PRM3104 | PRM3004
Mata juntas Flex 20
Cotovelo 90° PRM3225 | PRM3125 | PRM3025
Cotovelo interno PRM3226 | PRM3126 | PRM3026
Cotovelo externo PRM3227 | PRM3127 | PRM3027
T PRM3228 | PRM3128 | PRM3028
Luva PRM3229 | PRM3129 | PRM3029
Canaleta Flex 40 - 40 x 10 x 2200 mm
Canaleta c/2 divisérias (3 comparimentos| PRM3241 PRM3041
Mata juntas Flex 40
Cotovelo 90° PRM3245 PRM3045
Cotovelo interno PRM3246 PRM3046
Cotovelo externo PRM3247 PRM3047
T PRM3248 PRM3048
Luva PRM3249 PRM3049




]
I bt
{ e
PRVB257 PRVB2S8
E—.
\[ o :—‘ \
PRV3240
PRV3140 PRM7830GF
PRV3040 PRM7830MF
Descricdo | Branca| Cinza | Marfim
Canaleta Flex 50 - 50 x 20 x 2200 mm
Canaleta com 2 divistrias PRM3252
(3 compartimentos)
Mata juntas Flex 50
Cotovelo 90° PRM3255
Cotovelo interno PRM3256
Cotovelo externo PRM3257
T PRM3258
Luva PRM3259
Caixas de sobrepor
Caixa 4" x 2" PRM3240 PRM3140‘ PRM3040

Caixa de Sobrepor Versatil
(para fixagao dos modulos das linhas Duna, Lunare e Lunare Decor)

Para 2 médulos PRM7820BF| PRM7821GH PRM7824MH

Para 1 médulo PRM7830BF| PRM7830GH PRM7830MH




Capitulo 8: Acabamentos Elétricos
Linha

flex

e A f N 1 A
i 2 | ‘i
1V T.).f 1!
A% 3= >
PRVI10BPRM110 PRAH12BPRM112 PRVH20BPRM120
PRVI 11BPRVI111 PRVH21BPRV21
PRVH22BPRM122
P ,j
/ g 77
(% .ff.
% .
PRM151B PRM140B/PRM140
PRM150C
Descrigao Branca | Cinza

Linha Flex Sobrepor

Interruptores 10A 250V~

Interruptor simples

PRM110B PRM110

Interruptor paralelo

PRM111B PRM111

Pulsador 10A 250V~

Pulsador campainha

PRM112B| PRM112

Conjuntos de interruptores 10A 250V~

2 interruptores simples

PRM120B PRM120

1 interruptor simples + 1 interruptor paralelo

PRM121B PRM121

2 interruptores paralelos

PRM122B PRM122

Tomadas

Branca | Cinza

Tomada 2P universal redonda
10A 250V~ (pinos clindricos)

15A 125V~ (pinos chatos polarizados)

PRM151B, PRM150C

Branca Preta

Tomada4P padréoTelebrdscomRJ11(2fios)

PRM140B| PRM140




Descricao Vermelha
Linha Flex Embutir
Caixas de embutir para alvenaria
Caixa de embutir 4” x 2” PRM3670
Caixa de embutir 4” x 4” PRM3690

Quantidade maxima de condutores (flexiveis)

Segdo dos condutores (mm?) | UTPe | Coaxial
Canaletas tipo coaxial | paraTVa
15| 25 4 6 A e
20x10mm
3 8 6 4 3 2 1
A
B 3 2 1 1 1 0
40x10mm A
BAiEEcY B 6 5 3 2 1 1
50x20mm| A 16 10 8 4
N )} B 18 | 12 9 5 2 2
i C 16 | 10 8 4
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Linha
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~ —
~PRV120 " prv1z

PRM131 7 PRV

Descrigao ’ Branca

Interruptor automatico por presencga de sobrepor

* Ao detectar a presenca de pessoas ou animais (por variagdo de temperatura), liga
automaticamente a iluminagao de areas de passagem rapida, como halls, corredores,
garagensetc. Desligaailuminacdo apdsnéodetectarmaisnenhumavariacéo,
evitando que lampadas figuem acesas sem necessidade, economizando energia.

« Paraqualquertipode lampada (incandescente, fluorescente, halégenae dicréica).
 Parauso em ambientes internos, livres da acéo de raios solares e correntes de ar.
« Tensdo de operagao: 90 a 230V~ « Freqiéncia: 50 a 60Hz

« Poténcia maxima: 1.000VA +Consumo:0,7W +Cor Branca

Versao Fixo - 90 a 230 V~ 1000VA

- Desligaa iluminagaoaprox. 30s apésnaodetectarmaisnenhumavariagdo

Fixo para teto PRM130

Fixo p/teto com regulagem de tempo e luminosidade | PRM132

Versao Articulado - 90 a 230 V~ 1000VA

- Possui pino lateral de regulagemdo tempo que a lampada ficara ligada apés
naodetectarmaisnenhumavariagao(de20s a5 min).

- Possui pino lateral de regulagemda fotocélula que permite que o interruptor
comece a operar a partir de determinado grau de luminosidade (Claridade) no
ambiente que possui luz natural durante o dia.

Articulado para parede PRM131
Articulado para parede com regulagem PRM133
de tempo e luminosidade

Zona de detecgao
Fixo parateto PRM130/132 Avrticulado para parede - PRM131/133
Vista lateral Vista lateral Vista superior
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tec
g

PRM8026 PRM8026A
PRMB026AV

PRMB010GRPRMB010GL/PRMBO10MF

(=] [a)
a L
=1 DD
PRM8026D PRMVB014  PRMBOL5PRMBOLSGL
PRVBOI4GL  PRVBOLSMRPRMBOISBF
PRVBOLAMR
PRVIBO14BF

PRMBO16NPRMBO16GLN

PRVBOLOBRPRVBOLIGRPRVEOLIGL  PRVEOLEVRNPRMVEOI6BF PRVBOL3VIRNPRVEOL38F
PRMB0LIMFPRM80L1BR

Descricao ’ Caodigo
Tomadas

Tomadas de embutir de termoplastico 10A 250V~ (pinos cilindricos) 15A
125V~ (pinos chatos polarizados)

2P+ T universal, frontal quadrado, haste rigidade fixagéo de aco

e 3terminaiscomcabos 1,5mm?de 20cmpreta

T PRM8026
e 3terminaisfaston* preta

2P+T universal, frontal quadrado, haste flexivel de fixagdode ago

e 3teminaisfaston*preta RRIALET
2P+Tuniversal, frontal quadrado, haste flexivel de fixagao de ago PRVBO2GA
e 3 teminais faston* vermelha

2P+T universal, frontal quadrado, haste flexivel de fixagdo de aco PRVBO26D

*Faston: sao terminais que permitem a conexao rapida e sem feramenta.

Descrig¢do \

Preta | Gelo | Marfim | Branca

Tomadas de sobrepor de termopléastico

oV

2P+T universal 10A250V~ |PRM8014 | PRMB014GL | PRMBO14MR| PRMBO14BF
(pinos cilindricos) 15A125V~

(pinoschatos polarizados)

3P chatos 20A 250V~|PRM8015 | PRMB0I5GL | PRMBOISMR| PRMBOL5BF
2P+Tuniversal 10A250V~ | PRMB016N | PRMBO16GLN PRVBO16VRN| PRMBO16BF
(pinos cilindricos) 15A125V~

(pinoschatos polarizados)

3P chatos 20A 250V~| PRVB0I3N | PRMB013GLN PRVBI3VIRN| PRMB013BF
Tomada padréo brasileiro (NBR14136)

10A 250V~ de sobrepor | PRMB010GR| PRMB010GL | PRMB010MF| PRMVBO10BR
‘.@[ﬂ

20A 250V~ de sobrepor | PRVMBOL1GR| PRMBOL1GL | PRMBOLIMF| PRMBOL1BR
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T
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e
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PRM8105HP

PRMB8005/PRM8035

Descrigao ’ Cadigo
Tomadas
Tomadas de embutir de termofixo para plugues
de pinos chatos ou cilindricos
3P chatos 25A 500V~ (padrdo Nema) preta PRM8002
4P chatos 25A 250V~ preta* PRM8004
4P chatos 25A 250V~ (com base) preta PRMBOOAMA
2P + T universal 10/15A 250V~ preta PRM8005
2P +T universal 10/15A 250V~ (com haste parapiso) preta | PRM8005HH
2P chatos + T 15A 250V~ preta PRM8105
2P chatos + T 15A 250V~ (com haste para piso) preta | PRM8105HH
2P + T universal 10/15A 250V~ marfim PRMB8035

* Configuragéo especial




PRMS417 PRMB555

PRMB8428

PRMB8428C
PRMVI8428BR

PRM144

PRMBALTGL PRMB555C/

R RESR oer REw
PRVBATER PRVB34GBR
PRM8149P/PRM8149C/PRM8149BR (Kit)

Descrigao Preto | Cinza | Branco

Plugues

Plugues de termopléastico

3P chatos 20A 250V~ PRM8413| PRVB413GL| PRM8413BR

2P chatos + T 15A 250V~ PRM8425| PRM8425GL| PRMVI3425BR

3P cilindricos 10A 250V~ Padréo PRM8428| PRMB423C | PRM8428BR

brasileiro (NBR14136) «za%”

Plugues compactos de termoplastico

2P cilindricos 10A 259@,, PRMB8417| PRMB417GL| PRM8417BR

Plugue 4P padrao Telebras PRM144

Plugue de termoplastico com| PRMB8555| PRMVB555C | PRVBE55BR

3 saidas 2P universal 10A 250V~

Plugues e tomadas

Plugues e tomadas de termopléstico para extensao 10A 250V~

Plugue 2P cilindricos PRM8347P, PRM8347C | PRMB3A7BR
Tomadamovel 2P PRVI8348P| PRMB348C | PRM8348BR
cilindricos (prolongador) e

Plugue(macho)+Tomadamoével(fémea) PRM8149F PRMB149C| PRVB149BR




Capitulo 8: Acabamentos Elétricos

Linha
tec
775 @0
I I
PRM9023 PRMO024 PRM9025

PRM8505

PRM8502

Descricao | Codigo

Tomadas e plugues configuragado especial

Tomadas para extensao revestidas de borracha

3P chatos 25A 500V~ PRM9023
4P chatos 25A 250V~ PRM9024
2P+T universal 10/15A 250V~ PRM9025
Plugues revestidos de borracha

3P chatos 20A 500V~ PRM8502
4P chatos 25A 250V~ PRM8504
2P chatos +T 15A 500V~ PRM8505




Linha

Fort

@)
— - o] o]
Fig. 1 Fig. 2

Descricao Cédigo
Sobrepor
Interruptores (Fig. 1)
Bipolar 15A 500V~ (1,5 HP/220V~) PRMB006
Bipolar 30A 500V~ (3,0 HP/220V~) PRMB007
Bipolar 40A 500V~ (4,0 HP/220V~) PRMB005
Bipolar 60A 800V~ (7,5 HP/220V~) PRMG072
Tripolar 15A 500V~ (3,5 HP/220V~) PRMGO10N
Tripolar 15A 500V~ (3,5 HP/220V~) PRM6010
Tripolar 30A 500V~ (7,5 HP/220V~) PRM6015N
Tripolar 30A 500V~ (7,5 HP/220V~) PRMB015
Tripolar 40A 500V~ (10 HP/220V~) PRMB014
Tripolar 60A 800V~ (15 HP/220V~) PRM6016
Tripolar 100A 600V~ (25 HP/220V~) PRME018
Interruptores com acionamento lateral (Fig. 2)
Bipolar 15A 500V~ (1,5 HP/220V~) PRM7000
Bipolar 30A 500V~ (3,0 HP/220V~) PRM7001
Tripolar 15A 500V~ (3,5 HP/220V~) PRM7005
Tripolar 30A 500V~ (7,5 HP/220V~) PRM7006




Capitulo 8: Acabamentos Elétricos
Linha

Fort

Descrigao ‘ Cadigo
Comutadores para reversdo do sentido de rotagcdo de motores
Fig. 1
(Par% m())tor monofasico 30A 500V~ (3,0 HP/220V~) PRM6044
Para motores trifasicos 15A 500V~ (3,5 HP/220V~) PRM6020
Paramotores trifasicos 30A 500V~ (7,5 HP/220V~) PRM6022
Para motores trifasicos 40A 500V~ (10 HP/220V~) PRM6021
Paramotores trifasicos 60A 800V~ (15 HP/220V~) PRM6023
Paramotores trifasicos 100A 600V~ (25 HP/220V~) PRM6024
Comutadores para reversao de linha (Fig. 1)
Tripolar 30A 500V~ PRM6084
Tripolar 60A 800V~ PRMGOS6N
Tripolar 100A 600V~ PRMG087N
Comutadores estrela - triangulo (Fig. 1)
15A 500V~ (3,8 HP/220V~) PRM6025
30A 500V~ (9 HP/220V~) PRMB030
40A 500V~ (13,5 HP/220V~) PRM6026
60A 800V~ (20 HP/220V~) PRMB031
Comutadores estrela-triangulo sem posicéo fixa em estrela
(Fig. 1)
15A 500V~ (3,8 HP/220V~) PRMB051
30A 500V~ (9 HP/220V~) PRMB052
40A 500V~ (13,5 HP/220V~) PRMB053
Comutadores estrela-triangulo com passagem automatica de
estrela para triangulo (Fig. 1)
60A 800V~ (20 HP/220V~) | PRM6054

série estrela paralela (Dahlander) (Fig. 1)

Comutadores para motores de duas velocidades triangulo

15A 500V~ (3,5 HP/220V~) PRM6036
30A 500V~ (7,5 HP/220V~) PRM6037
60A 800V~ (15 HP/220V~) PRM6038

8/58




Linha

Q o)

Fig. 3 Fig. 4

Descricao ‘ Cadigo
Comutadoresestrela-trianguloembanho de 6leo* (Fig.4)
30A 500V~ (9,5 HP/220V~) PRM4030
40A 500V~ (15 HP/220V~) PRM4029
60A 800V~ (20 HP/220V~) PRV4O03IN
* Fornecido sem 6leo
Embutir
Interruptores (Fig. 3)
Tripolar 15A 500V~ (3,5 HP/220V~) PRM5010
Tripolar 30A 500V~ (7,5 HP/220V~) PRM5015
Tripolar 40A 500V~ (10 HP/220V~) PRM5014

Comutadores para reverséo do sentido de rotacdo de motores
trifasicos (Fig. 3)

15A 500V~ (3,5 HP/220V~) PRM5020
30A 500V~ (7,5 HP/220V~) PRM5022
40A 500V~ (10 HP/220V~) PRM5021
60A 800V~ (15 HP/220V~) PRM5023
100A 600V~ (25 HP/220V~) PRM5024

Comutadores estrela - triangulo (Fig. 3)

15A 500V~ (3,8 HP/220V~) PRM5025
30A 500V~ (9,0 HP/220V~) PRM5030
60A 800V~ (20 HP/220V~) PRM5031

Comutador para motores de duas velocidades triangulo série
estrela paralela (Dahlander) (Fig. 3)
30A 500V~ (7,5 HP/220V~) \PRM5037

8/59
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Capitulo 9: Automacgao Residencial IHC

Automacéo Residencial

Linha IHC

IHC

Intelligent Home Control

LS O C S e

.—‘-.-‘—'.«.......

Central IHC

Automagcao residencial € um conceito que visa levar conforto,
seguranga e economia para dentro das residéncias através
do controle inteligente de dispositivos.

Isso s0 é possivel gragas a integracao dos sistemas presentes
numa casa, tal como iluminagéao, climatizagao, audio e video,
alarmes, comunicagéo, entre outros.

O Sistema IHC é uma central de automagdo que integra,
gerencia e controla os dispositivos elétricos de uma casa.
Além disso, tem total compatibilidade e sinergia com a linha
Modena.

E importante lembrar que uma residéncia concebida para
automacdo tem infra-estrutura (caixas de distribuicdo,
tubulagdo e fiacdo) diferente de uma residéncia com
instalag&o convencional.

Com o IHC vocé pode:

m Desligar toda a casa com um simples toque,

m Controlar a iluminagéo, criando cenarios, ligando-a
e desligando-a de acordo com presencga de pessoas
no local,

m Ver ou ouvir alarmes de gas, fumagca, inundagéo,
podendo cortar a alimentagdo de gas, energia ou
mesmo discar para emergéncia ou celular pessoal,



Automacéao Residencial

Linha IHC

m Controlar a temperatura do ambiente,

m Abrir ou fechar cortinas e/ou persianas, toldos
(através de sensores para casos de vendavais,
chuvas, luminosidade ou ainda por comando de
pulsador e por programacao horaria),

m Fazer identificagdo biométrica (acesso através
da impressao digital),

m Controlar banheira, hidro e sauna,

m Acionar eletrodomésticos (cafeteira, torradeira)
em horarios pré-determinados,

m Na area externa, fazer a manutengéo da piscina
(filtragem programada, acionamento da hidro,
iluminagé&o, controle do Ph) ou controlar a
irrigacdo (por horérios, dias da semana ou
através de sensores de umidade).

Tudo pode ser feito também por controle remoto,
telefone ou internet.

Todo o projeto, a programacao e a instalagdo do
sistema IHC sao realizados por uma empresa
integradora de sistemas residenciais.

Um profissional treinado e especializado trabalha em
parceria com o arquiteto para ajustar a automacgéo
desde a concepcao do projeto até o fim da instalacao.

Para mais informagdes, ligue 0800 701 5400.

Casa inteligente,
<+ == conforto, seguranca
e economia.

Residéncia Integracéo

O resultado dessa integragéo
€ o melhor que vocé pode
encontrar: seguranga com

conforto e economia.






